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Pavdes, por Almachio Dimz, Bahia, 1908 — Dese-
jariamos falar d’este romance com a consideragiao
que merece o seu valor litterario. Mas a verdade
¢ que a sua significagilo permanece para noés has-
tante obscura. Tendo na apparencia um caracter
fantasista, parece, pela propria confissio do autor,
ser o que ha de mais bahiano e haver nas suas pa-
ginas carapucas telhados para cabegas que desco-
nhecemos.
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fama do grande eseriptor escossez nfo tem decres-
cido com o tempo, antes pelo contrario. Os seus
romances historicos despertam ainda por todo o
mundo o mais vivo interesse, e a nova edigiio, co=
piosamente illustrada, milagrosamente economica,
deve rapidamente exgotar-se. E’' um bello servigo
prestado is lettras.
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querque a Sua Alteza o Principe Real D. Luiz de
Braganga — Lisboa, 1908 — Agradecemos a obse-
quiosa offerta d’este opusculo, valioso por nos apre-
sentar o candilho heroico sob o aspecto de um dis-
tincto homem de lettras, e ainda mais porque, se
a sua linguagem acusa meritorios resaibos seiscen-
tistas, devemos confessar que menos seiscenfistas
nio sdo por certo as idéas ministradas pelo aio do -
desditoso prineipe, ao seu discipulo. A nossa im-
pressiio rapida é pois que, se a Mousinho sobravam
meritos de guerreiro e nao escasseavam talentos
de homem de lettras, se poderiam discutir com
vantagem as suas aptidoes como preceptor de um
principe moderno.
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Fayal — Um trécho da povoacdo dos Flamengos



VISTA DO CASTELLO DE ALMOUROL
Tirada da margem direita, do lado da villa de Tancos

ENHUM portugués mediana-
mente viajado deixara por
certo, de ter visto os mais

famosos castellos do Rhe-

no ou da Escocia, mas

muitos talvez ainda ndo te-

nham visitado o nosso cas-
tello de Almourol, com as suas pictorescas
ruinas e romanticas lendas; ou pelo menos,
se ja o viram, foi no rapido percurso do
caminho de ferro, deixando-lhe apenas uma
fugitiva impressdo.

Distando pouco mais de duas horas de
commoda viagem de Lisboa, bem merece
uma especial visita de todos que se inte-
ressam pelo bello. A vastiddo do pano-
rama, a quietacdo da grande massa de agua
que o Tejo ali reune, a vestutez e majes-
tade das suas altas muralhas graniticas nas-
cendo de entre enormes blocos tambem gra-
- niticos, tudo concorre para infundir uma
impressdo de grandesa temperada ao mesmo
tempo por uma grande suavidade, pouco
commum na paizagem do centro do pais.

Mais bello do que o cair de uma tarde de
outomno junto a margem do rio, quando o
disco vermelho do sol, deixando os cumulos
doirados. vem mergulhar num vasto lago de
fogo, s6 uma calma noite de estio illuminada
pelo esplendoroso luar de agosto, num si-
lencio quasi religioso, interrompido apenas
pelo salto féra d’agua de alguma tainha
atemorisada ou pela toada plangente da
cang¢do de algum pescador nocturno, quando
o castello nos aparece muito mais grandioso
e nos deixa vér que ndo podia a sua exis-
tencia deixar de ser cheia de lendas de
amor.

Nenhuma lenda se refere a4 sua funda-
¢do, sendo difficil fixar a sua data. Apesar
de nas inscripgées, que adeante serdo cita-
das, se dizer que Gualdim Paes, mestre da
Ordem do Templo em Portugal, foi o edifi-
cador do castello, é manifesta a sua origem
romana, sendo apenas reedificado e am-
pliado por elle. Na parte inferior da torre
de menagem ainda ¢ bem patente o opus
romano, distinguindo-se bem a parte reedi-
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VISTA DO CASTELLO, ANTES DA ACTUAL REPARACAO

Gravura do wArchivo Pitlorescon de 1858

ficada por Gualdim Paes e até a que foi
mais modernamente composta. Na cortina
que corre ao longo do lado norte da ilha ¢é
ainda tambem visivel o coroamento da primi-
tiva muralha que tinha metade de altura da
actual. O mesmo se nota tambem sobre o
portdo principal. Recentemente, sendo com-
mandante da Escola Pratica de Engenharia
o hoje general, sr. Castel Branco, logo que
a seu pedido foi pelo Ministerio das Obras
Publicas cedido o castello a Escola, cuja
pertenca ¢é, foram ali iniciados trabalhos de
desaterro para se chegar ao nivel primitivo
dos terraplenos interiores. Nessas
escavagoes, entre muitos objectos -

de que adeante se fara mengdo,
foram encontradas 7 moedas ro-
manas. Ndo deve pois restar du-
vida alguma sobre a origem ro-
mana do castello.

O sr. Esteves Pereira (1), in-
clina-se a filiar o nome de Almou-
rol no de Muriella, antiga povoa-
¢do limite do bispado Egitaniense,
segundo a divisdo dos bispados de
Hespanha descripta no livro cha-
mado [liacio, e attribuida a Vam-
ba, morto em 687 de nossa era.
Esta povoagdo seria a Morén de
Strabdo, situada a 92 kilometros
e meio do mar, em um monte, junto

(1) Revista de Engenharia Militar, vol.1l,
pag. 32. O Castello de Almourol, por Manoel
Osorio. :

ao rio e que Miiller erradamente
identificou com Almeirim. Moré-
na, que se 1& em Strabdo, seria
leitura errada de Morolia, em
virtude de se tomarem em grego
as lettras maiusculas /i por n.
O nome de Morolia seria por-
tanto corrupgdo popular de Moria
elaia, (olival consagrado), que
explica a férma Muriella.

Sejam. porém, ou ndo Mordn
e Muriella a mesma povoagéo,
o que parece evidente é que de
Muriella se formou pela adjunc-
¢do do artigo arabe al o actual
nome do castello. De varias ma-
neiras apparece elle escripto. O
sr. Esteves Pereira cita: Almo-
riol, Almourol, Almurol e Almo-
rol. Juntaremos ainda a forma Almourel,
que adeante veremos, que aquelle escriptor
ndo conhecia ainda, e que vem ainda tornar
mais plausivel aquella derivagao.

Podemos pois assentar na origem romana
do Castello e na sua reedificacdo por
Gualdim Paes. Esta reedificacdo deve ter
sido feita em 1171 e para ella ndo s se
empregou o granito da localidade, como
ainda se trouxeram materiaes de Thomar.
Numa das hombreiras interiores da porta
principal, encontra-se um cippo romano que
muito provavelmente foi trasido das ruinas

VISTA PANORAMICA
Tirada do baldo captivo, do lado da villa de Constancia
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da antiga Na-
bancia, junto a
Thomar.
Sobre a ja-
nella da Torre
de menagem
(e ndo sobre a
porta, como diz
Viterbo) existe
uma pedra quadrada com a cruz patesca que
foi a primeira cruz dos Templarios. Ora
esta pedra é exactamente egual a outras
que formam um rodapé exterior da torre da
igreja de Santa Maria dos Olivaes, em Tho-
mar. Estas pedras, que de origem ndo foram
destinadas aquelle fim, teem umas a cruz
acima dita e
outras o pen-
tagono estrel-
lado ou signo
de Salomio.
Vestigios
ainda d’esta
reconstrucgdo
parecem ser
dois columnel-
los, de mar-
more branco,
que foram en-
contrados nas
escavacoes e
que dividiam
as duas unicas
janellas exis-
tentes nas mu-
ralhas, e uni-
cas partes do
castello onde se notam vestigios de orna-
mentacdo, se bem que rudimentar. Vem
aqui a pélo rectificar-se a asser¢do quasi
geral em todos os escriptores que teem dis-
sertado sobre o Castello. affirmando que elle
era de luxuosa construcgdo e o seu interior
coberto de custosas abobadas. Neste erro ca-
hiram Viterbo, Pinho Leal e outros, talvez

O CASTELLO DE ALMOUROL
E. 07 CCNI- OOAGISTER: GAVDI
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levados pelas
lendas que ha
sobre o Cas-
tello e onde
geralmente se
procuram para
fazer mover os
personagens
scenarios sem-
pre mais ou menos phantasticos. O que é
verdade é que sdo ainda bem accusadas as
linhas dos pavimentos pelas sapatas onde
assentavam os vigamentos. Das famosas la-
¢arias a que se referem aquelles auctores,
ndo se véem vestigios nenhuns.

Modernamente, ndo ha talvez meio secu-
lo, foi pelas
Obras Publi-
cas feita uma
reparacdo nas
muralhas em
que, a par
de algumas
obras indis-
pensaveis,
como a con-
solidagdo das
muralhas, se
praticaram
vanda lismos,
taes como o
accrescenta-
mento d’ellas
coroando-as
pelas ameias
que actual-
mente se
véem. Duas d’estas, apenas, parecem ser an-
tigas.

Ergue-se o Castello sobre um ilhéu pro-
veniente de um afloramento granitico que,
barrando o Tejo, o obrigou a dividir-se em
dois bragos, um, o da esquerda, de mais de
uma centena de metros de largura, e outro,
o da direita, muito mais estreito e de meno-
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res fundos. E mesmo de crér que estes fun-
dos fossem na primitiva do Castello ainda
muito menores, pois que o nivel da estiagem
do rio tem subido, devido ao assoriamento da
barragem natural que existe logo abaixo de
Tancos, no local denominado a Agua Tesa.
Em Constancia existem as ruinas de um pa-
lacio que a tradicgdo diz ter pertencido a
um prelado do tempo de D. Sebastido, rui-
nas que hoje sdo cobertas pelas cheias
do rio. Estas, chegam a attingir o nivel das
vergas das portas nas casas da Praga da
mesma villa e a inundar a egreja da Mise-
ricordia. Certamente estes factos se ndo da-
vam no tempo

xima que ali teem attingido as cheias sobre
a estiagem.

E no coroamento da parte rochosa que
se erguem as muralhas do Castello, consti-
tuindo dois recintos, um, communicando com o
exterior por uma porta baixa e deselegante,
e onde parece se achavam os alojamentos do
Castello, num terrapleno inferior, para onde
se abria a porta da trai¢ao, do lado de mon-
tante; e outro communicando com o primeiro
por uma porta maior, na qual se compreende
a torre de menagem. Todo o perimetro ¢
flanqueado por dez torres deseguaes, e o
tragado parece ter apenas obedecido ao me-
lhor aproveita-
mento dos blo-

em que foram
construidos

EMLLVITYMAGISER:GAONY:NOBILI:SIQ.V]

cos graniticos
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muralhas.
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Na essencia,

vam na villa
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ndao differe a
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construcgdo

jusante doCas-
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d’este Castello
da dos outros

tello. Corre na
tradicgdo, e pa-
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rece - Ser. ver-
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dadeiro, o fa-

‘AL TV:BNSEIPLRVGL RORAG HORYIT. (RVPABR ROFR:

nosso pafs.

cto de um caes
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Largas mura-

de cantaria,
que esta villa
possue, estar
ja  construido
sobre outro. Seria um facto analogo ao que
se deu com a ponte sobre o Mondego, em
Coimbra. Nao padece, pois, duvida que o
nivel do rio tem subido e, como, na ultima
metade do seculo passado, foi cortada muita
pedra, no brago direito, para facilitar a na-
vegagdo, ndo s6 pelo Ministerio das Obras
Publicas, como pela Escola, é de crér que
nos primitivos tempos do Castello aquelle
brago se reduzisse na estiagem a pequenos
charcos ou lagdas, do que lhe resultou o
nome que ainda hoje conserva de Ala-
goas.

A altura do ilheu ¢ de 18 metros sobre
o actual nivel da estiagem, sendo de 75
metros a sua maior largura. Este seria
tambem proximamente o seu comprimento,
se as caudalosas cheias do rio lhe ndo ti-
vessem depositado a jusante um prolonga-
mento de mais de 200 metros com uma al-
tura ndo excedente a Io metros, cota ma-

INSCRIPGAO DE THOMAR COPIADA DA DE ALMOUROL
Segundo as wInscripcdes Portuguezas»

lhas coroadas
por ameias dei-
xando um ca-
minho para os
homens d’armas; torres e quadrellas com
setteiras e superiormente ameias servidas
por um pequeno pavimento; uma linha de
setteiras na face norte, a meia altura da
muralha, para as quaes o accesso era feito
por um passadico apoiado em cachorros
ainda hoje existentes; uma escadaria en-
costada a face norte para dar accesso ao
coroamento das muralhas e onde se distin-
gue bem pela differen¢a dos degraus a al-
tura das primitivas muralhas; a espessa
torre de menagem com 0S seus tres pavi-
mentos apenas accusados pelas sapatas onde
assentavam os vigamentos : eis sumariamente
a descripg¢do do Castello. Entre os pequenos
detalhes que facilmente escapam a quem fér
pouco observador, notaremos dois assentos
contiguos abertos na rocha que serve de
base a torre de menagem. Eis tudo o que o
Castello é hoje. O que elle foi, ndo-é facil
ja reconstituil-o.
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Numa carta datada de 13 de

de 1467 (1) relata-se a inauguragao a re-

querimento do
«honrado Frei
Ruy Velho, com-
mendador dal-
mourol», de
«hum altar em a
capella que o di-
cto commendador
fez sobre a porta
do dicto Castello
a qual ¢ chama-
da por envoca-
¢am de Santa Ma-
ria dalmourol».
Onde seria esta
capella tambem
nao sera facil
hoje dizel-o, tao

exiguos sdo os recintos que existem sobre as

duas portas que tem o Castello.

O CASTELLO DE ALMOUROL

dezembro

MEDAIL.LHAO REPRESENTANDO UMA DAMA

ARMANDO UM CAVALLLEIRO
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o espargo, o meimendro. No areal, que se
espraia a jusante, a vegetagdo ¢ frondosa:

ali se véem o
chordo, o choupo,
o amieiro, a ta-
margueira € a
canna.

Todo este mas-
sico de verdura
se espelha tran-
quillamente nas
aguas do Tejo,
onde, do alto das
quadrellas do
Castello, se véem
deslisar como
grandes manchas
negras os cardu-
mes de tainhas.
Todo este con-

junto infunde tal sentimento de majestade e

quietagdo que se grava profundamente no
espirito a lembranga de um passeio ali numa

MEDALHOES ESMALTADOS E MOEDAS ROMANAS

Se, como acima’dizemos, o castello de Al-
mourol ndo offerece differengas apreciaveis

pela sua construcgdo, dos outros
castellos ja o mesmo se ndo pdde
dizer pelo pictoresco da sua si-
tuacdo, unica certamente em todo
o pais. As suas muralhas, o mus-
go, a hera e a congossa, vao pro-
curando cobri-las. No granito
vegetam pobremente a figueira,
a silva, a aroeira, o zambujeiro.
a alfarrobeira, a olaia, a figueira
da India, o pilriteiro, o funcho,

(1) Frei Goncalo Velho, por Ayres de
54, vol. I, pag. 251.

o mmariger L

tranquilla
tarde de es-
tio.

Se a sua
situagdao foi
excepcional -
mente bem
escolhida sob
o ponto de
vista picto-
resco, 0 mes-
mo ndo pa-
rece a pri-
meira vista
sob o ponto

de vista estrategico. Além de serem outras
as armas na época da sua reedificagdo, deve

ESPORA DE LATAO ACHADA NAS ESCAVAGOES
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attender-se a que se ndo tratava de um forte
destacado. Achando-se o pais debaixo de
um regimen de constantes incursées, haviam
os templarios organisado defensivamente, tdo
bem quanto possivel, a cabe¢a da sua Or-
dem, em Thomar. Para isso tinham escolhido
uma linha de castellos, formando assim ver-
dadeiramente a 1.* linha de um moderno
campo intrincheirado. D’esta linha faziam
parte os castellos que Gualdim reedificou —

Em bello marmore branco, sobre a porta
de communicagdo com o recinto interior,
existe uma inscrip¢do latina que diz: Na
era de 1209, (1) o mestre Gualdim, de
Braga, que ¢ cabe¢ca da Galisa, edificou o
Castello de Almourol com os freires seus
irmdos. Pelo que atraz ficou dito, se vé que
impropriamente Gualdim Paes se dizia edi-
ficador do castello.

A leitura corrente da inscripgdo do cippo

VISTA DO CASTELLO, TIRADA DA MARGEM ESQUERDA

Inferiormente vé-se a wporta da traicdo» e ao cenlro a inscripedo sobre a poria interior

Cardiga, Zezere, Pombal, Idanha e Monsanto,
e entre os dois primeiros o de Almourol.
Além d’estes, outros naturalmente f{éram
aproveitados tal e qual se achavam nessa
época. Ndo se limitava s6 aos seu castellos
a organisagdo militar d’este campo intrin-
cheirado: — linhas de communicagdo optica
os ligavam a Thomar. Ainda hoje, por exem-
plo, temos perto da Barquinha uma povoa-
¢do que conserva o nome de Atalaia e mui-
tos outros locaes ha com o mesmo nome,
que sabido é ser o das torres onde, por
meio de fogueiras, se transmittiam signaes.

Fallemos agora das inscripgoes que exis-
tem no Castello.

romano a que ja nos referimos é a seguin-
tes (2)
DIIS MANIBUS SACRUM

QUINTI CADI FRONTONIS ANNORUM XXV
ROMAE DEFUNCTI RELIQUIAE HIC SITA SUNT.
CAaDpIA TUSCA ANNORUM XXX HIC SITA EST.
Marcus Capius RUFuUS LIBERIS OPTIMIS PIIS—
siMIs PosulT. CORNELIA FRONTONIS FILIA
ANNORUM XXIII. ALBURA MATER FRONTONIS

(1) 1171 da era de J. C.

(2) A leitura e a traduccdo d'esta inscrip¢io e da se-
guinte sio devidas ao nosso erudito camarada sr. J. Eloy
Nunes Cardoso.
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INSR':HII’(_‘.T\O ROMANA EXISTENTE NO CUNHAL DA PORTA DO CASTELLO

ET TuscAg, HIc sITA EST. Capius RuUFus
UXORIS OPTIMAE.

Traduccdo: Aos deuses manes. Os restos
do Quinto Cadio Frontao, fallecido de z5

annos, em Roma, estdo aqui depositados.
Cadia Tusca, de 30 annos, esta aqui depo-
sitada. Marco Cadio Rufo erigiu aos seus
optimos e pios filhos. “Cornelia, filha de
Frontdo, de 23 annos. Albura, mae de
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Frontdo, aqui jaz. Cadio Rufo, a sua

optima esposa.

Como se vé trata-se apenas do monu-
mento sepulchral da familia Frontdo, que o
acaso trouxe para consolidar as muralhas
do Castello e que agora aqui veio ficar per-
petuado. Nenhum interesse offerece para a

.. o Nl 7

e e A S * A e

Frfipy-

THOMAR — JANELLA DA GASA DO CAPITULO
NO CONVENTO DE CHRISTO

historia do Castello. J4 0 mesmo se ndo da
porém, com a grande inscrip¢do situada so-
bre a porta principal, que damos em pho-
tographia (alidas muito deficiente pois que,
pela sua situagdo, ndo ¢ facil tirar ou-
tra maior). E lavrada em duas pedras re-
ctangulares de calcareo branco, com sete
linhas horisontaes separadas por filetes que
egualmente enquadram toda a inscripgéo,
e tem ainda mais duas linhas supplementares
a que nos referiremos. Todo o lavor é bas-
tante imperfeito, havendo muitas letras in-

clusas, e bastantes abreviaturas. A sua lei-
tura corrente, ¢ a seguinte:

IN NOMINE DOMINE NOSTRI JESU CHRISTI.
ERA MILLESIMA DUCENTESIMA NONA, MAGIS-
TER GAUDINUS NOBILIS SIQUIDEM GENERE
BRACARA ORIUNDUS EXTITIT TEMPORE AU-
TEM ALFONSI, ILLUSTRISSIMI PORTUGALIS RE-
GIS, COMISTIS HENRICI REGINAEQUE TARA-
SIAE FILII. HIC SECULAREM ABNEGANS MILI-

J,TIAM IN BREVI UT LUCIFER EMICUIT. NAM

TEMPLI MILES HIEROSOLIMAM PETIIT, IBI-
QUE PER QUINQUENIUN NON INHERMEM VI-
TAM DUXIT CUM MAGISTRO ENIM SUO CON-
FRATRIBUSQUE IN PLERISQUE PRELIIS CON-
TRA EGIPTI ET SIRIAE INSURREXIT RE-
GEM. CUMQUE ASCOLONA CAPERETUR PRESTO
EUM INDE ANTIOCHIAM PERGENS SAEPE
CONTRA SULDANIS DECIONEM DIMICAVIT. PosT
QUINQUENIUM VERO AD PREFACTUM QUI EUM
EDUCAVERAT, MILITEM EUM FECERAT REVER-
SUS EST REGEM. FAcCTUS DOMUS TEMPLI
PORTUGALIS PROCURATOR HAEC CONSTRUXIT
CASTRA SILICET, POLUMBAREM, ToMAR, OzE-
ZAR, CARDIGA ET HOC QUOD ALMOUREL DI-
CITUR.

Traduccdo: Em nome de Nosso Senhor
Jesus Christo. Era de 1209. O mestre.
Gualdim, nobre, sem duvida, por ascenden-
cia, natural de Braga, viveu no tempo de
Affonso, tllustrissimo rei de Portugal, filho
do Conde Henrique e da rainha Teresa.
Abandonando a milicia secular, em breve
brilhou como a estrella d’alva. Com effeito,
demandou Jerusalem como soldado da ordem
do Templo e ahi, durante cinco annos néo
passou vida ociosa, porquanio com seu mes-
tre e com seus confrades combateu em mui-
tos recontros contra o rei do Egiplo e da
Syria. Depois da conquista de Ascalona, di-
rigindo-se d’ahi rapidamente a Antioquia,
pelejou contra as forgas do Grao Turco.
Porém depois de 5 annos voltou para junto
do rei que o havia educado e o tinha feito
cavalleiro. Eleito procurador da ordem do
Templo, em Portugal, construiu os seguin-
tes castellos: Pombal, Thomar, Zezere, Car-
diga e este que se chama Almourel. :

Numa ultima linha, ja quasi no bordo in-
ferior da lapide, ha a indicagdo do artista
que lavrou a inscrip¢do e onde s6 se per-
cebe a palavra fecit. Num dos lados ver-
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ticaes ha uma
outra linha
onde se 1é:

§. FR. PREs-
CRIPTA FECIT

que parece ser
a indicac¢do do
freire que es-
creveu a ins-
cripgdo.

E interes-
sante esta ins-
cripedo  ten-
do-se com ella
dado um caso
curioso. E opi-
nido de todos
0s escriptores
que se teem
referidoaella,
que, tendo
existido primitivamente no castello de Al-
mourol, foi transportada para o convento de
Christo, em Thomar, achando-se sobre a
porta da sacristia. Desde Viterbo (1) até
Osorio (2) todos teem seguido aquella opi-
nido. Ora a verdade é que tal inscripgdo
ainda existe no castello e foi simplesmente
copiada ou transladada para o convento de
Christo onde se acha ainda a copia, por si-
gnal que em local de muito difficil accesso.

A leitura da inscripcdo que se acha em
Thomar ¢é a seguinte: (3)

ERA Mccviinn MAGISTER GALDINUS NOBILI
SIQUIDEM GENERE BRACARA ORIUNDUS EXCTI-
TIT TEMPORE AUTEM ALFONSI ILLUSTRIS-
SIMI PORTUGALIS REGIS. HiC SECULAREM
ABNEGANS MILITIAM IN BREVI UT LUCIFER
EMINEVIT NAM TEMPLI MILES GEROSOLIMAM
PECIIT, IBIQUE PER QUINQUENIUM NON INHER-
MEM VITAM UKXIT CUM MAGISTRO ENIM
SUO cUM FRATRIBUSQUE IMPLERIGE PRELIIS
CONTRA EGIPTI ET SURIE INSURREXIT RE-
GEM. CUMQUE ASCALONA CAPERETUR, PRESTO
EUM IN ANTIOCAM PERGENS SEPE CONTRA
SIDAN DECIONE DIMICAVIT. POST QUINQUE-

(1) Elucidario, vol. I, art. Tempreiros.

(2) Revista de Engenharia Militar, vol. [, pag. 206.

(3) Inscripcdes portuguesas, por L. Cordeiro, Lisboa
1805, pag. 33.

THOMAR — CASTELLO DOS TEMPLARIOS

NIUM VERO AD PREFATUM QUI ET EUM ET
MILITEM FECERAT REVERSUS EST REGEM.
Factus Domus TEMPLI PorTUGALIS PRrRO-
CURATOR HOC CONSTRUXIT CASTRUM PALUM-
BAR, THOMAR, OZEZAR ET HOC QUOD DICI-
TUR ALMORIOL ET EIDANIAM ET MONTEM
SANCTUM,

A simples comparagdo d'esta leitura com
a da lapide de Almourol mostra-nos imme-
diatamente a origem do erro que corre de
ter sido transportada a lapide quando ape-
nas foi copiada. E ndo resta duvida que foi
a de Thomar copiada da do Almourol,
apesar de terem a mesma data, pois ¢é
manifesto que ao tempo em que foi feita a
do Almourol ainda Gualdim Paes nédo tinha
reedificado os castellos da Idanha e de Mon-
santo, porque nella ndo sdo citados. O que
ndo parece facil ¢ saber o motivo porque
ndo ¢ citado ja na de Thomar o castello da
Cardiga.

Ora, segundo Pinho Leal (1), o castello
de Monsanto foi reedificado em 1239, o que
pde em manifesto desaccordo esta lapide com
a que existe na egreja de Santa Maria dos
Olivaes em que se diz (2) que Gualdim Paes
falleceu em 1233 (era de Cesar). Segundo

(1) Portugal Antigo e Moderno, vol. V, pag. 413.
(2) Inscripcdes Portuguesas, pag. 45.
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o mesmo auctor (1), o castello da Idanha
foi reedificado em 1187 e portanto a ins-
cripgdo do Almourol deve ser anterior a
esta data, isto é, collocada ainda em vida
de Gualdim Paes; emquanto que a de Tho-
mar ¢ natural ter sido feita ja depois do
seu fallecimento, o que estd em harmonia
com a tradicgdo que diz te-lo sido por or-
dem e no tempo do infante D. Henrique.

E sempre esta inscripcdo que é citada
por todos os auctores, com excepgio de

THOMAR — CONVENTO DE CHRISTO

Visto do lado da charola dos Templarios

Cunha (2) que cita a de Almourol, se bem
que inexactamente.

Com Luciano Cordeiro da-se ainda o
caso de criticar Cunha pela traducgdo que
apresenta, e que aquelle na sua obra coteja
com a de Thomar, encontrando-lhe, portanto,
differengas taes, que em logar de provoca-
rem a critica deviam ter-lhe manifestado
que se tratava de duas inscripgocs differen-
tes, ou antes tres, visto que Cunha faz se-
guir a citada inscripg¢do da que esta collo-
cada sobre a porta interior e de cuja exis-
tencia nem mesmo Luciano Cordeiro suspei-

(1) Vol. III, pag. 377.
(2) Historia Ecclesiastica de ‘Braga.

tou. Passemos em claro a discussio a que
aquelle erudito se entrega, e que os interessa-
dos poderdo ver a pag. 39 e seguintes da
sua ja citada obra e apenas tocaremos de leve
num ponto mais interessante. Diz este au-
ctor que Cunha traduziu mal Sidan, por
Sultdo, devendo evidentemento tratar-se da
cidade de Sidon. Ora Cunha traduzia bem
porque traduziu a lapide de Almourol onde
se 1& svLpA sem duvida alguma.

Antes de terminar a parte historica d’esta
breve mo-
nographia
mencionare-
mos ainda al-
guns obje-
ctos que fo-
ram encon-
trados nas
escavagoes a
que ja nos
referimos.

Ja citamos
7 moedas
romanas, dif-
ferentes (1).
Além d’el-
las, alguns
centos de
moedas por-
tuguezas das
1,4 2.2 e 4.
dynastias,
endre s ans
quaes mea-
lhas de D.
Sancho I, di-
; nheiros do
mesmo rei, idem de D. Affonso IlI, D. Di-
niz, D. Affonso IV e D. Pedro 1, tornezes,
graves e pilartes de D. Fernando, reaes IHNS
e de V de D. Jodo I, reaes de 10 soldos do
mesmo reinado, reaes pretos e ceitis de
D. Duarte e de D. Affonso V, cinco réis de
D. Sebastido, ceitis de D. Manoel e reaes de
D. Jodo IV, além de outras moedas ndo
classificadas, algumas d’ellas de prata.

Tambem foram encontrados muitos obje-
ctos de ceramica e metallicos, cuja época
ndo ¢é facil determiminar e que ndo offerecem
interesse real, excepto uma bella espora de

(1) A classificacdo das moedas devemo-la ao sr. dr. Al-
bano de Macedo.

e




O CASTELLO DE ALMOUROL 165

latdo, magnificamente conservada e 26 me-
dalhoes diversos de que nos vamos occupar.

Apresentamos apenas photographias de
tres dos melhores e mais bem conservados.
Sdo de cobre ou latdo, alguns ainda com
esmaltes, circulares ou sextavados, e com
diametros variando entre 45 e 93 millime-
tros. Ndo ¢é facil indicar a sua applicagéo.
Seriam fechos de cintos? Um d’elles repre-
senta em tosco desenho (como todos os ou-
tros), uma dama armando um cavalleiro.

mentos transcreve o auctor de Fr. Gongalo
Velho (1), todos fazendo a concessdo da
exclusivo da pesca no pego d’Almourol, aos
seus commendadores. Num d’elles, se ex-
plica nos seguintes termos a razdo da mercé:
«Recebemos mujto serujco do castello dal-
mourol pollas gentes que hi stavam e stam
do muj honrado baron don frey lopo diaz
de sousa mestre da cavallaria da ordem de
xpos cujo o dicto castello é, manteendo
sempre nossa uoz e dos dictos regnos nossos -

THOMAR — EGREJA E TORRE

Outro tem simplesmente a cruz de Christo
Outro um castello com uma dama coroada
no centro. Outro um S atravessado por
uma setta. Tambem noutro se vé uma dama
poisando sobre um ledo sustentando numa
das mdos uma flér e na outra uma legenda
onde parece ler-se Aljubarrota.

Dito, um pouco summariamente, o que
pudemos averiguar sobre o castello de Al-
mourol, ficando assim corrigidas muitas ver-
soes inexactas que corriam a seu respeito e
indicados novos elementos de estudo ainda
ineditos, resta-nos ainda citar alguns docu-
mentos interessantes que a elle se referem.
Além do documento de que ja atraz fize-
mos mengdo e que se refere a uma capella
que existiu no Castello, tres outros docu-

DE SANTA MARIA DOS OLIVAES

e fazendo muita guerra a nossos jmjgos,»
Ndo quizemos deixar de citar este docu-
mento porque elle attesta os servigos que o
Castello prestou na defeza do pais. Muitos
outros documentos se encontram dispersos
nos dois volumes da excellente obra de que
nos soccorremos, onde se fazem referencias
ao Castello, mas sdo sobretudo interessantes
para quem quizer fazer a extensa lista dos
commendadores de Almourol.

Eis a parte historica. Digamos algumas
palavras sobre a parte lendaria (2).

(1) Vol. I, pag. 109, 184 € 1g0. i

(?) Veja-se Francisco de Moraes, Palmeirim de Ingla-
terra; Francisco B. de Si Magalhdes, O Castello d’'cAdl-
mourol ; Rebello da Silva, Contos e Lendas; Pinho Leal,
Portugal antigo e moderno.
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VISTA GERAL DA VILLA DE CONSTANCIA

A’ direita as ruinas do velho palacio

Ndo podia a poesia popular deixar de se
. . L - .
impressionar por scenario tdo magico. E
logo brotaram as trovas sobre o castello:

Porque choras bom romeiro ?
Porque vens tdo magoado ?

— Choro a ausencia de uma filha
Que me deixa abandonado!

Porque se foi vossa filha,

Bom romeiro, me dizei?

— Levou-m’a um mouro descrido
E de al diger-vos nao sei!

D’onde fugiu vossa filha,
Bom romeiro, me dizei?
— Do castello d’Almourol
Que me havia dado el-rei!

O romeiro era D. Ramiro, senhor do
Castello, que em uma tarde de estio pedira
agua a uma moura que com sua filha vinha
da fonte. Como ella lhe ndo satisfizesse os
desejos por ter deixado cair o cantaro,
aquelle, irado, trespassou-as com a langa, o
que [oi presenceado por um joven mouro,
filho e irmao das duas victimas, e que D. Ra-
miro levou captivo. Cresce o mouro junto
de Beatriz, filha de D. Ramiro, e, a2 medida
que correm 0S annos, Cresce um amor puro

Os cliches do Castello de Almourol, foram obsequiosa-
mente cedidos pela Escola Pratica ae Engenheria.

entre os dois jovens, até que, fal-
lecendo a mulher de D. Ramiro, e
aproximando-se a época em que este
devia chegar ao Castello, vindo de
remotas paragens, elles, reconhe-
cendo a impossibilidade de santifi-
-carem o seu amdr, fogem, abando-
nando o Castello para ndo mais se-
rem vistos. D. Ramiro, roido pelos
desgostos, empunha o borddo de
romeiro, e abandona o Castello, que
rue sob a ac¢do dos seculos.

Outra ¢é a lenda do Palmeirim
de Inglaterra. Um gigante chamado
Almourol, habitava o Castello, onde
foram ter duas nobres damas Mi-
raguarda e Polinarda, com os seus
sequitos. Sabendo isto, Palmeirim,
paladino de Polinarda, volta a Por-
tugal e tenta raptar a sua dama, o
que nao consegue, por se ter inter-
posto o Cavalleiro Triste, paladino
de Miraguarda. D'ahi resulta um repto d’onde
ambos sahiram mal feridos, indo Palmeirim
para Paio de Pelle e o Cavalleiro Triste
para os bragos da sua dama.

Dramusiando, gigante amigo de Palmei-
rim, sabendo isto, corre em seu auxilio e,
derrotando Almourol e o Cavalleiro Triste,
liberta Polinarda que é restituida a Palmei-
rim.

Uma outra lenda diz ainda que habitava
o Castello em meiados do seculo x11. um
emir arabe Al-Morolan, que lhe transmittiu
o nome, com uma filha formosissima. Ena-
morou-se esta de um cavalleiro christdo,
que, servindo-se d’este amor, commetteu a
traicdo de abrir a porta do Castello aos
seus homens de armas, emquanto o arabe,
abragado a sua filha, se langava nas pro-
fundas aguas do pégo. :

Sdo, em summula, estas as principaes len-
das que correm sobre o castello de Almou-
rol e que alguns dos nossos escriptores teem
aproveitado para themas das suas produc-
¢oes litterarias. Mas, por mais interessantes
que sejam, ndo sobrelevam de forma alguma
a historia do Castello que atraz deixdmos
escripta, tdo intimamente ligada com vultos
como Gualdim Paes, que nelle tem —sendo
o mais grandioso— pelo menos o mais picto-
resco e duradouro padrio.

F. A. GARcEZ TEIXEIRA.




GRACIOSA — VILLA DE SANTA CRUZ

Uma excursdao aos frcores

(Concluséo)

Levantamos ferro.

Poucas horas sdo decorridas de viagem, e
estamos ao pé da Graciosa.

Graciosissima ¢, na verdade, esta ilha,
que deve o nome a belleza dos seus contor-
nos, ao aspecto risonho que offerece a quem
do mar a contempla, e a quem, l& dentro,

do alto espalha o olhar pelo matiz de seus

campos.

Desembarquemos na villa de Santa Cruz,
a capital. :

'O que primeiro nos fere a attengdo, ain-
mesmo antes de pisar a terra, ¢ um grande
monte, sobre cujo dorso se erguem tres al-
tos cabecos, no alto de cada qual uma pe-
quenina ermida branqueja.

Avistando a villa, e erguendo-se os tres
outeiros, 4 medida que o vapor, fendendo a
agua de manso, se vae approximando da
terra, o touriste, que ¢ quasi sempre um
poeta, evoca, fatalmente, numa instinctiva
suggestdo, os versos daquelle trécho da Ilha
dos Amores:

Tres formosos outeiros se mostravam
Erguidos com soberba graciosa.

E, chegados a terra, temos logo vontade

de subir l1a acima, ao Monte da Ajuda, que
€ o seu nome, antegosando o panorama. E’
magnifico: quasi toda a ilha fica sob os nos-
sos olhos; os campos estendem-se em verdes
quadrados, mais parecendo jardins cuidados
por mios habeis de jardineiros, do que ter-
ras de sementeira amanhadas por maos ru-
des de camponios.

Bello golpe de vista é este, para nos, que
ndo temos tempo de percorrer a ilha, que
mais alguma coisa tem de notavel do que
a simples exterioridade que o nosso olhar,
embora embevecido, num momento alcanca.

Convem citar, de preferencia, a cratera
dum extincto vulcdo, que fica a tres kilo-
metros da villa da Praia: No fundo dessa
cratera ha uma enorme gruta, onde existe
enxofre em abundancia, e de cujos tectos
pendem estalactites e estalagmites.

E’ a gruta de difflcil accesso, sendo ne-
cessario ir-se amarrado para descer-lhe
ao fundo. Raro, no emtanto, é o {fouriste
que, visitando a ilha, ndo faga essa arris-
cada, mas interessante descencgio.

Santa Cruz é uma villa alegre, com bons
edificios, algumas ruas amplas e bem traga-
das.

A villa da Praia é a segunda povoagdo
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em importancia; e por mais quatro fregue-
zias, de somenos vulto, é constituida toda
a ilha, a mais plana do archipelago, e cuja
superficie ¢ medida por 98 kilometros qua-
drados.

Commercio e industrias, quasi nada. O
solo feracissimo, porém, produz de sobra e
do melhor para os habitantes da ilha Gra-
ciosa, que nos agora vamos delxar para se-
guir nossa derrota.

Ao mar!

Poucas horas de viagem. Umas quatro.
Surge S. Jorge.
Vamos desembarcar na villa das Velas,

tas vezes castigadas severamente pelos in-
sulares, como succedeu na villa da Calheta,
segunda povoagdo d'esta ilha, assaltada por
varias vezes e varias vezes victoriosa.

As Velas ainda é uma villa muralha-
da, o que lhe da um aspecto unico de des-
taque, e faz evocar luctas antigas, o terror
de populagdes quasi indefesas, toda uma vi-
da, nos primeiros tempos, de sobresaltos e de
guerras.

ilha é cortada em todo o seu compri-
mento (uns 65 kilometros) por uma cordi-
lheira de pequena elevagdo.

Do lado norte, o aspecto da costa é feio,

sem casas e sem vegetacao.

A costa sul, arida tambem la por cima, é

GRACIOSA — UM ASPECTO DA VILLA DE SANTA CRUZ

capital da ilha e sua mais antiga povoagio.

Esta villa fica situada nas. faldas d’uma
montanha, 4 beira-mar e duma larga en-
seada. Aprazivel é o seu aspecto, pelo ta-
manho e pela belleza, e de ndo vulgar im-
portancia é o seu commercio.

Os principaes artigos de exportagdo, sdo
os queijos e a manteiga, de que ali existe
importante fabrica, artigos que, pela excel-
lencia da sua qualidade, teem largo con-
sumo nas outras ilhas, e no continente do
reino.

Quasi abandonadas da metropole, pela
distancia grande, e sem defeza rigorosa, o
corso e navios de guerra de varias nagdes,
por estas terras fizeram suas proezas, bas-

linda 4 beira mar, numa linha quasi inin-
terrupta de casas e farto arvoredo, por mui-
tas leguas, da Caiheta 4s Velas.

Néao ha portos accessiveis a grandes em-
barcacbes, a ndo ser a enseada das Velas.

No centro da ilha, sem que do mar se-
jam vistas, poucas freguezias sem importan-
cia, havendo apenas a notar as grandes
pastagens para creacdo de gados, que tor-
nam S. Jorge a ilha mais importante na in-
dustria de lacticinios.

E que mais dizer, se a nossa viagem tem

de ser rapida, e ndo nos ¢ dado demorar a

attengdo na historia, no commercio e na in-
dustria, na politica de cada uma d’essas
pequenas e lindas terras? Nada. Invejar a
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vida bucolica daquella santa gente, decor-
rida sem preoccupagées, sem ambicoes e sem
odios, cultivando na terra o pdo de cada
dia, ao murmurio embalador da onda, que-
brando-se de encontro a penedia rude da
costa.

Um derradeiro olhar de despedida para
traz, e depois, na fren-
te, — um assombro. . .

ILHA DE 8.

O Pico!

O dia é lindo, por-
que estava escripto
que esta nossa via-
gem havia de ser fei-
ta com um tempo de-

JORGE — MORRO DE LEMOS

.

Vista assim, de fdra, a ilha do Pico apre-
senta-nos o mais surprehendente espectaculo
que imaginar se pode.

A ilha s6 é habitada ca por baixo. Para
cima, galgando a encosta, cuj« ascensao é dif-
ficilima, ha apenas mattas, depois uma vege-
tagdo rasteira, depois s6 terra vulcanica, pe-
dregulhenta,
queimada.

Como o ceu
dos Acgores
nunca esta
compl etamente
varrido, a mon-

tanha que

vamos agora
costeando
toma, por

VILLA DAS VELAS —UM TREGHO DA COSTA

licioso, para que toda a variada e encanta-
dora paysagem insular nada perdesse do seu
brilho a nossos olhos.

Assim, os 2:300 metros de altura da mon-
tanha magestosa, recortam nitidamente a
sua negrura vulcanica, batida de sol, no
azul desmaiado do ceu.

E quanto mais o navio avanca e d’ella se
aproxima, mais parece que a montanha al-
teia, alongando o seu vertice agudo, para
descer obliquamente tomando uma configu-
ragdo de pyramide, alastrando a base rente
ao mar, onde branqueiam algumas peque-
nas povoagdes de pescadores.

- SEROES N,° 39

effeito das nuvens que sobre ella poisam, e
a que a luz do sol empresta tonalidades ma-
gnificas, aspectos verdadeiramente phantas-
ticos. Arned

Parece até que cobre a montanha um
désses mantos adejantes de bailarinas, nos
quaes todas as cOres do iris perpassam,
n'um deslumbramento, por combinagdes ele-
ctricas de effeitos maravilhosos.

A’s vezes, no poente, ainda por effeito das
nuvens, parece que o Pico abraza em fogo;
outras, que a neve cobre o seu dorso; ou-
tras, ainda, que um manto de cinza o ves-
tiu todo.

FL. 2
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O PICO, VISTO DO FAYAL

No inverno, outros interessantes aspectos
apresenta, sendo o mais curioso o do gelo
a escorrer, a alastrar-se— como um grande
manto branco rendado de que a montanha se
andasse a cobrir.

E ndo tem o Pico mais de que fallar-
se, a ndo ser dos seus vinhos, dos seus fru-
ctos e dos seus queijos.

Estes tres artigos (alias axcellentes) cons-
tituem o principal do seu commercio entre
as ilhas.

Nédo precisamos, pois, desembarcar, por-
que la dentro, — pequeninas terras de cam-
ponios e de pescadores — nada de notavel
existe.

Basta-nos vér de longe aquella enorme
montanha, que rasga o ceu, e seguir, toma-
dos de assombro e de encanto, com os olhos
postos nella, até que aportamos 4 Horta,
capital do Fayal, fronteira ao Pico.

Logo o aspecto da cidade, num amphi-
theatro risonho, predispée bem o espirito do
viageiro, que nella vae desembarcar.

Caiada de branco, a estreita fila da ca-
saria, a beira mar, com suas persianas ver-
des, parece que tem um sorriso de boas-
vindas para o forasteiro.

E o forasteiro, como nds, atravessando o
canal entre o Fayal e o Pico, canal que mais
parece um rio, pela pequena distancia das
costas, sente o contagio daquelle riso, tor-
na-se alegre tambem.

Aproamos 4 Horta. Entramos na vasta e
abrigada bahia, depois no porto artificial,
apenas defendido por um estreito molhe, que
mais ndo € preciso, mercé das suas natu-
raes condi¢ées de seguranca.

Desembarcamos E, uma vez em terra,
vamos dar um passeio pela pequena cidade.
Confraternisemos com os seus habitantes,
vejamos a sua vida. Poucas ruas temos a cor-
rer, nenhuns edificios a admirar, a ndo ser,
pela sua grandeza, esse antigo convento de
jesuitas, hoje constituido pela egreja matriz
e pelas reparti¢cdes publicas.

A egreja é notavel pelos seus azulejos e
velhos quadros, pela magestade das suas
naves.

Toda a cidade, a4 beira mar, é orlada
por um areial. Da-lhe relativa importancia
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o ser estacdo central do cabo submarino,
imprimindo-lhe certa vida o elemento es-
trangeiro, empregado nas companhias in-
gleza, americana e allema.

De resto, o commercio, tanto maritimo
como terrestre, é pequeno, e a vida decorre
ali serena e monotona, como n'uma grande
aldeia.

O trago mais caracteristico da popula-
¢do, ¢ o da intelligencia, dum certo grau
relativo de instrucgdo, superior ao dos ha-
bitantes das outras terras agoreanas.

As pessoas mais bem cotadas da Horta,

leza, a grandesa phantastica do quadro, que
a um tempo impressiona e encanta:

Para um e outro lado, muito em baixo,
estendem-se duas vastas planicies, cujos cam-
pos, em verdes quadrados, que a brancura
das cazas pica, a espagos, nos ddo um bello
aspecto de alegria e fartura.

Voltemo-nos para o mar: Surge, la em
baixo, a facha da cidade e o porto. Depois,
o canal azul e vasto, e em frente o Pico,
que, 4 medida que vamos subindo, mais alto
e mais proximo nos parece, rasgando o azul
com o seu cabe¢o agudo.

d

fime— -

FAYAL — VISTA GERAL

na intellectualidade, no commercio e no
funccionalismo, findos, pela tarde, os seus
labores, passam o tempo nos tres clubs da
cidade, jogando, lendo, ou conversando, até
as 10 da noite, hora a que o pequeno mo-
vimento da Horta se extingue e tudo entra
burguezmente na quietagdo e no repoiso.

Eis a cidade. Agora, o campo.

Temos, logo aqui bem perto, abrigando a
cidade, o dorso alto da Lomba, que num
instante podemos galgar. Venha a carrua-
gem, e subamos.

Chegados ao cimo da Lomba, que uma
estrada pinturesca atravesa longitudinalmen-
te, ficam nossos olhos inebriados ante a bel-

DA CIDADE DA HORTA

Por traz, estende-se S. Jorge, cujas ca-
zas se veem bem nos dias claros, e ao fundo
avista-se a massa escura da Graciosa.

Viram ja mais surprehendente quadro?
Desconfio bem que néo.

Seguindo estrada acima, para o interior,
e entrando por atalhos quasi intransitaveis,
conduzem-nos as muares, praticas no cami-
nho da serra, até a bocca da Caldeira, —
cratera que se escancara no mais alto do
matto, descampado e triste.

Sentamo-nos 4 sua borda. Sdo 1:800 me-
tros de circumferencia por 1:000 de pro-
fundidade, aproximadamente. Pelas encostas,
vegetagdo rasteira, e, la no fundo, a agua
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FAYAL —ESTRADA DA PRAIA DO NORTE

FAYAL — ESTRADA DO RIBEIRO SECO
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das lagoas brilhando ao sol. Em volta, pelas
fragosidades da serra, silencio absoluto, de-
solagdo. Ao longe, o mar, as tres ilhas ja
vistas, e mais distante a Terceira, esfumada
na curva longinqua do horisonte.

Na pequenina ermida, que ali se ergue,
celebra-se pelo S. Jodo uma alegre romaria,
a que vae quasi toda a populagdo da ilha.
Pelo inverno, os gelos e os nevoeiros cer-

altas filas de hortensias, de cujo seio irrom-
pem milhares de roseiras floridas.

E assim vamos caminhando por duas ho-
ras, até ao Capello, n’um encanto de sonho,
na estrada plana e recta, por entre a mu-
sica vibrante das aves e o perfume ine-
briante das flores.

No emtanto, o arvoredo é escasso. Dum
lado, o terreno desce em suave declive, até

FAYAL — LAVADEIRAS NA RIBEIRA

rados afugentam da serra toda a nota hu-
mana.

A desolagdo é completa.

Mas, deixemos esta paysagem, que impres-
siona pela grandeza e pelo mysterio ; volte-
mos a cidade e, tomando carruagem, mar-
chemos para um passeio impressionante,
tambem, mas pela alegria, apenas: — ao
Capello.

A principio a estrada é banal, a vegeta-
¢do insignificante ; mas, percorrido meio ca-
minho, a segunda metade é dum encanto
innarravel.

Esta parte é toda plana e com poucas
curvas. Caminhamos entre duas grossas e

ao mar; do outro, erguem-se pequenos mon-
tes, de graciosos contornos, dum queimado
negro ou rubro, denunciador da ac¢do dos
vulcdes, que por ali se fizeram intensamente
sentir.

Pelo Capello adentro, ainda as horten-
sias continuam a abrir alas. A freguezia é
deveras pinturesca, como os Flamengos, como
Castello Branco, e a Ribeirinha, como os
Cedros, na parte norte, onde a vegetagdo
manifesta maior pujanga, tendo tréchos de
estrada encantadores

Dito isto, e visto o principal, sigamos na
nossa viagem. que esta proxima do termo.
O sonho vae continuar. . .
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FLORES — CASCATA DA RIBDEIRA GRANDE

A jornada ¢, agora, mais longa do que
entre as ultimas ilhas. As Flores e Corvo
ficam la para o occidente, a cérca de 12
horas de marcha regular. Perdido de vista
o dorso do Fayal e o cabego altaneiro do
Pico, comegamos dahi a pouco a avistar
pela préa a pequena e linda ilha das Flores,
penultima étape d’esta delicosa viagem, que
tanto tem deleitado, impressionado, encan-
tado o nosso espirito. Nao ¢é verdade ?

Ilha das Flores! Nunca nome algum foi
tdo bem aplicado como este. De flores esta
coberta a ilha; e, 4 maneira que d’ella

FLORES
VILLA DE SANTA CRUZ

mais nos aproxi-
mamos, mais te-
mos a impressiao
de que vamos
desembarcar em
um jardim, que
a natureza tives-
se plantado ali,
em pleno oceano.

Desembarca-
mos em Santa
Cruz, a capital
da ilha, que ¢
onde o vapor
aporta, quando o
tempo lhe da li-
cenga para isso. Além d’esta villa tem as
Flores ainda outra, a das Lagens, e as fre-
guezias da Fajansinha, Faja Grande, Mos-
teiro, Lagedo, Lomba, Caveira, Cedros e
Ponta Delgada.

Por todas ellas, para qualquer lado que
nos encaminhemos, a paysagem tem magnifi-
cos aspectos, a vegetacdo manifesta-se pu-
jantemente, as flores irrompem por toda a
parte, matizando a verdura do solo uber-
rimo.

O terreno ¢é accidentado, ravinoso; e
aguas abundantissimas, despenhando-se de
alturas de 300 metros, formam quedas ma-
gestosas e gigantescas, como essa da cas-
cata da Ribeira Grande, e alastram-se em
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ribeiros por toda a ilha, riscando-a debranco
em todas as direcgoes.

Na ilha das Flores ha sete belas lagoas,
uma das quaes € tdo importante que a sua
massa de agua tem 112 metros de profun-
didade.

Por este tempo, em que a natureza mos-
tra, em todo o seu esplendor, as galas
de que se veste, as alcantiladas rochas da
ilha cobrem-se totalmente de flores, por en-
tre as quaes os regatos crystalinos serpen-
telam, de queda em queda, despenhando-se

ilha das Flores a mais bela e interessante
do archipelago dos Agdres.

E agora, finda a visita, partamos, prda
ao norte, direitos ao Cdrvo. Sdo apenas 5
horas de viagem.

O Coérvo ¢ a mais pequena de todas as
ilhas dos AgOres. A mais pequena e a mais
curiosa na sua organisagdo social.

CORVO — CALDEIRAS

no fundo dos vales ou no mar revolto, que
de encontro aos rochedos basalticos quebra
as suas ondas, desfazendo-as em espuma.

As comunicagoes sao dificeis, de maneira
que soO custosamente podemos ver todos es-
tes aspectos curiosos da pequena ilha, A
principal industria é a da manteiga, que
se exporta para Lisboa e para as outras
ilhas.

Onze a doze mil habitantes; pequenas
industrias locaes ; trabalhos do campo ; pesca
da baleia; emigragdo para a America.

Nada mais.

A nds, o que nos mteressa, porém, é essa
paysagem grande e original, que torna a

Tem duas leguas de comprido por uma
de largo. Alta e defendida do mar por uma
rocha basaltica de mais de 250 metros de
altura, a ilha semelha uma verdadeira for-
taleza.

Tem uma povoagdo unica : a Villa do Ro-
sario, onde vivem, na santa paz do Senhor,
virgens de ambigdes e limpas de maus ins-
tinctos, 800 pessoas.

Dizer da sua existencia € apresentar ao
leitor uma pequena familia de socialistas,
trabalhando comummente a terrae em comum
dividindo os seus fructos.

Sequestradas do convivio do mundo, essas
800 pessoas so delle tém noticias quatro
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vezes por anno, se o mar consentir, ainda
assim, que em todas essas quatro vezes o
vapor da carreira possa communicar com a
terra. Ali ndo se rouba, nio se mata, ndo
se difama.

Rarissimo é que a justica tenha de in-
tervir em quelquer conflicto, e, neste cazo,
essa justica é exercida pelas tres entidades
superiores da ilha, que sdo o administrador
do concelho, o padre e o regedor. Sdo elles
que dicidem da sorte do delinquente ; e, se
este tem que soffrer pena de reclusdo, vae
para uma cadeia, com porta aberta e sem
guarda, d’onde pode fugir com a maior fa-
cilidade. Mas nao o faz. Impée-se o dever
de cumprir a pena, e cumpre-a.

Mesmo de noite, ndo se trancam as portas
das habitagées. Ficam no trinco, porque ndo
ha odios que justifiquem um attentado, nem
necessidades ou instinctos que conduzam ao
roubo.

A seguinte nota friza bem a honestidade
daquelle bom povo: Sendo a santa do lo-
gar a que mais oiro possue nos Acores, a
chave da egreja fica sempre n’'um prego da
porta da sacristia, pela parte de fora. Quem
quer, seja a que hora fér, tira a chave, abre
a porta, entra na egreja para rezar. E nunca
a santa faltou nem uma sé das suas joias!
Num dos estremos da ilha ha um pedago
de rocha que semelha uma estatua gran-
diosa, voltada para a America, como que

apontando aos navegantes o caminho do Novo
Mundo.

Lisboa, julho de 1608.

UMA EXCURSAO AOS ACORES

Digna de vér-se, tambem, é essa cratera
enorme, no centro e no mais elevado da
ilha, e que se denomina Caldeirdo. La no
fundo, a emergir das aguas, ha nove peque-
nas ilhotas, que a natureza caprichosa alli
colocou, com a mesma forma e a mesma dis-
posicdo das nove ilhas do archipelago, que
nés acabamos de visitar, e cujas belezas,
surprehendentes para ti, leitor amigo, e para
mim sempre novas, passaram ante 0s nossos
olhos, rapidamente e deslumbradoramente,
como se as vissemos atravez um kaleidos-
copio.

Fatigado o corpo e encantado o espirito,
digamos adeus as lindas terras dos Agores
— que assim o reclamam as necessidades da
nossa vida.

E, agora de novo em Lisboa, finda a via-
gem que a empreza dos Serdes te facultou
por 200 réis, apenas, certamente que tu,
meu companheiro, iras apregoar, por toda
a parte em que te encontres, as maravi-
lhas que teus olhos viram, em terra por-
tugueza, de portuguezes tdo ignorada —
terra eleita e tdo linda que, por si so6, basta
para constituir o orgulho d’'uma nacgéo.

Tao prodigo para Portugal, foi com cer-
teza o ceo que ergueu, num gesto inspirado,
o braco do infante de Sagres, e que abriu
nas aguas o trilho luminoso que até aos Ago-
res sulcou a nau gloriosa de Frei Gongalo.

RaPoso DE OLIVEIRA.

CORVO — UM ASPECTO DA ILHA




Tolstoy octogenaro

UANDO um homem attinge os oi-
tenta annos, como succedeu ao
§ conde Lyof Tolstoy a 28 de

pelas suas incoherencias, ou pe-
los seus actos excepcionaes e porventura
excentricos. Deve observar-se a sua vida na
integra. Que grandes cousas conseguiu?
Qual foi a sua influencia? ;
Tolstoy, cuja saude é ainda vigorosa, tem
vivido muito, tem pensado muito, tem escri-
pto muito. Seus compatriotas prestam-lhe
calorosa homenagem e d’elle se ensoberbe-
cem. Exemplo quasi unico na Russia, tem
tido a faculdade de expressar sem temor os
seus pensamentos, de revelar quanto lhe vae
no espirito, de affrontar a egreja dominante,
de criticar o czar, e de ndo ser apezar d’isso
maltratado, nem sequer incommodado.

aA interpretagao da obra de Tolstoy

A carreira de Tolstoy tem quatro perio-
dos importantes. Quando mogo, foi o homem
do mundo alegre, amante dos prazeres, fa-
vorito na coérte, soldado, grande proprietario
territorial. Depois applicou-se a litteratura,
e escreveu livros que pela simplicidade e
pelo vigor lhe grangearam o applauso do
mundo. Foi este o periodo de Guerra e Pag,
e terminou com a sua obra prima, Anna
- Karenina. Elle proprio assim fala das suas
creacgoes :

«Comecei a escrever por vaidade, por
amor ao lucro, e por orgulho. Pagaram-me
por isso. Vivi a grande, bem alimentado,
bem installado, magnificamente acolhido, e
alcancei fama. Segundo todas as apparen-
cias, o que eu ensinava era optimo.»

N’esse tempo, era elle avido de elogios, e
- costumava escrever aos amigos a pedir-lhes
o informassem do que diziam a seu respeito
os que liam as suas obras. Comtudo, la no
' seu intimo, nunca podia ter sido amante sin-
cero da litteratura ou da arte. Apreciava o
renome que essas obras lhe davam, mas ma-
nifestava sempre um certo desdem aristocra-
tico pelos homens que escreviam. Talvez

O CONDE LYOF TOLSTOY

De uma gravura de Ivan de Bodijansky

existisse n’elle essa tintura de barbarie que
parece occultar-se sempre nas profundezas
do caracter russo. O que é certo é que
dentro em pouco elle se desaveiu de todo
com toda a litteratura, e ndo ¢ facil citar
grandes nomes que elle ndo conspurcasse
com o fel do seu odio. A Goethe chamava
«plagiario»; descrevia a poesia de Dante,
Milton e Shakespeare como «grosseira, sel-
vagem, e muitas vezes insensata.» A musica
de Beethoven e de Wagner era para elle
«calculada e artificiosa.» Cousa extranha!
da «Cabana do Pae Thomaz» é que elle de-
clarava advir-lhe o maior deleite.

O mal que de facto affligia Tolstoy era o
tedio do mundo. O segredo da genuina in-
dole russa ¢ a simplicidade; e por fim Tols-
toy procurou regressar a uma fé simples
assim como a uma vida simples. Tudo quanto
pertencia 4 nossa complexa civilisagdo, capi-
tulou elle de «existencia de manicomio.» As
doutrinas de Christo, acceitas litteralmente,
foram seu unico guia religioso. A cultura
do solo era a unica occupagdo consentanea
para um homem que conhecesse a verdade.
Por conseguinte, esse homem genial voltou
as costas ao esplendor das grandes capitaes.
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e foi-se metter na sua propriedade de Yas-
naya Polyana, na Russia Meridional; e ahi
vive hoje, quanto possivel, a vida de quem
nada vé de bom em quanto ndo seja a essen-
cia de simplicidade.

O conde teve desejos de se desfazer gene-
rosamente de toda a sua fortuna; sua mu-
lher oppoz-se porém pelas vias legaes e
tomou conta d’ella. Tolstoy ndo quiz nunca
aproveitar-se dos seus direitos de auctor, e
por isso os seus livros estdo 4 mercé de to-
dos os editores do mundo, sem que o autor
receba um ceitil da enorme importancia da
venda. O seu traje sao pelles de carneiro ou
fatos de 1a grossa. Imagina elle viver como
o mais humilde moujik da sua terra.

Tolstoy sera inteiramente sincero?

Verdade verdade, a simplicidade de Tols-
toy ¢ mais apparente que real. Sua mulher,
que cuida d’elle com tanta ternura como se
elle nunca houvesse declarado que o casa-
mento era cousa vil, vigia para que o ma-
rido ndo seja privado de confortos. Por baixo
das asperas vestiduras externas, usa elle o
linho mais fino. Apezar de simples, a sua ali-
mentagdo é da melhor especie, cozinhada
com toda a pericia de um chef parisiense.
Em vista da sua edade avangada, elle nao
percebe os ternos fingimentos de que o ro-
deiam. Costuma dizer:

— Sou pobre. Quasi que ndo tenho de
meu um copeck. Nada posso dar a caridade.

Litteralmente, diz a verdade; mas na reali-
dade existe uma fortuna nas maos d’aquel-
les cujo prazer é prover ao seu conforto.
Come em louga barata, e affirma:

— O meu alimento ¢ simples como o de
qualquer camponio.

Ndo percebe que esse alimento consiste
em iguarias preparadas com requinte, acom-
panhadas de pecegos e outras fructas que
fora da estagdo propria nem sempre appare-
cem nas mezas mais opulentas.

De todas as partes do mundo concorrem
homens e mulheres a visital-o. Para aquel-
les que o escutam com respeito tem elle
sempre palavras benignas. A outros, que dis-
cutem as suas opinides sobre a vida, ndo
occulta uma brusca impaciencia. Ndo ha muito
que o presidente de uma das primeiras uni-
versidades americanas lhe fez uma prolon-
gada visita, Era homem de vasta erudi¢do e
de grande experiencia.

Quando se foi embora, perguntaram a
Tolstoy :

— Que lhe parece este sabio americano ?

— Nio passa de um barbaro — retorquiu
o Mestre.

£ facil zombar das incongruencias da
casa actual de Tolstoy, mas ndo deve es-
quecer-se que elle é terrivelmente sincero.
Qualquer que seja o nosso pensar acerca
das suas crengas, devemos respeitar-lhe o
forte empenho em prol da fé simples, da
pureza e da verdade. O mundo conforme
elle o quer sem duvida que nunca sera;
todavia a sua grandeza e o poder da sua
doutrina teem acorogoado aquelles que deses-
peram do que o mundo ¢ na actualidade, e
que alongam a vista para os ideaes de uma
humanidade perfeita.

Descrevem-no muitos como socialista, mas
na realidade, como todos os seus compatrio-
tas, elle ¢ em ultima analyse um fatalista.
Mostra-o continuando de quando em quando
a escrever para o publico, embora frequen-
temente diga que os livros e a leitura sdo
apenas uma das férmas do mal. Quando lhe
langam em rosto esta incoherencia, elle res-
ponde, na conformidade do espirito fata-
lista :

— Ser-me-hia impossivel deixar de o fa-

zer. E naturalmente que fago isto.

E no emtanto, depois de o ter feito, fica
descontente, e prosegue no empenho de se
levantar acima de si proprio e de alcangar
a meta do absolutamente justo, sem embargo
das hostilidades que provoca.
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5 Bastidores do ninihg

Historia de um assassino, contada segundo os jornaes
¢ a narrativa pessoal do seu secretario, Mr. Bruce Ingersoll

POR

MAX PEMBERTON

SYNOPSE. — Capitulos I a X: Bruce Ingersoll, no momento de sahir da Universidade de Cambridge,

.precisa arranjar um modo de vida e pagar as suas dividas de estudante. Offerece-se para secre-
tario e é contractado por Jean Cavanagh, grande magnate dos caminhos de ferro canadianos,
cujo pae foi morto pelos nihilistas em Baku. Antes de sahir de Cambridge reconhece que Cava-
nagh pagou secretamente todos os seus compromissos. Avista-se com Cavanagh n’um hotel lon-
drino e fica intrigado com a excitacio que causa no magnate a leitura de um jornal da tarde.
Partem subitamente para «A casa do Fen», residencia de Cavanagh, mysteriosamente vedada,
construccio erguida no meio de muralhas, isolada de tudo e de todos. Ingersoll examina no
seu quarto o jornal da noite e depara-se-lhe a noticia de um nihilista allemio que foi pelos
ares no seu laboratorio, bem como tres dos seus cumplices. De noite e acordado por um grito
afflictivo e ao alvorecer ve o argelino, um dos servicaes de Cavanagh, dirigindo-se a cavallo
do parque para casa. Mr. Cavanagh espera-o no jardim, e, tirando o jornal da noite da algibeira,
bate-lhe com as mios, endireita-o e convida o argelino a lel-o. O primeiro trabalho de Ingersoll,
como empregado, é redigir um relatorio de certas ruas e casas d’algumas cidades estrangeiras,
muitas das quaes estavam situadas em viellas sordidas e mal afamadas. De tarde, n’'um passeio
a cavallo, encontra uma formosa mulher e uma creanga. A mulher perdera a razio e o homem
que a vigiava de perto era o argelino. Subitamente Jehan Cavanagh resolve partir para Antuerpia
na esperanca de encontrar vestigios de Paulina Mamavieff, a mulher que matou seu pae em Balku.
Prospero de Blondel, ex-policia ao servico de Cavanagh, declara que a espera vér durante a procis-
sio do Corpo de Deus.

XI nagh. O moreno Blondel, singularmente ca-
lado durante o excellente almogo que come-
A LUZ DA JANELLA mos, gastou depois uma hora certa, a escre-

ver n'uma mesa perto da janella, d’onde po-
Deviam ser cérca das quatro da tarde  dia examinar tudo quanto occorresse na rua.

quando me encontrei a sés com Mr. Cava-  De quando em quando, é verdade, fazia cer-
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tas observacées que eu ndo podia explicar
nem comprehender. Notou, n’um intervallo
de descanso, que a hypothese mais racional
era que Dubarrac fugira para Inglaterra.
Ndo entrara nenhum mensageiro, nem se
recebera nenhuma carta. Se ndo era feiti-
ceiro, ndo possuia melhores informagdes que
eu, e 0 céo bem sabia, que as minhas pouco
valiam.

‘O que me surprehendia acima de tudo, era
a maneira como estes dois homens domina-
vam uma excitagdo que nao podiam occultar
completamente. As suas palavras eram raras.
Quando lhes indiquei a presenga, na rua
d’essa mademoiselle Mamavieff, que vinham
procurar a Antuerpia, nem por um instante
a descoberta desviou a corrente dos seus
pensamentos, ou provocou qualquer manifes-
tagdo. Sentamo-nos a almogar como pessoas
que assistiram a um desastre, mas que ndo
o desejam discutir. A confusdo que reinava
la em baixo ndo significava nada para nds.
Os soldados galopavam, a officialidade supe-
rintendia nos seus movimentos, a policia cor-
ria atraz dos homens que tinham fugido e
isso nada nos importava. O mais absoluto
silencio, ou phrases sem sentido, a contras-
tar com o semblante pendido de Mr. Cava-
nagh e com os olhos inquietos do mudo Blon-
del. Ndo era possivel que estes homens ti-
vessem vindo a Antuerpia melhor informados
que os demais. Ver-se-ha como me enganava
redondamente.

A’s quatro horas Blondel sahiu e pouco
depois Mr. Cavanagh propoz-me para dar-
mos uma volta por Antuerpia antes de jan-
tar. Agradou-me a proposta e durante duas
horas ou mais demos um delicioso passeio.
Se elle parecia ndo se lembrar dos aconte-
cimentos da manhan, certifiquei-me afinal
que ndo os esquecera de todo. Em seguida
a visitarmos a famosa egreja de S. Paulo,
com o seu grotesco purgatorio no portico,
perguntou-me se tencionava escrever al-
guma coisa acérca do que vira na Praca
Verde.

— Vale a pena — disse — narrar a oc-
correncia. Conte em Inglaterra como por
causa das suas leis morrem mulheres e
creangas. E’ uma racional sequencia do seu
estudo sobre A loucura do individualismo.
Justifique as medidas de forga tanto quanto
possa, Ingersoll. Afigura-me que todos to-
mardo em consideragdo esse trabalho; pode

fazer muito por aquelles que acreditam na
repressdo, como eu acredito na efficacia da
guerra sem treguas, sem mercé, contra essas
creaturas. Escreva alguma coisa além ; existe
demasiada liberdade no seu paiz e no meu.

Respondi-lhe que desejaria fazer como
me indicava, mas que achava a tarefa dif-
ficil.

— Affirme que a nagdo tem por dever
defender-se, o que é certo. E’ uma affronta
para a humanidade considerar esta gente como
tendo juizo. Pregue o exterminio como an-
tidoto 4 mania homicida, faca com que esses
altruistas se mexam. O senhor previu isso.

Néo respondi.

— Tambem eu o previ, Ingersoll. O seu
paiz protege essa gente com medo d’ella.

— Néo creio, Mr. Cavanagh.

— Meu caro amigo, que direito tem o
senhor para crér ou descrer. Ndo recebeu
hoje a sua primeira ligio? Seja estudante
ainda por um pouco e diga-me o que é
crenca e incredulidade. Ha de vir tempo
que ndo haja mais vigoroso campedo que
Bruce Ingersoll. Conheci isso desde o prin-
cipio e cada vez me convengo mais d’essa
verdade.

Mudou de assumpto repentinamente e co-
megou a falar da indesculpavel indifferenca
das grandes cidades por aquillo que mais
de perto as interessam. :

— Depois da batalha de Sedan os cam-
pos continuaram a ser cultivados; aqui nem
os homens nem as mulheres modificam as
suas lides quotidianas na coisa mais insi-
gnificante por causa do incidente da Praga
Verde. Ndo ¢ nada para elles. Mesmo que
alguns dos seus filhos fossem victimas do at-
tentado, ndo o sendo elles, encolhem os
hombros e proseguem no seu caminho. De-
vemos ensinar o povo a olhar pelos seus
interesses, Ingersoll, mostrar-lhe o que de-
vem 4 familia. E’ essa a minha missdo, de
que ndo me descuidarei. Ensinar ao povo o
que isto significa para elle... o que isso
significa para mim.

Falava com ardor, e enthusiasmava-se
com as proprias palavras. Durante um mo-
mento pareceu soffrer como eu o vira soffrer
no hotel de Londres.

O accesso diminuiu com a mesma vehe-
mencia com que crescera, € encontrei-o
quasi alegre ao jantar, com o seu habitual
feitio um tudonada sardonico.
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— Blondel prepara-nos uma pequena sur-
preza, — exclamou mysteriosamente quando
voltivamos do restaurante para casa — nao
o devemos fazer esperar, Ingersoll. Estava
na rua dos Inglezes, penso, as nove horas.
Quer vir commigo, ou tem receio ? E’ dever
meu prevenil-o que corre ali algum risco.
Ndo estaremos precisamente em Waterbeach
nos nossos commodos aposentos. Quer vir
commigo, apesar d’isso, Ingersoll ?

Respondi que o acompanharia fosse qual
fosse o risco. A minha hesitagdo em accei-
tar as suas opinides pessimistas dcerca do
povo ndo era o bastante para me julgar
covarde.

— Sinto grande prazer em ir comsigo
Mr. Cavanagh, — adduzi, pois era verdade.

Pareceu ficar satisfeito, penso, e imme-
diatamente ordenou ao seu creado Edward:

— Mr. Ingersoll e eu vamos onde ndo
gostam de ver fatos apurados, Edward, —
disse ; — traze-nos qualquer coisa com que
nos disfarcemos e depressa... O sr. Blon-
del espera-nos.

Foi obedecido sem um murmurio e, decor--

ridos dez minutos sahiamos da Praga Verde
com duas caracteristicas blusas azues como
muitas que andavam n’aquella noite em An-
tuerpia. Creio que nem o meu melhor amigo
me reconheceria, embora me encontrasse
hombro a hombro com elle e me examinasse
dos pés 4 cabega. Mr. Cavanagh apparen-
tava ser um gordo operario que gastra
improficuamente a noite no café e que vol-
tava para casa a instancias do filho. Porque
era necessario este disfarce, que significava ?
Conhecia-o tanto como 4 morte. Comtudo
nio pude deixar de formular uma pergunta
que surprehendeu immenso o meu compa-
nheiro.

— Espera prender mademoiselle Mama-
vieff esta noite, Mr. Cavanagh?

Girou sobre os calcanhares e olhou-me
de frente em quanto eu falava.

— O que o leva a pensar isso, Ingersoll?

— Oh! como Blondel me recommendou
que diligenciasse descobril-a. ..

— Explicou-lhe o motivo?

— Disse-me o que pensava.

—E o que eu tenciono fazer?

— A esse respeito nada disse.

— Fez bem; vamos, Ingersoll.

Considerei a resposta singular e o tom
em que foi pronunciada ndo presagiava nada

bom para a misera rapariga em qualquer
parte onde a encontrasse. O nosso passeio
levou-nos até o Scheldt, seguiamos pela
margem do rio por meio de caes e docas e
vultos caprichosos de navios phantasmas.

Uma vez, em pequeno, demorara-me al-.
guns dias no Hotel Inglez no caes, e lem-
brei-me do sitio quando passei, mas 0 N0sso
destino ndo era ali, e sim n'uma pequena e
estreita rua, um quarto de milha mais alem.
Ahi voltdmos a esquina deliberadamente e
paramos com toda a naturalidade deante
da porta de uma casa, do lado esquerdo
da viela. Mr. Cavanagh tirou uma chave
do trinco da algibeira e entramos.

Imaginem esta rua, correndo em angulos
rectos, em direcgdo da cathedral e do cora-
cdo da cidade. As casas, — ainda as mesmas
de quando os hespanhoes deitaram fogo a
Antuerpia, — sdo immensamente altas, al-
gumas de madeira, com pavimentos salien-
tes, velhissimas, cheias de fendas atraves
das quaes assobia o vento. O chio é de
lages gastas pelos seculos e pelos tamancos
de muitas geragdes, quasi razas com o solo
que lhes fica por baixo. Os que as percorrem
sio ordinariamente marinheiros de calgas
largas ou mulheres pintadas, da peor espe-
cie que uma cidade continental pode abrigar.
E' este o aspecto geral da rua, e a casa
para a qual entramos ndo se me afigurou
melhor que as outras. A velhissima escada
tremia debaixo dos nossos pés quando su-
biamos. No segundo andar, onde paramos,
nio havia tres vidros inteiros na janella.
Ndo vi nem homem, nem mulher, nem
creanga ; ndo ouvi uma unica voz em todo
o predio. Parecia estar ao abandono desde
que o duque de Alva occupara Antuerpia.
Quando Mr. Cavanagh me declarou que a
casa era sua, entdo, na verdade, achel a
affirmativa um tanto singular.

— Sua, esta casa?! Ndo comprehendo.

— E’ minha, Ingersoll; vamos cear aqui.
Ndo, por favor, ndo accenda a luz. Deve-
mos arranjar olhos de gato para esta noite ;
olhos de gato e linguas de velludo. Agora
venha commigo para ndo esbarrar em nada.
Ha cadeiras na janella; ndo recebo os meus
convidados de pé, Ingersoll.

Atravessidmos a casa, com a maxima cau-
tela. Havia duas cadeiras no vdo da janel-
la. Quando os meus olhos se habituaram um
pouco_ & escuriddo, divisei uma mesa ao pé
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das cadeiras e os indecisos vultos de gar-
rafas e copos.

-— Schnapps, Ingersoll — murmurou —
elogie os hollandezes mesmo quando esteja
em Flandres; ndo ha melhor bebida em todos
os Paizes-Baixos que o Schnapps. Quando
quizer fumar conserve o charuto abaixo da
janella. E ndo accenda luz aqui, se quer sa-
ber quem reside no predio fronteiro e o que
fazem ali.

Olhei para defronte e vi uma luz na mora-
dia opposta, tdo proxima da nossa que qual-
quer pessoa que estendesse o braco lhe to-
cava. O pavimento, saliente, formava como
uma ponte sobre a rua, os vigamentos acer-
cavam-se de tal modo que alguem que ndo
sentisse vertigens saltaria de uma janella
para a outra com 0 mesmo risco que uma
creanga que se empoleira em cima de uma
porta. O [acto era tdo patente que ndo me
poderia escapar em tal momento. Um pri-
meiro relancear de vista para esse predio
convenceu-me que era habitado; o segundo
esclareceu-me que os homens que o occu-
pavam estavam ndo menos sobresaltados, ndo
menos vigilantes, ndo menos atemorisados.

Existiam cinco ao todo n’esse aposento;
tres jogavam o domind n'uma mesa ao cen-
tro; um dormia n’um sofa decrépito, o ter-
ceiro escrevia 4 luz d'um candieiro. As ja-
nellas tinham as cortinas collocadas ao lado
€ a do centro nem isso apresentava, pois f0-
ra-lhe arrancada. Os homens pertenciam a
diversas nagbes — um russo, um hespanhol
e tres allemades — foi assim que a minha in-
sufficiente experiencia os classificou. Que
receavam ser espionados, tornava-se eviden-
te pelos seus rapidos movimentas e frequen-
tes perguntas. Ndo decorriam dois minutos
sem que um ou outro abrisse o postigo e
observasse cautelosamente o que se passava
na rua. Pasmava que Mr. Cavanagh viesse
a semelhante espelunca; ndo comprehendia
nada.

— A minha casa, Ingersoll — disse bai-
xinho quando me conduziu para a janella,
mas ndo tdo proximo que houvesse perigo
de nos descobrirem — comprei-a logo que
aquelles cavalheiros honraram esta rua com
a sua presenca. Ndo conhece Jean Ferrers,
fabricante de velas, e seu filho Miguel ? Sio
aquelles dois. Nem mesmo os seus amigos
saberdo tdo cedo do seu paradeiro. Vamos
la a experimentar um pouco de Schnapps

antes que a humidade nos entre nos ossos.
Beba, Ingersoll; confesse que conserva o seu
espirito lucido e que se sente tanto 4 von-
tade aqui como nos nossos pequenos e com-
modos quartos da Praga Verde.

Era estranho ouvil-o falar n’esse tom, mas
attribui isso a qualquer excitagdo natural
produzida pela situagdo e tambem ndo duvi-
dava que a garrafa do Schnapps pertencera
realmente ao velho operario a quem o seu
agente comprara a casa. Escusado sera di-
zer-se que ndo bebi, nem sequer tentei be-
ber. Nem era tdo insensato que me lem-
brasse de fumar, mas occulto com a escu-
riddo, observava os homens como elle e
esperava ndo sei bem o qué. Se qualquer
perigo nos ameagava ndo dei pela sua pre-
senga. O mysterio da casa lia-se claramente
nas physionomias d’esses homens. Tudo isso,
a nossa situag¢do, a anciosa singularidade do
caso, attrahia-me como um espectaculo. Por-
que me tinham trazido aqui e para qué?
Para que recebesse uma segunda licdo? Na
verdade parecia-o.

Acceitara esta versio quando me dispuz
a observar os visinhos, e diligenciar, no meu
intimo, encontrar qualquer resposta que me
orientasse em tal perplexidade. Que esse
bando se relacionava de qualquer maneira
com o attentado que eu presenceara na Pra-
¢a Verde, ndo havia duvida. Accudiu-me até
que um d’elles seria o celebre terrorista
Dubarrac, e esta convicgdo enraizou-se a
ponto de perguntar sem rodeios a Mr. Ca-
vanagh.

— Qual d’elles é Dubarrac? — inquiri,
sahindo-me a pergunta quasi sem querer.

Era evidente que a interrogagéo lhe agra-
dara.

— Ah! vae aprendendo, vejo-o! — excla-
mou. — Dubarrac é o que escreve aos seus
amigos de Hespanha, narrando-lhe o acon-
tecimento d’esta manhan.

— Porque ndo previne a policia de que
elle esta aqui?

— Porque a policia ndo ¢ sufficiente ha-
bil para o prender; ou se o prendesse nio
lograria fazel-o condemnar.

— Espera entdo ser mais feliz?

Ndo me respondeu. Dubarrac cessara
de escrever, applicava intensamente o ouvido
ao echo das passadas que resoavam na rua.
Depois encaminhou-se para a janella e pers-
crutou as sombras. Em seguida assobiou de-
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vagarinho; respondeu-lhe outro assobio do
andar superior ao nosso.

Esta descoberta surprehendeu-me. Julgava
que estavamos completamente sés em casa,
e ¢ facil de imaginar o que me custou a
reprimir uma exclamagdo. Ndo eramos nos
os unicos de vigia, deviam estar tambem
os amigos de Dubarrac, desde que respon-
diam ao seu signal.

A descoberta, declaro, alvorotou-me o
sangue como se recebesse uma pancada.
Senti uma especie de panico que me incitava
a fugir de casa a todo o custo, a buscar a
luz e a vida das ruas, sentia-me em face do
perigo e desfallecia. Salvou-me d’esta covar-
dia Mr. Cavanagh. Ndo me cruzava o cere-
bro um unico pensamento que o seu admira-
vel espirito ndo o adivinhasse.

— E’ o assobio de Blondel, Ingersoil.

— Entdo Blondel respondeu-lhes? Que
louco fui! :

— Nao pensou n’isso, ¢ o que é. Blondel
assobia muito bem, ao que parece, mas as
suas notas ndo agradam aos nossos amigos
defronte. Observo que ndo estdo muito 4
sua vontade. Repare em Dubarrac, esquece-
se de acabar a sua interessante carta e car-
rega uma pistola de repetigao.

Assim acontecia. Deslisara pela rua um
murmurio de alarme e toda essa gente se
puzera de subito de atalaia. Os dominds fo-
ram arrecadados, o candieiro apagado. Con-
templei a instantanea visdo de cinco rostos
contrahidos pelo terror e depois o quadro
occultou-se-me completamente.

— Para tras, Ingersoll, para tras? — se-
gredou-me Mr. Cavanagh. — Ja ndo estamos
protegidos pela sua luz. Conserva a pistola
que Edward lhe entregou? Muito bem; tal-
vez precise d’ella agora. Espere e observe.

Puxou-me para o sitio mais as escuras e
collocou-se a meu lado na espectactiva. Ndo
posso narrar exactamente o que succedia na
rua, mas ouvi a bulha de muitos pés, e de
chofre, sem nenhum aviso prévio, um enorme
estrépido como se aglomerasse debaixo das
nossas janellas numerosa multiddo reclaman-
do um préso. Este temeroso brado, semelhante
ao uivo de centenas de lobos humanos, era
de uma ferocidade inexprimivel. Quedei-me
aterrorisado, com medo até do som da minha
Voz. ;

— Ouve, Ingersoll ? Os bons burguezes de
Antuerpia veem saber o motivo porque Du-

barrac matou as suas mulheres e filhos? Sdo
bons burguezes, alguns d’elles teem ja esta-
do na cadeia. Se o nosso amigo além lhes
cae nas maos paga dente por dente e olho
por olho. Ndo sei ao certo quanto o nosso
amigo Blondel lhes pagou, mas deve ser uma
somma consideravel, e justos céos, que vo-
zes que elles teem!

O seu tom escarnecedor ndo se harmo-
nisava com o fim que tinha em vista. Por
baixo das nossas janellas rugia a gentalha
alvorotada que vinha vingar as pobres crea-
turas assassinadas na Praca Verde essa ma-
nhan. Esse momento produziu em mim uma
excitagdo indescriptivel. A verdade paten-
teou-se-me com toda a evidencia. Estavamos
ali, nao para prender esses homens, mas
para os matar; ndo em nome da justi¢a
legal, mas servindo-nos de uma turba paga
para manifestar a sua ferocidade, o seu
prazer pelo sangue. O facto era tdo indis-
putavel como terrivel.

Os meus amigos teem-me perguntado
muita vez como pude presencear tal scena
em silencio; porque ndo protestei nem ac-
cusei Mr. Cavanagh de proceder commigo
incorrectamente. A resposta contém-se, tal-
vez, na justica absoluta do que fez, e a
minha convic¢do, entdo indefenida, mas la-
tente no meu espirito, ¢ que elle actuava
no interessse da humanidade e por esse
modo deve ser julgado pelos seus seme-
lhantes.

Se ndo era assim, se a determinante era
a covardia, a covardia e a curiosidade, re-
ceio d’elle e receio meu, permanecemos onde
estavamos sem que nada nos arrancasse a
immobilidade. Como poderia intervir? Que
poderia ter feito? Fechados entre quatro
paredes, completamente 4s escuras, no meio
dos uivos e apupos que estrondeavam na
rua, a minha firme convic¢do é que os
agentes de Cavanagh se encontravam n’essa
mesma casa de atalaia e de observagdo e
que se consideravam suflicientemente fortes
para salvar o assassino e fazer com que o
respeitassem a elles. Como é que um homem
desarmado se poderia impér a um exercito,
obrigar um hercules a curvar-se ante uma
creanga, fazer com que um humilde soldado
ndo obedecesse 4 ordem do seu general ?

A verdade é que me conservei mudo como
qualquer outra pessoa nas minhas circums-
tancias. A repentina transformacéo de scena
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despertou em mim uma tdo intensa curiosi-
dade que ndo houve argumento que a ba-
nisse. Ouvi esses temerosos gritos na rua
com tdo angustiosa anciedade que ndo a
posso definir. Os meus olhos pareciam gru-
dados 4 escuriddo da janella fronteira. Ndo
me era possivel nem por um segundo des-
viar a vista,

Que succedia 14 dentro? Tinham os ho-
mens conseguido fugir, visto ndo dar signal
de si? Tinham-se frustrado todos os nossos
ardis e estratagemas? Responderia affirmati-
vamente, fiado nas apparencias, mas no
mesmo instante, sem que o esperasse, surgiu
um d’elles no parapeito da janella para onde
eu olhava. Via-o tdo distinctamente como
qualquer actor no palco de um theatro.
Era medonho ouvir os rugidos da multiddo
quando o divisaram ali; no seu rosto estam-
pou-se a mais horrenda expressio quando
num relancear veloz de pupillas olhou pri-
meiro para baixo, depois para cima e em
seguida para a casa onde nos achavamos.
Comprehendia qual era o seu plano; uma
creanca o adivinharia. Pensava em atra-
vessar por cima de uma viga e fugir para
o predio em que nos encontravamos. Denun-
ciava o seu intento o demorado exame que
fez, a promptiddo com que buscou um pe-
dago de madeira para o langar para o
nosso lado e a furia com que o arrastou.
Respondendo 4 turba com uma imprecagdo
de desafio, vi-o tirar um revdlver da algi-
beira e desfechar resolutamente contra o
ajuntamento. Tres vezes disparou antes de
se dispér a atravessar a improvisada ponte,
e depois arremessou a arma para traz de si,
para que os outros qhe ficavam tivessem
qualquer coisa com que se defendessem.
Entdo a imaginagdo suggeriu-me o que eu
ndo podia vér, mas ouvia os brados da plebe
trovejando a porta da casa fronteira e o
estrondo das pancadas com que a arrom-
bavam. Quando, porfim, elle se aventurou
a atravessar, conheci que os amotinados ti-
nham invadido a casa e que estavam prestes
a captural-o.

O homem achava-se ali. Deitou a mio 4
fragil grade da nossa janella e preparava-
se para saltar para a casa onde permane-
ciamos. Pelo meu lado ndo me senti com
animo nem de lhe mexer com um dedo. Um
toque do braco de Mr. Cavanagh no meu
fez com que o meu coragdo batesse e todos

os meus nervos vibrassem. O terrorista es-
tava em cima do parapeito; erguia a mio
para se segurar, ia para entrar. Mas ndo o
conseguiu por uma razdo que eu ndo podia
ver; estacou, soltou um grito cavo e implo-
rou aos que se encontravam 4 sua reta-
guarda que lhe valessem.

Se os meus olhos ndo me mentiram a
janella cerrara-se e recusara accesso ao
intruso. Foéra de proposito ou um mero ac-
cidente? Ndo o sei ainda hoje. Imaginem
alguem n’aquella posi¢do, na impossibilidade
como estava de empurrar a janella, na im-
possibibilade de recuar. com a turba a ber-
rar por baixo d’elle, com os companheiros a
apressal-o, com a porta da casa nas suas
costas feita em estilhas, cedendo as formi-
daveis bordoadas que lhe despediam. Era
essa a sua situagdo; o epilogo ndo se podia
demorar. Largou o apoio a que se segurava
e cahiu. Os uivos da multiddo cessaram im-
mediatamente e seguiu-se-lhe um silencio de
morte.

Ndo tive coragem para me assomar a
janella, nem Mr. Cavanagh m’o consentia.
O sussurro lugubre que actualmente subia
até noés era o de cdes humanos luctando por
causa de um osso. Ouvi na casa fronteira
um medonho alvoroto, o detonar de revol-
veres, a bulha de pesadas pancadas, o es-
tralejar de uma terrivel briga corpo a corpo.
Alguns dos vultos, vi-os distinctamente, fo-
ram arremessados pela janella a gentalha
da rua. Quem eram ndo posso dizer. Mr. Ca-
vanagh conduziu-me para féra de casa, desci
a quatro e quatro por uma escada que pa-
recia quebrar-se a cada momento e encon-
trei-me n’um becco na estremidade do qual
se me deparou o rio. Havia policia ali, mas
ndo nos prestou a minima atten¢do. O nosso
disfarce era completo e consideraram-nos dois
simples operarios que voltavam para os seus
lares. Regressamos em silencio 4 nossa mo-
rada na Praga Verde, e ali Mr. Cavanagh
deixou-me so.

XII
AINDA PAuLINA MAMAVIEFF

Foi Mr. Cavanagh quem primeiro me fa-
lou n'um contracto regular, no fim do mez
de junho, approximadamente tres semanas
depois de eu ter ido para a sua casa em
Huntingdon.
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Sahiramos de Antuerpia na manhan se-
guinte a da festa do Corpo de Deus. e
fomos para Paris onde nos demoramos cinco
dias no Hotel Ritz. Durante esse tempo en-
contrei tal mudanga no meu chefe que dif-
ficilmente reconheceria n’elle o Jehan Ca-
vanagh de Waterbeach e nunca o singular
proprietario da casa da rua dos Inglezes.
Tudo quanto
succedera pa-
recia ter-se
sumido com-
pletamente no
seu espirito.
Vivia como os
outros homens,
gostava de se
distrahir e fre-
quentava as
diversées mais
triviaes.

Em Paris
poderiam jul-
gar-nos dois
jovens condis-
cipulos de
Cambridge,
que tinham re-
solvido effe-
ctuar uma
grande . via-
gem. Jantares
em Armenon-
ville, jantares
nas ilhas do
Bois, passeios
pelos estabe-
lecimentos, de
tarde, viagens
rapidas a
Chartres, a
Beauvais ou a
qualquer outro sitio que possuisse attracti-
vos dignos de visita, transformamo-nos em
dois viajantes que ndo pensavam n’outra
coisa sendo no pleno goso da sua mais am-
pla liberdade. Nunca encontrei guia seme-
lhante para distragées nem ninguem que
tanto me deliciasse. Achei Paris uma terra
encantadora e sahi da cidade com fundas
saudades,

Regressamos a Londres e ficamos uma
noite em Cariton, pois raramente Mr. Cava-
nagh se hospedava no mesmo hotel. No dia

SEROES N.° 89

LARGOU O APOIO A QUE SE SEGURAVA E CAHIU

immediato levou-me a um escriptorio em Vi-
ctoria Street, ostensivamente propriedade de
um tal Bertrand & Companhia, agentes de
emigragdo, mas na realidade labutando n’ou-
tras especialidades, como vamos vér. Este
activo industrial occupava uma installagdo
consideravel, e depressa me convenci que a
parte mais importante do estabelecimento,
no primeiro
andar, estava
reservada
completamente
para o meu
chefe. Aqui,
como em toda
a parte, a mo-
bilia era lu-
Xxuosa e tudo
revelava a
maior opulen-
cia e conforto,
Jehan Cava-
nagh aprovei-
tava-se como
ninguem das
commodidades
que o dinheiro
proporciona.

Era uma am-
pla sala, mo-
bilada com
quasi feminina
profusdo. Sé
Mr. Cavanagh
tinha a chave
d’este aposen-
to, e reconheci
que o repre-
sentanteda fir-
ma o recebia
com manifes-
tagées de pro-
fundo respeito e rasgados cumprimentos.

Qual era a sua acgdo no escriptorio ainda
o ndo sabia, mas breve principiei o meu tra-
balho escrevendo alguns documentos sem
importancia ; entregava-me a esse labor
quando me interrompeu para conversar com-
migo acérca dos meus honorarios.

— A proposito, Ingersoll, quanto lhe devo
pagar?

Presumo que olhei para elle com toda a
vivacidade, como em geral succede quando
nos falam em dinheiro,

FL, 3
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— Nunca pensei n’isso, Mr. Cavanagh.

— Ora! meu amigo! Ndo espera que eu
acredite tal. Deve ter pensado n'isso quasi
todos os dias desde o comego. «Quanto me
dard elle?» Perguntou muitas vezes a si
proprio, e devia ter monologado: «Creio que
¢ um embusteiro porque ndo fala em seme-
lhante coisa.»

— Oh! ndo, néo levei tdo longe as mi-
nhas suspeitas.

— Mas la. chegaria, Ora vamos, um ho-
mem néo vive de promessas, nem pode estar
as sopas de outro. Tem que pensar no seu
futuro, é esse o meu parecer, Ingersoll, de
encarar o porvir. Supponha que eu lhe dou
mil libras por anno até se casar.

— Mil libras por anno. ..

— Exactamente. Mil libras por anno até
se casar, e depois conversaremos. Tem de
fazer por mim tudo quanto possa; sublinho
estas palavras, Ingersoll, fudo quanto possa;
dar-lhe-hei mil libras por anno. Ndo é ne-
cessario accrescentar que ¢ um negocio fe-
chado.

— Mas, Mr. Cavanagh eu nunca serei ca-
paz de ganhar mil libras por anno!

—E eu penso que sim... no meu ponto de
vista. Vejamos, ndo pode escrever hoje o ar-
tigo acérca do caso de Antuerpia, refiro-me
ao incidente da Praca Verde? Lance maos
a obra e tente explicar ao povo inglez o que
sucedeu. Nao attenue os factos nem os exag-
gere. Nem uma nem outra coisa serviria aos
nossos fins. Desejo que profunde mais, que va
além de uma simples descrip¢do que sé agra-
de aos frivolos; deve estabelecer a velha
questdo, se assiste ao individuo o direito de
actuar quando o Estado se declara impo-
tente. Até onde pode ir o individualismo?
Quaes sdo as minhas prerogativas quando a
lei ¢ defficiente ou medrosa? Devo deixar
esses doidos assassinar meus filhos, ou dis-
pondo de influencia bastante, pegar em armas
contra elles? Ndo formule o problema tdo
explicitamente que se torne indiscreto. Mas
anime a idéa da iniciativa privada; propa-
gue-a de modo que a discutam. E’ o que eu
necessito para comegar, € 0 meu amigo co-
nhece isso melhor que ninguem.

Reflecti no assumpto durante um momento,
e ndo hesitei em exprimir a minha difficul-
dade, como ja a exprimira em Antuerpia.

— Encontro obstacutos de ordem altruis-
tica, — declarei porfim — ndo posso glorifi-

car a lei de Lynch em paizes civilisados,
Mr. Cavanagh. Nao posso outorgar aos ho-
mens, poderosos como sdo, o direito de serem
simultaneamente juizes e executores. Seria
este o parecer do povo inglez, tenho a cer-
teza. Mas penso que podemos muito bem exi-
gir medidas drasticas sobre uma parte da
lei e reclamar o direito individual quando
ndao sejamos attendidos.

— Exactamente, Ingersoll ; ha muito tempo
que se exige isso, e nada se consegue. Que
auctoridade é a sua contra o homem que se
defronta com a lei e diz: «Eu posso realizar
o que os codigos ndo sdo capazes, eu subju-
garei essas creaturas, devotarei a minha vida
e a minha riqueza a esse fim, salvarei os
vossos filhos dos seus attentados? Deve por
o preto no branco, sabe, ndo como um facto
mas como uma supposi¢do. Pergunte o que
¢ que o Estado responderia a um tal homem.
Atire com a idéa para o publico e deixe-a
germinar.

Prometti-lhe que me dedicaria a esse tra-
balho da melhor vontade e que o elaboraria
com a maior logica e brilho que pudesse.
Precisava de dois ou tres dias para consul-
tar algumas auctoridades e especialmente
rebustecer essa fundamental base tanto quanto
a hypothese o permittisse. Cavanagh léra
muito sobre o assumpto; as suas sagazes ob-
servacgoes depressa me convenceram, O evan-
gelho da retaliagdo tornara-se o evangelho
da sua vida. Quando consentia em o esque-
cer, fazia-o apenas por um grande esforco
da vontade que com frequencia era seguida
por uma reacgdo perigosa. Ndo devo omittir,
aqui, e n’este momento, que quando a salva-
¢do de qualquer pessoa abandonada depen-
dia de certo modo dos seus principios,.pro-
cedia com uma coragem inexcedivel.

A justificagdo d’esta corajosa qualidade
tem de ser addida para outro ensejo. Devo
registar que Mr. Cavanagh concedia au-
diencias nos escriptorios de Victoria Street
a gente muito curiosa e que tomava nota do
que ella dizia. Muitas d’estas informagées
envolvem um caracter confidencial e ndo as
posso divulgar. Mas comprehendi nitidamente
que os homens que nos procuravam traba-
lhavam em muitas cidades, principalmente
nas cidades do sul. Vinham de Odessa. de
Napoles, de Barcelona, de Genova emissa-
rios com os seus relatorios, planos e contra
planos obtidos em reunides secretas de noite
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e em longas fadigas de dia. Mr. Cavanagh
ouvia-os com paciente atten¢do, tomando
apontamentos eguaes aos que eu colhia e
enriquecia-os frequentamente com algumas
criticas sensatas Este labor tomara-me toda
a manhan e o meu chefe acabava de suggerir
que era tempo de lanchar quando nos appa-
receu o trigueiro Blondel, que se interpoz
entre nos e nos declarou, sem mais preambu-
los que trazia noticias da maior importancia.

— Meus senhores — disse — puxando uma
cadeira para a meza e falando tdo rapida-
mente em francez que eu tinha a maior dif-
ficuldade em lhe apanhar o sentido — pren-
deram a tal mulher e estd na cadeia de
Bruges. Leia este telegramma que lhe é diri-
gido. Foi presa no café Americano 4s dez
da noite de hontem pelo meu agente, Sen-
nival. Sera accusada de cumplicidade no
attentado de 14 de junho. Se quizermos, nio
pode haver duvida 4cérca das provas, mas
fal-o-hemos? Depende de sua resolugdo, se-
nhor; ndo mandei instrucgdes até saber o que
resolve. Vae para a prisdo belga ou envia-
mol-a para os seus amigos de Baku. Hao-de
ficar muito contentes em a vér ali; o chefe
da policia d’essa cidade participou-me que
reservava ahi um bello logar para ella. De-
seja que va ou fique? Vim c4 de comboio
e embarcado para que delibere sobre este
ponto. E’ uma grande noticia Mr. Cavanagh;
a maior que a minha boa fortuna lhe pode-
ria trazer,

Comprehendi que Blondel féra indiscreto e

(Continta.)

*

um relancear de olhos de Mr. Cavanagh con-
firmou esta minha opinido. Nao devia ter fa-
lado deante de mim; ou melhor, era ainda
cedo de mais para isso. Mas as palavras ti-
nham sido proferidas, o caso relatado e nin-
guem podia duvidar do seu significado. A
criminosa rapariga, que matara o pae de
Jehan Cavanagh, jazia na cadeia de Bruges
e seria julgada brevemente. O meu chefe dis-
punha de sufficiente influencia sobre a poli-
cia de Bruxellas para assegurar a sua extra-
digdo para a Russia, onde o mais horrivel
destino que se pode imaginar a esperava. E
essa pessoa era a joven e sympathica escolar
que eu vira na Praca Verde; os seus olhos,
os mesmos que me tinham fitado tdo sugges-
tivamente quando eu contemplara o seu re-
trato.

Nao acreditei entdo que fosse criminosa,
ndo o acreditava agora. A historia da sua
captura parecia-me terrivel. Mas como a po-
dia eu remediar? Lera na phisionomia de
Mr. Cavanagh a profunda satisfagdo com
que ouvia as noticias de Blondel e o seu im-
placavel desejo de vinganga. Essa rapariga,
nova como era, causara-lhe o maior desgosto
da sua vida. Essa joven, embora collegial,
armara contra elle o universo dos revolucio-
narios. Encontrava-se actualmente sob a al-
¢ada da justiga, expiaria o seu crime.

— Mande-a para a Russia, Blondell —
respondeu Mr. Cavanagh, quasi reverente-
mente — o0s seus compatriotas que a julguem,
elles que a punam.

Traduc¢do de EDUARDO DE NORONHA.
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ALVITO —EGREJA PAROCHIAL E ESCOLA PUBLICA PRIMARIA

Morrinha economica do fllemtejo— Florestas e culturas
—flvistada das chans, rodeira ao povo.

Is a sumaria descripgdo

dos aposentos princi-
paes do castello, com
a sequencia relativa
as duas frontarias (1).
Frontaria principal,
na linha poente-sul,
comprehendida entre
o torredo do Sino e o da Fonte. Da es-
querda para a direita: capella do castello,
a seguir tribuna, logo a sala de jantar pe-
quena ou casa do lusire, quartos diversos,
e a camara do actual sr. marquez. Todas
estas pegas metidas no andar nobre, com
janellas sobre a bracieira exterior e sobre
0 pateo.

A camara do sr. marquez sita no torredo
da Fonte: tem janella de columnellos com
sacada de ferro, sobre a rua, e outra, amou-
riscada tambem, dando pra Horta. Abaixo
d’esta camara, em rez do chao de piso alto,
ha quartos para hospedes, tendo uma sacada
penultima a lhe dar luz; e por cima d’ella
(da camara) outra antiga salinha circular,
abrindo no torredo por uma janella coeva,
de peitoril.

Frontaria da Horta, na linha sul-nas-

[1

cente, comprehendida entre o torredo da
Fonte, e o que deita sobre o rocio de S. Se-
bastido. Da esquerda para a direita: sala
grande de jantar, sala dos veados, camara
de D. Pedro V ou sala quadrada de visitas
(sala estucada), e salinha redonda d’abo-
bada, ja praticada na torre do nascente, e
com uma janella sobre a Horta.

Os aposentos da frontaria principal, quazi
tudo sdo pecgas reformadas ao tempo da re-
construc¢do pombalina, com tectos de fas- -
quia ou taboas, paredes caiadas, e soalhos
de taboado ou estreito adobe.

N’esta fachada, por cima mesmo da porta
principal, e no espago onde em 34 fizeram
dois quartos, ficava a chamada camara da
rainha, aposento onde em novembro de 1513,
D. Catarina, mulher de D. Jodo III, pariu um
infante, que se chamou D. Manoel, e foi o
vardo primogenito do casal. Os reis estavam
em Evora quando, ja a rainha prestes a ser
mae, houve na cidade rebates de peste, o
que obrigou a familia real a acolher-se as
povoagées ruraes da cercania. Este princi-
pesito morreu cedo, e foi pelos auspicios do
seu almejado nascimento, diz Pinho Leal no
Portugal antigo e moderno, que D. Jodo IlI



3
;
:
r
g
3
_,.
;
3
i
5.
:

‘do para o ter-

EM ALVITO — O CASTELLO 189

mandou aos frades jeronymos de Cintra o
magnifico retabulo de jaspe que ainda hoje
se admira na capella do castello da Pena.
Longos annos manteve a camara da rainha
o mobiliario e armagdo de quando a habi-
tira a soberana: as paredes colgadas d’ar-
razes, um grande leito d’estrado e docel
occupando o fundo, alguns tamboretes e ca-
teis, algum bu-
fete ou cofre,
com algum pai-
nel ou estatue-
ta de santo alu-
miado a lam-
padas ou to-
chas. . .
Vieram as
dissensoes de
D. Miguel e
D. Pedro, em
que os marque-
zes-bardes se-
guiram a causa
do primeiro, e
victimas da sua
fidelidade ao
rei destituido,
viram em 34 a
canalha saque-
ar-lhe o cas-
tello, fazer
mao baixa nas
pratas, trazen-

reiro a mobilia,
onde lhe deitou
fogo alegre-
mente.

As malsina-
goes chegaram
a ponto do pro-
prio governo
liberal disputar aos marquezes-barées o di-
reito de posse sobre a propria morada his-
torica dos seus, que andava na familia ha
quatro seculos: e disputar-lh’a sob pretexto
dos senhores d’Alvito ndo terem titulo pro-
vante de lhe pertencer ligitimamente o edi-
ficio; pelo que passou elle para a posse do
Estado, tendo o antigo proprietario de o
receber de renda, por uma quantia annual
que importa pouco. Deve-se aqui escrever
que por aquelle tempo o desmazello das

gentes do castello era tdo grande, que a
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ninguem occorreu, n’aquella hora afrontosa,
buscar no archivo papeis que solidarisassem
indissoluvelmente a posse do palacio solar,
com o destino adverso ou brilhante dos mo-
radores; coisa facilima (pois esses titulos
sdo chusma) a qualquer procurador ou scri-
ba medianamente atreito a folhear traslados
d’escripturas. Emfim, a forga de roerem hu-
milhacdes, la
descobriram
sobre a porta
d’entrada, co-
berta de rebo-
co, a inscrigdo
citada -logo no
principio d’este
estudo, gragas
a qual o gover-
no liberaldo se
humanisou,
volvendo o so-
lar novamente
a posse pacifica
dos seus donos.

Pela honra
de haver nasci-
do principe em
Alvito, conce-
deu D. Jodo III
aos marquezes-
barées a mercé
de poderem pér
sobre o portal
d’entrada do
castello, a co-
réa regia: coi-
sas estas com 0
prestigio que
n’aquellas epo-
chas lhes dava
a crenga fana-
tica de serem
os reis, eleitos de Deus e participes d’uma
excepcionalidade inherente a sua ascendencia
inviolavel e divina.

Quanto aos pannos d’Arras da camara da
rainha, cuido que ndo sofreriam muito com
o saque, pois dou noticia d’ainda servirem
nos theatros da praga, muitos annos, té que
acabaram cobrindo o toldo d’um carro de
canudo onde o pae do actual senhor mar-
quez girava pelas tortuosas estradas, cami-
nho dos seus montes de herdade, em faina
agricola.
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Na frontaria da Horta, a sala grande de
jantar é uma pega ampla, tendo sobre o cer-
cado chamado Horta, e que antigamente o
haveria sido, uma janella antiga de peitos,
e sua chaminé de resalto (das duas que
conta a fachada da caza, d’este lado), e
sobre o pateo,
uma janella
antiga de - sa-
cada, mas sem
varanda sa-
liente, como de
resto todas as
‘que ddo para
este sitio. So-
bre o panno da
chaminé, d’al-
venaria e vasta
comoade qual-
quer cosinha
rural alemteja-
na, vé-se — de-
talhe rapido—
uma porg¢do de
cabecas recor-
tadas em som-
brinha, de per-
sonagens que
acompanhavam
os reis D. Luiz
e D. Carlos,
nas suas varias
visitas ao so-
lar. Alli estdo
Dy bwz e .
Carlos, a D.
Amelia e osin-
fantes D. Au-
gusto e D. Af-
fonso, persona-
gens da cérte, recordagdes de noites boce-
jadas em que a camarilha por distrahir-se
ia dos bailaricos terrenhos as adivinhagées
de pulhas e charadas. Por baixo do andar
nobre, furaram-se em epochas varias, quando
ja ndo havia que recear ataques d’inimigos,
janellas rectangulares, sem symetria marca-
da, e destinadas a arejar diversas reparti-
¢oes do rez do chio.

D’este piso vae uma escada de tijolo,
exterior, abrir na horta, e para o pateo
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elle langca algumas portas e buracos, re-
modelagées espurias, claro, turbando a se-
veridade hirsuta do edificio. Sala dos vea-
dos: ¢é verdadeiramente a sala de honra do
castello, quadrilonga, e a mais vasta, caiada,
com tectos de caixdo ja despregados, tendo
na taboa do centro pintado o brazio dos
Lobos da Silveira. Em roda dos muros corre
uma successdo de craneos de veado, com
armagées fron-
dosas e muial-
tas. E” acessivel
pela escadaria
de honra do
pateo, sobre
que deitam
duas janellas
antigas de sa-
cada, tendo
opostas a estas,
outras duas de
peitos, abertas
para a Horta,
e uma chaminé
mui tosca, bai-
xa e sem larei-
ra, quazi um
buraco, que fa-
zla a tiragem
~do brazeiro
d’inverno, nas
noites de serdo,
ou .serenim.
Quando es-
tive de visita ao
castello, n’esta
sala haviam os
artifices da vil-
la composto,
sobre um ta-
blado de pi-
nho, um thea-
trinho para re-
citas. A vista era um biombo imenso de
laca negra, borboleteado d’oiro, e muito ve-
lho, que fazia o hemi-cyclo do palco. No
espago destinado a platéa, havia em fiadas
eguaes, cadeiras d’Evora, e d’'um velho movel
indiano, que ja digo, tinham os amadores
feito tribuna, provavelmente destinada ao
castelldo, ou gente sua.
O movel a que alludo, primitivamente es-
tava na capella, guardando paramentos e
alfaias do culto. E’ uma especie de grande
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comoda baixa, em madeira clara, com em-
butidos d'uma substancia que ou ¢ laca ou
madeira negra, e gavetoes oblongos, e as-
sente pelos cantos sobre especies de monstros
rudimentarmente esculpidos e mordidos a fo-
go. Sobre o prato superior, uma especie d’ar-
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! Na base dos intercolumnios da porta,
0s camaroeiros da rainha D. Leonor, provavelmente restauradora ou bemfeitora

do templo

magdo de camarim, formada por columnas
de canto ligadas entre si por tympanos ou re-
goas recortadas e ornadas a fogo, e dei-
xando entender a possibilidade de se lhe
correr por dentro uma sanefa. Chamam-lhe
no castello, o Cartorio, e conta nos gave-
toes os restos do archivo, venho a dizer
alguns minguados massos de documentos, e

ndo sei quantos in-folios manuscriptos, com
encadernagdes de bezerro e fechos de bron -
ze, para onde uma marqueza d’Alvito, D. Ma-
ria Barbara de Menezes e Rappach, admi-
nistradora dos bens do primogenito, menor,
D. José Antonio Placido Lobo da Silveira
Quaresma, fez trasladar
da Torre do Tombo, to-
dos quantos documentos de
doagdo, previlegios e posse
de haveres, diziam res-
peito a casa d’Alvito. A
copia é de 1788, em admi-
ravel caligrafia pombalina,
e ndo ja completa a serie,
pois nos gavetées do car-
torio erravam pastas de
coiro, sem folhas,de volu-
mes que mdo sacrilega
féra rasgando—sabe Deus
pra que destinos solitarios.

Esta famosa sala de hon-
ra do castello, ensejo tive
de a tornar a vér des-
obstruida das pranchas do
theatro, reposta na digni-
dade severa e fria do seu
ambito. E’ uma imensa e
alta e veneravel pega qui-
nhentista, comprida como
uma nave, d’altos tectos de
tumba, e langada de lado
a lado, a toda a largura
da ala nascente-sul da
construgdo. Portinhas bai-
xas, profundas e macissas
a continuam com outras
camaras e salas do palacio.
As quatro janellas que a
iluminam pelas duas fron-
tarias do pateo e da Horta,
quando os batentes rusti-
cos se abrem, e entram fei-
xes de sol cortados pelo
columnello gracil do cen-
tro; os poucos moveis hir-
tos, perfilando-se ao rez dos muros como a
assistencia muda d’um conclave; a tampa do
tecto, lugubre, de taboado grosseiro, pin-
tada a branco, onde no lienzo centrico um
brazdo formidavel se pintalga; tudo isto,
mau grado a nudez hirsuta dos muros —
por causa d’ella talvez—tem o sobrecenho
espectral d’'uma vista de theatro, subido o
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panno para esse primeiro acto terrivel do
Frei Luig... Com algum largo rodapé
d’azulejo, a verde e branco, de reflexos me-
tallicos, continuando em bordadura de bi-
cos, como no palacio de Cintra, 4 volta das
janellas e das portas: com alguns luctuosos
trastes quinhentistas, alguns paineis de fra-
des e guerreiros, alguns pannos muraes cha-
gados de figuras, e aos pés do estrado o
brazeiro, fumando, em volutas lithurgicas,
aromas leves de styrax e d’incenso, seria
uma verdadeira nave de tragedia, propicia
a ressurreigoes de saraus e de cortejos, e
como nenhuma outra na sua magnificencia
barbara exprimindo as synergias asperas
d’uma raca coacta entre as ferocidades da
acgdo e o sentimento.

Apezar da caiadura pobre dos muros, do
tijolo delido do chdo, dos tectos mal pre-
gados e sumarios, a sugestdo das janellas
gothicas ¢ tanta, que pddem remendos e
crostas revestir a sala d’indigencia: conti-
nuamente a evocacdo das hieraticas epochas
resalta, e com ella a ideia de que estdo ca-
valleiros e damas sentados nos poialitos de
pedra das sacadas, e présto vao entrar pelas
portetas macissas, lebreus da Argelia e pa-
gens mandaletes, trazendo em gomis e sal-
vas, merendas de bolo-pcdre e vinho tra-
vado d’especies olorantes.

Este castello d’Alvito é hoje typo unico
em terra portugueza, pela manuteng¢do quasi
integral da férma priméva, combalida o
menos possivel pelas construgdes ruins que
lhe agregaram, e que em nada perturbam
de resto a reconstituicdo que qualquer visi-
tante in menle ouse fazer. E’ uma monta-
nha de alvenaria em tudo typica, cuja mas-
cara constricta diverge das dos castellos e
solares chegados até nos.

D’estes colossos, os exemplares que ainda
levam de pé sua decrepitude historica e es-
quecida, quasi tudo sdo construgdes de pe-
dra, d’'uma fase architectonica complexa ou
mais rica (ex.: o palacio da Sempre Noiva),
ou agregados de muralhdes e cazardes de
tal maneira corrompidos e deturpados, que
a magestade se foi das suas torres, a graga
dos seus porticos, a fisionomia dos grandes
lengos e fachadas; e fantasmdes caricatos,
s6 esperam que a demoli¢do venha apeal-os
da mascarada vil que representam.

Alvito esta, se pdde dizer, nas suas gran-
des linhas, intacto, e esta integridade se

deve em primeiro logar a ter estado sempre
em maos de familia poderosa que n’elle houve
casa desde a origem, e em segundo talvez
a ser d’alvenaria em vez de pedra, o que
despertaria menos colera e cubi¢a por banda
da plebe destruidora, como desgracadamente
ndo succedeu com Villa Ruiva, Vidigueira,
Portel, etc., cujos palacios-fortalezas, alguns
de pictoresca traga e altivo cenho, foram
preza da selvageria dos rusticos, que para
construir seus antros derribaram fabricas
preciosas (2).

Por uma pequena porta, d’'um manoelino
sumario, vae-se da sala dos veados a sali-
nha quadrada, chamada tambem sala estu-
cada; ou camara de D. Pedro V, por ahi
ter dormido o rei d’aquelle nome, as noites que
passou no castello, em 1859 ou 1860, pouco
tempo antes de morrer.

Esta sala tem nas paredes e tecto, estu-
ques brancos modernos, e soalhos de ma-
deira, que necessariamente se fizeram para
tornar gazalhavel aos reis aquella estancia
de somno, antes inhospita. Na parede da
direita da entrada, janella sobre a horta;
na da esquerda, portéta para o balcdo-ter-
minus do adarve da chamada muralha dos
quintaes; janella em frente, mourisca e como
as outras bi-partida, e posta ao canto que
faz a torre nascente com a prolongagdo ver-
tical d’aquella muralha ; finalmente na inter-
cessdo da camara com a torre, portéta baixa
promovendo a jun¢do das duas pegas, ca-
mara Pedro V e cubiculo redondo da torre
— guarda-roupa ou lavabo d’aquella, e orde
uma janella de ferradura simples abre pra
horta, sexta e ultima da serie gothica que
os torredes do nascente e fonte ladeam e
delimitam. De dentro d’esta salinha redonda
da torre, um escaddz de tijollo leva ao ei-
rado, d’onde se atalaya um vasto panorama.

A sala tod’em redor caiada e muito clara,
o pavéz d’adobe estreito, envernisado, a
abobada grosseira co’as duas tiras de
pedra resahindo em cruz, dos cheios da al-
venaria, a amouriscada janella de columni-
tas de pedra perfilando-se sob a ferradura
de renda de tijolo, e seus assentos de lage
a cada banda, tudo isto tem um sabor ar-
chaico que faz fundo, e medievalisa as ideias
do meu cerebro, e coage o meu gesto a ser
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do tempo, de sorte .a me tornar, de chro-

nista chilro de hoje, n'um senhor bachilér

do seculo xv, trajando pellote e saio, marido

“d’'uma Mor Leitéa ou d’'uma Sentil Esteves,

poeta do Cancioneiro e contador d’estoreas
singulares. : .

Estas estoreas, quem podesse arrancal-as
as vetustas salas e poiares, e dos eirados

.

leito regio, pois Jodo Fernandes da Silveira,
primeiro bardo d’Alvito, fidalgo dos conse-
lhos d’Affonso V, D. Jodo Il e D. Manoel,
escrivao da puridade, chanceller-mér de
D. Jodo II, vedor da fazenda, regedor da
casa da suplicagdo, e dez vezes embaixador
de Portugal, era nada menos do que o quarto
neto d’Affonso 1lI, por derivanga do abrago

s j et g w -.

GASA DA QUINTA DE AGUA DOS PEIXES, SOLARENGA DA CASA CADAVAL
Vé-se a escadaria e a porta de entrada, e uma dupla janella gothico-mourisca no angulo solido do edificio

ouvir, pela boca dos creneis, lembrangas
tantas do vasto mundo illustre e plebeu que
aqui passou, no derrocar de cinco seculos,
agora que a sombria morada se propde fin-
dar sua odyssea, pois se extingue no actual
senhor marquez a.casa historica, volvendo
o castello a posse dos reis, que o mesmo si-
gnifica ficar pra qui no burgo ao desampa-
ol ..

Desde os primeiros reis barbdes da dy-
nastia dos Affonsos que tanto Silveiras como
Lobos se comegaram a contar na sociedade
€ corte portuguezas. Vinham os Silveiras de

de D. Affonso Diniz, filho legitimo d’aquelle
rei, e irmdao de D. Diniz, em D. Maria Paes
Ribeiro, a Ribeirinha, neta de D. Jodo de
Portel, trovador e valido d'Affonso IlI, e
talvez o homem mais rico de Portugal n’a-
quella epocha. Eram os Lobos nobreza rural
e provincial de boa stirpe, pois desde
D. Diniz se lhe encontram os nomes na his-
toria da. administragdo publica e resenhas
de batalhas, sabendo-se mais que como opi-
paros morgados recebiam os reis quando
vinham da caga as provincias sul dos seus
estados.
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Estas incursdes venatorias dos principes
na comarca d’Antre Tejo e Odiana comega-
ram logo que as brenhas alemtejanas foram
acabando de ser varridas de mouros, para
entrarem a povoal-as bestas feras e alima-
rias mais ou menos daninhas e ferozes.
No paco episcopal de Beja ha um painel
trazido de ndo sei que mosteiro do districto
(reproducgdo talvez d’algum voto ou feito
relacionado com o museu milagreiro do con-
vento) onde se vé D. Diniz atacado por um
javali (3). E’ uma memoria do bom rei lavra-
dor que pelo menos confirma (eu ndo via pin-
tura) a sua tradigdo de monteiro indomito
da stépa trastagana. Que elle alguma vez
cagasse no soveral d’Alvilo e coutos cerce,
ia jurar. Ao tempo a terra pertencia ao seu
chanceller Esteveannes, colago de D. Af-
fonso III, que impulsou o primeiro nucleo
de casas da villa, e levou o monarcha irmio
a dar-lhe foral.

Affonso 1V, Pedro I, D. Fernando e o
Mestre d’Aviz... quaes, vindo ao sul, ac-
ceitaram a hospitalidade dos Lobos, e per-
seguiram na Coutada do Monte do Coelho
as alimarias que os fidalgos guardavam para
os Rex? Ja na casa d’Aviz, mormente quando
por conveniencias politicas d’alguns reina-
dos, sitava a coérte em Evora, alguns mo-
narchas vieram espairecer e folgar n’estes
contornos.

Com a frequencia da peste bubonica n'a-
quelles tempos de guerras e imundicie, malo
rebate soava na cidade, logo a familia real fu-
gia a sete pés; e assim se explicam as visitas
de D. Jodo II, D. Manoel e D. Joao IlIl, com
registro nas chronicas coevas. Mencionada-
mente a de D. Jodo Il é sugestiva. Vem no
livro de Garcia de Rezende, e refere por
palavras sumarias e juizos timidos as disen-
¢oes entre D. Jodo Il e a piedosa seresma
em cheiro de santidade na historia, té o se-
nhor Bramcamp Freire lhe organisar o ca-
dastro de cumplice provavel no envenena-
mento do marido (4).

Conta o mogo da escrevaninha de D. Jodoll
que estando o rei, com a rainha D. Leonor,
e a corte, e o duque (D. Manoel), e o se-
nhor D. Jorge (filho natural de D. Jodo II)
em Evora, houve peste, sahindo logo a fa-
milia real com pequeno sequito, para as Al-
_cagovas.

Ahi o rei, que ja vinha indisposto, teve
os primeiros rebates da doenca fatal; e

aconselhavam uns os banhos de Monchique,
e outros os de Obidos (Caldas da Rainha).
Era em Septembro. N'um d’esses dias (ja
andava turbada a paz entre os esposos, por
a rainha querer de sucessor a corda, o du-
que seu irmdo, e querer o rei fosse o bas-
tardo D. Jorge), o chronista deixa entrevér
no casal fortes disputas, a ponto de brus-
camente os reis se separarem. «El-rei foi a
folgar a Villa Nova d’Alvito (da Baronia),
e a rainha no mesmo dia se foy vér com a
Infanta sua mady, e com a Duqueza sua irma
a Viana, as quaes por comprazerem a el-rey
trabalhavdo com ella que quizesse vér o se-
nhor dom Jorge, e servir-se delle, que per
o a Raynha o ndo querer foy el-Rey ally
nas Alcacovas em grande desavenga com
ella, e esperou-se que da vinda da Raynha
as Alcagovas, a que logo el-Rey e ella vie-
rdo, o senhor dom Jorge saysse a recebel-a,
e beijar-lhe as mdos, mas nao fez, porque
ouve para isso dilagdo para se tornar con-
crusio.» (5).

Porque se decidiria D. Jodo II por Villa
Nova, sem aceitar hospitalidade des senho-
res d’Alvito na propria villa cabe¢a dos
seus estados? A casa de Villa Nova seria
dos Lobos? O castello d’Alvito que ainda em
tempos de D. Manoel (1496) se ndo com-
pletara, tam pouco estaria habitavel a quando
D. Jodo Il enfermo sahiu d’Evora ? O rei, em-
penhado em bater os previlegios e abusos
politicos dos senhores, teria algum resenti-
mento ou razdo contra os d’Alvito? (6).

* *

A tres leguas d’Alvito, em Cuba, ha tra-
di¢do d’'um celebre pago dos infantes, casa
de campo ou pavilhdo de caca, de que hoje
na terra restam apenas algumas vergas e
silhares metidos em construgées rasteiras
e modernas. Que infantes eram aquelles?
Em livros d’archeologia e historia portugue-
za, quando se escreve simplesmente os in-
fantes sem outra designagdo de nomes ou
parentes, costuma-se entender que é refe-
rencia aos filhos de Ignez de Castro. Mas
ndo ¢ certamente d’estes que se trata. pois
leio n'uma copia manuscripta das Memorias
historicas do lugar da Cuba, escriptas em
1742 por Fr. Francisco d’Oliveira (Pinho
Leal chama-lhe Domingos), da ordem dos
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PONTE VELHA, DE ALICERCES ROMANOS, SOBRE A RIBEIRA DO ALVITO OU DE ODIVELLAS
Nas proximidades de Villa Ruiva

prégadores, e cujo original inedito se en-
contra no codice 104 da Biblioteca munici-
pal do Porto, que o infante D. Luiz, duque
de Beja (pae do estouvado e infeliz Prior
do Crato), «edificou uma bba casa de campo
para vir acomodar-se com os seus creados
quando vinhdo cagar ao Matto do Seixal».

Matto do Seixal chama-se hoje na Cuba
a0 baldio ou charneca d’esteva e tojo que
vae entre os farejaes e olivaes dos sitios de
Valle da Cuba, e as herdades de D, Pedro,
Sesmarias e Horta do Paral. E’ um pedago
de terra de dois ou tres hectares, constituindo
os restos infimos d’um territorio infinita-
mente maior e mais acidentado, sobre que
pelos seculos aféra se foi talvez cortando o
ambito das herdades que hoje se véem en-
tre o aro da pequena cultura rodeira a
Beja, e os aros culturaes de Cuba, Villa
de Frades, Vidigueira, e quem sabe se mesmo
Selmes e Baleizdo. O baldio chamado Sove-
ral d’Alvito, que ia desde os campos culti-
vados da Villa, té para além de Vianna de
Focim (do Alemtejo), Villa Nova. Villa Ruiva,
Oriolla, etc., devia continuar-se em exten-
sdo com o Matto do Seixal, abrangendo tudo
uma floresta temerosa de muitas leguas,
interrompida apenas peio circulo exiguo da
pequena propriedade das povoagées que lhe
ficavam dentro. Ndo admira pois que esses

terrenos immensos, cobertos de matagal ta-
manho de homens, retalhados de barrancos
e fojos onde ferviam as alimarias montezas,
e cujas rochas dramaticas e mameldes de
colinas coroavam sinistramente os dolmens
celticos: ndo admira que esses infindos plai-
nos, dizia, onde os bamburraes crepuscula-
vam da inextricavel noite das florestas d’azi-
nho e sobro, propicia a4 nupcia das féras
e 4 eclosdo das vidas inferiores, fossem um
chamariz de fidalgos cagadores e reis Nem-
rods, que ao abrir da estagdo se vinham
instalar nos castellos e palacios visinhos,
para gastar em montarias sangrentas os
extras de ferocidade que lhes sobravam das
batalhas. «Sabemos. que o edificio foi nobre,
continta Fr. Francisco d’Oliveira, referin-
do-se ao Pago dos Infantes, e com bastante
comodo para uma pesséa real. N'elle jantou
El-rey D. Sebastido em sabado 3 de janeiro
de 1573. Havia partido de Evora na sexta
feira que veio dormir a Vianna, no sabado
estava n’esta terra (Cuba), e n'este mesmo
dia foi dormir a Beja, onde no domingo vio
na Praca Combate de touros, que foram os
primeiros depois da sua prohibi¢do, em que
o Papa mandava que se corressem com as
duas clausulas: na presenga d’el-rey, ou com
as pontas cerradas. Trazia o Monarcha na
sua companhia ao senhor D. Duarte, neto
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d’el-rey D. Manoel; ao duque d’Aveiro; ao
alferes-mdér D. Christovam de Tavora; a
D. Joao de Castro, conselheiro d’Estado; ca-
pelldo-mér D. Francisco de Portugal, filho
do conde de Vimioso; e ao grande André
de Rezende, da ordem de S. Domingos
(e que na sua mocidade féra parocho da
pequena Villa d’Aguiar), etc.... e indo
todos a Matriz de S. Vicente, mostrou a El-
rey e mais fidalgos a sepultura do romano
Terencio Chrysogono, cuja antigualha se
perdeu, e nds a fizemos restaurar...» (7).

Esta-se a vér pela narrativa de Fr. Fran-
cisco e destribuigdo  dos palacios-solares
d’estes contornos, como alternariam n’aquel-
las epochas as partidas de caga e festas de-
rivantes, ora n’um pago, ora n’outro, se-
gundo as manchas de coiza viva signalada
por zagalos e couteiros, e afi¢do respectiva
dos senhores. Em Alvito estava o solar dos
condes bardes; em Villa Ruiva o castello
dos Cadavaes, que n’elle alternavam resi-
dencia co’a ndo menos solareiga mansdo
d’Agua dos Peixes; logo na Vidigueira os
Gamas; e muita e muita véz aigum Bra-
ganga deixaria Villa Vigosa pelo palacio que
os duques tinham mandado edificar na for-
taleza de Portel. «Com motivo de caca ao
Matto do Seixal, segue a Memoria, vieram
depois pousar n’este pago os marquezes
de Ferreira, depois duques do Cadaval,

que viviam no seu castello de Villa Ruiva;
os barées d’Alvito, depois condes de Oriola,
e outros fidalgos, cuja assistencia servin-
do d’opressdo ao povo, fizeram representagdo
do detrimento que lhes causava, do que fo-
ram prohibidos para vir; mas fazendo replica,
lhes foi concedido que podessem citar sé tres
dias, o que se prova do primeiro livro da
Odiana, folhas 53.» Em geral, cada fidalgo
que se deslocava das suas terras levava com-
sigo uma chusma de pagens, cagadores e crea-
dos de falcoaria e de canil, e esta canalha de
servos por via de regra aboletava-se pelas mo-
radas dos vassallos; e porque as viajatas e
estadas eram frequentes, exhauriam ellas os
miseros ruraes com toda a sorte d’exigencia
e d’estorsdo. No cartorio de muitos munici-
pios que poderam salvar o antigo archivo,
ha documentos d’estas exploragoes desafo-
radas dos pobres, em detrimento da morali-
dade domestica e da ordem, que a creadagem
[orasteira caprichava em poluir e perturbar.
«Como este palacio se ndo habitou, cahio,
segue a dizer Fr. d’Oliveira no seu des-
tringo ao destino do Pago dos Infantes, e a
sua pedra por ordem dos Filippes que entdo
governavam o Reyno, foi levada para a nova
cadéa que se fez na praca de Beja, e da
restante se aproveitardo os moradores da
Cuba, e ainda hoje vemos na porta da er-
mida de S. Braz, mas quem fizer reflexdo

RIBEIRA DO ALVITO — NO INVERNO, MAIS PROPRIAMENTE CHAMADA DE ODIVELLAS




vera que cada pedra é de diverso lavor, e
a razdo é porque como cada um escolhia o
que melhor lhe parecia, ja se ndo aquella
com que [azia correspondencia (sic). Na rua
direita, na janella do capitdo-mor Braz Fer-
nandes Coutinho, na da Igreja, e nas portas
de meu primo o juiz Domingos Coelho da
Roza, e as seis columnas que fez levar o
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secretario do Santo Officio, padre Manoel de
Moraes, que estdo na varanda, no cimo da
Rua da‘Lama, tudo foi d’este palacio, e nos
informardo que o relogio que esta na Mise-
ricordia tambem a elle pertencia. A Rua do
Pago, que foi a sexta que se construiu no lu-
gar da Cuba, diz a Memoria, deveu o nome
a estar fronteira ao Paco dos Infantes (8).

=%

NOTAS

(1) Ahi vae noticia de mais casas que, umas ao certo fo-
ram, e outras poderiam ter sido, rezidencia dos bardes
d’Alvito nas cidades d’Evora, Santarem e Lisbda, por
onde a corte andou com os reis d’Aviz, té se fixar de todo
na capital d'a beira Tejo.

1.2 D, Diogo Lobo, segundo barao, filho de Joio Fer-
nandes da Silveira, e védor da fazenda de D. Manoel, vivia
em Evora com sua mulher D. Joanna de Noronha, da casa

de Faro do Alemtejo. Elle fez venda em janeiro de 1501,

ao senhor D. Alvaro, filho do dugue, «meu muito amado e
prezado primon, escreve D. Manoel nas cartas de confirma-
¢do — por 2504000 réis, «de toda a jurisdicdo e direitos e
senhorio, e todo o al, que elle Bardo tem e lhe pertenca, e
pode por qualquer maneira que seja na Quinta d’Agua dos
Peixes, e nas acenhas e moinhos e erdades que os ditos
D. Alvaro e sua mulher teem no termo d'Alvito, com as
erdades dos Agudos e dos Calvinos, e com a Horta de Vas-
quo de Moura, e as terras em que elle lavra, e acenha de
D. Izabel da Silva com seu ressio, e a courella da erdade
que se méte antre as ditas erdades que o senhor D. Alvare
e sua mulher teem, e foram do Conde d'Olivenga, seu pay,
a saber, a do Cervado, a erdade em que vivia o Castanho, e
a do Cavalleiro.»
Assignaram-se as escripturas nas casas de D. Alvaro,
~ sobre cuja personalidade vem interessantes datas e detalhes
nos livros Lisbéa Antiga e Ribeira de Lisbba, D. Alvaro é
o primeiro avoengo da casa Cadaval: filho do segundo du-
que de Braganca D. Fernando I, e irmdo do duqae D. Fer-
nando II, justicado em Evora 4 ordem de D. Jodo II. Ca-
zdra com D. Filippa de Menezes, filha do conde d’Oliven-
¢a, governador de Tanger (1479), e incluido no odio de
D. Jodo II aos Bragancas, teve de se desterrar para Cas-

CARRO ALEMTEJANO, OU DE CANUDO

tella, onde permanece até que D. Manoel, seu successor, o

faz chamar. A casa de D. Alvaro sitava na parochia de
Santiago, jacente ao mosteiro de Santo Eloy, onde o fidalgo
morreu muito mais tarde, tendo o seu primogenito os titu-
los de primeiro conde de Tentugal e primeiro marquez de
Ferreira,

Da leitura d’algumas laudas do contracto (Collecdo de
certiddes extrahidas do Real Archivo da Torre do Tom-
bo, a requerimento, etc., citada) deduzo que o Barido d’Al-
vito néo teria em Lisbda ao tempo, casa propria, pois uma
ou duas vézes se diz «nas pousadas do dito Bardon.

Como a jurisdigéio, direitos e bens que o d’Alvito ven-
dia, eram bens vinculados, haveria de supril-os no morga-
do, conforme a lei, por outros de valor egual ou superior ;
e esses da substituicdio, constam «d’um assentamento de ca-
sas que foram esnéga dos judeus que estam na cidade
d’Evora, d’onde foi judarian, mais «um cham adeante das
ditas casas d'esndga, e mais umas casas terreas que estam
hy junto, que depois tambem comprou a ledi¢a judian, e
suas arvores, cisterna e pogo, etc., que D. Diogo comprou
por 310$hooo réis a D, Diogo Ortis de Vilhegas, bispo de
Ceuta e prior do mosteiro de S. Vicente de Fora. Nas es-
cripturas assigna como curador e tutor dos filhos menores
do Bardo d’Alvito, um Affonso Martins, «nosso feitor que
fostes em Frandess.

2.2 D, Jodo II dera ao prior do Crato, D. Diogo d’Al-
meida, e ao «comendador mér» seu irmo, em vida d’am-
bos, umas casas sitas na Rua de Marvilla, em Santarem,
partindo com outras que foram do Conde d’Abrantes, pae
dos dois. Aquellas casas haviam pertencido a Joio Gongal-
ves, cavalleiro, a quem o rei as descontou n'uma divida de
rendas, descurada. Em 1499 D. Manoel, a requerimento do
segundo bardo d’'Alvito, D. Diogo Lobo, e
de sua mulher, deu-lhes posse do predio, e
fica no morgado. (Collegdo, etc.)

3.2 Em 1501 D. Manoel aforou ao mesmo
bariio d’Alvito o lanco da cerca de Lisboa que
westd junto com as duas portas da Ribeira,
que chamam da Erva (Ribeiro, Terreiro da
Herva) e dos Remenddes». Que portas se-
riam? Castilho nao falla. O lango com-
prehende «dés o comego de muro que estd das
casas de Gongallo Matheus até a dita porta
da Erva, e da outra banda d'ella até 4 Es-
cada da Siza das Carnes, e da porta do
Acougue da Carne até 4 porta dos ditos Re-
mendbes. E d'ella da outra banda até ao
canto que vae contra a Fonte; e isto para
na grossura do dito muro somente cavar e
fazer as Boticas (lojas) que houverem por
prego e foro de cem réis cada anno» — «0s
quaes lhe logo mandamos tirar d’uma tenga
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obrigatoria que de Nos tem» diz o ajvard. E mais além
acrescenta «sobrevindo em algum tempo tal necessidade
que para defensio de Lisboa cumpra se taparem as ditas
Boticas, que elle seja obrigado de gs tapar 4 sua custa»
(Collecdo, etc,). Aqui ndo houve residencia; era uma
construgiio para rendimento. S¢ traslado a noticia para
que os eruditos fixem no perimetro da Cerca lisbunense, a
posi¢io das duas portas.

4.* Contracto da venda feita pelos vereadores da Ca-
mara de Lisboa, e referendado por D. Manoel, em 1513, ao
segundo bardo d’Alvito D. Diogp, d'um terreno junto ds
casas de Henrique de Figueiredo, contra a porta do Ter-
reiro do Trigo, por 3ofooo réis em dinheiro, wpara ajuda
dos canos da agoa de Andaluces (Andaluz)»n. Illucida o
traslado que «o dito chdo é d¢ comprido quatro bracas de
cravéra, e dous palmos e mejo de largo, e tres bracas ou-
trosy de cravéra esquerdandp-se com a esquina das casas
de Amrique de Figueiredo contra a porta do Terreiro do
Trigo, ficando antre as ditas casas do dito Amrique, e o
dito chéo, uma braca de cravéra d rua, e assy ficard outra
rua d'outra braga de cravéra antre as casas que foram
d’Alvoro Botelho e o dito chdo...»

Deve ter sido terreng para arredondar propriedade ou
casa possuida no sitio, porque diz a escriptura (Collecdo,
etc.) «e as paredes e gbra se faram dentro dos limites da
dita medida e nam sahird mais». Os trinta mil réis da com-
pra sahiram de dinheiros escambados do morgado, e o chiao
purtanto adquirido, e mais as bemfeitorias de 20$200 réis
que o pedreiro Pedro Luiz levou pelas obras, (Collecdo,
efc.) no vinculo gatraram, supondo eu que além houvesse
sido a primeira, senio uma das primeiras moradias fixas
dos bardes na capital,

5.2 N'um dgs livros do Archivo(Traslado autentico dos
documentos antigos e modernos do Cartorio da ex.™ casa
de Alvito — Tomo IlI) achei uma copia da meacio de
D. Filippa Pessanha, viuva de Manoel Quaresma Barreto
«por se perder na batalha d’Alcacere em companhia del-rey
D. Sebastido que em gloria estd», morador que foi na sua
quinta de Santa Clara da freguezia de Santa Engracia de
Lisboa. Tem data de 18 d’Agosto de 1589. Com Manoel
Quaresma, personagem opulento do conselho de D. Sebas-
tido e védor mér da sua fazenda, morreram tambem o seu
unico filho, ja cavalleiro, qué o acompanhdra 4 expedicéo,
= bem assim Jodo Quaresma, seu primo, Antonio Lobo, al-
caide de Monsaraz, e enfim o bardo d’Alvito, D. Jodo Lobo,
© qual, diz Jeronymo de Mendonga na Jor-
nada d'Africa, «tomando um barrete verme-
lho nos dentes, quasi significando que o
tempo era mais de obras que de palavras, se
lancou entre a multidio de seus inimigos,
onde acabou valorosamente depois que por
largo espaco 4 custa de muitas vidas lhes deu
a entender a tengdio de sua emprezan. Fez-se
inventario, diz o traslado da meagio, por
ficar uma filha menor. O senhor visconde de
Castilho na Ribeira de Lisboa falla do palacio
que Manoel Quaresma edificon na Horta da
Bica do Sapato, em sitio alto e sobranceiro,
e em cujas ruinas o sr. José Palha Blanco
construiu o palacete em que por maito tem-
po morou, ao Alto de Santa Apolonia, onde
se instala hoje o Instituto Central de Hy-
giene. Quaresma Barreto era riquissimo ; ti-
nha duas filhas, acrescenta o sr. visconde de
Castilho: uma (D, Ignacia) que casou em
Castella, outra, D. Barbara Quaresma (a me-
nor do traslado), esposa do quinto bardo
d’Alvito’' D. Rodrigo, e herdeira de toda a

casa do pae em Portugal. A mengio sumaria de por morte
de Manoel Quaresma ter ficado ao casal uma filha menor,
ndo exclue que houvesse outra, das duas que menciona
a Ribeira de Lisb6a. A quinta de Santa Clara, na fre-
guezia de Santa Engracia, sem duvida diz co’a Horta da
Bica do Sapato, de sorte ao palacio d’esta dever ter sido o
d'aquella onde residia a viuva, por morte de Manoel Qua-
resma. Assim a casa passou para os Alvitos, que n'ella tive-
ram moradia por algum tempo, acabando por a vender a
Palha Blanco. A meagdo de D. Filippa Pessanha é conside-
ravel, e o traslado um dos mais bellos testigos do mobilia-
rio, ucharia, alfaias, joias e mais miolo cazeiro d'uma
grande familia portugueza seiscentista.

6.* No reinado de D. Jodo V (14 d’Agosto de 1748)
morre a condessa-baroneza d’Alvito D. Ignez Margarida de
Lencastre, filha de D. Christovam d’Almada e viuva do
Conde-bardo D. Vasco Lobo. Do leito resultaram tres fi-
lhos: D. José lLobo da Silveira Quaresma, o primogenito,
que sucedeu nos morgados e titulos da casa ; D. Josefa Ga-
briella de Lencastre, e um D. Francisco Lobo, que casou
na India, e pouco depois morreu deixando um filho cha-
mado D. Vasco José Lobo.

Todos estes pimpolhos foram herdeirus nos bens dos
paes, mas pelo testamento da baroneza-condessa infiro que
D. Josefa Gabriella cedeu sob certas condicées, a favor do
irmdo D. José, a sua parte da heranga materna, e que o
neto D. Vasco receberia tambem a sua, se bem que no de-
curso da acdo se nio volte a fallar n'elle. A morte do
conde-barfo 1). Vasco deixara o~ tres filhos menores entre-
gues a tutela da mde, que foi durante vinte e cinco annos
tutora e administradora do casal, e em Outubro de 1747 fez
testamento para dispor da meagédo. D. Ignez Margarida foi
sepultada no convento de S. PPedro d’Alcantara e nomeia
testamenteiros o filho e o neto.

Do monte de bens que por morte do marido The perten-
cem, somados d'aquelles que formam seu dote e arrhas, faz
tres partes: duas para o filho e para a filha, e enfim uma
terceira, vinculada em morgado, que tudo afinal passa ds
mios do primogenito, visto a parte da irma ter sido tam-
bem cedida a D. José Lobo da Silveira. Entre os bens da
ter¢a vinculada figuram a quinta de Telheiras, nos subur-
bios de Lisboa, varias propriedades em Alvito e Ouriolla, e
o palacio da Boa Vista, residencia da familia desde muito,
(Livro II da reforma dos documentos que se produziram,
dos que existem no cartorio da ex."® casa d'Alvito, elc.).
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Nos autos cita-se entre as verbas destinadas a prefa'zer 0
total do vinculo que D. Ignez institue, uma, curiosa, assim
descripta: wpor cinco contos de réis que haverd por um
quarto das casas do Palacio 4 Bda Vista, que he o antigo
da banda do nascente, que segundo o estado em que se
acha com alguma danificagio foi avaliado pelo mestre da
cidade, José Freire, como conta da sua certidam...»

Niéo esquecer este paragrafo, e vamos agora @ Boa-Vista
examinar os dois palacios pégados que l4 citam, cotejan-
do-0s com o nome de Largo do Conde Bardo, escripto ds
esquinas. No que torneja para a Rua dos Mastros, e tem-a
grande altura o andar nobre, viveu e-thorreu D. Vasco
Lobo, ¢.° bardo d'Alvito e 2.° conde da Oriolla (Conde-Ba-
rdo portanto), marido de D. Ignez Margarida de Lencas-
tre (Ribeira de Lisboa, pag. 552, 1.* edi¢do). Tenho ideia
de léer em papeis da casa d'Alvito, ha annos, uma es-
criptura de doagfio, ou que seja, que explica a exis-
tencia d'este cazario na posse dos Lobos, e ao mesmo
tempo a intrusdo d'um apellido novo, do seculo xviI para
¢d, na firma do ramo primogenito. Infelizmente nio pude
reencontrar o papel na nova busca, e por isso apenas cita-
rei de memoria que um certo padre, d'apellido Quaresma,
aparentado co’s Lobos pelo cazamento do 5.° bario D. Ro-
drigo com a filha de Manoel Quaresma Barreto, legou aos
condes-bardes o seu palacio da Boa-Vista, mais um lote de
herdades, sob condicio dos primogenitos da stirpe, que
até alli assignavam «Lobos da Silveiran, passarem a assi-
gnar-se «Lobos da Silveira Quaresmas. Quanto ao palacio
que torneja para a Rua das Gaivotas, declara o Sr. V. de
Castilho (Ribeira de Lisbbda, pag. citada) que elle estava
de longa data na posse dos Almadas, provedores da Casa
da Indja, e que ahi vivia D. Christovam Je Moura, senhor
de Ilhavo e Carvalhaes, pae da condessa-baroneza D. Ignez
Margarida. Eram ambos de procedencia e fabrico antigos,

‘segundo se pode vér pela altura das cantarias e arrogancia
da estatura, e sofreram nos seculos xviiI e xix restaura¢des
que os embellezaram e deturparam. Suponho que este pa-
lacio dos Almadas entrasse nos bens dotaes de D. Ignez
Margarida, e que o testamento d’esta senhora e escripturas
de partilhas que citando venho do Livro Il da reforma de
documentos, etc., ao escreverem sumariamente «Palacio da
Boa Vistan, se refiram outrosim ds duas casas conjunctas,
a do padre Quaresma e a dos Almadas; e suponho mais
que o paragrafo dos autos, transcripto acima, fallando n'um
quarto do palacio arruinado — da banda do nascente — se
refira 4 casa de D. Christovam d'Almada, que D. Ignez
Margarida por orgulho de haver n’ella nascido, cuidasse
de a vincular intransmissivelmente ao fastigio do filho pri-
mogenito. Em 1820, diz a Ribeira de Lisbéa (pag. citadas)
ainda ahi vivia um Alvito, o provedor da Casa da India,
D. José Maria d’Almada e Castro de Norpnha Lobo.

Nada sei da disposigiio e decoracio do palacio Quaresma,
que pela carranca de fora caretéa suspeitas de haver so-
frido transformacbes absolutas. Tem pela banda de traz
um quintalejo ou quinteiro circumscripto pelas casocas da
Rua dos Mastros e Pogo dos Negros, e separado dos quin-
taes e jardins do palacio annexo por um alto muro que
D. Ignez Margarida talvez houvesse na menoridade do fi-

* Jho D. José Lobo, suprimido. Jd se me nfo faz tio grande
ignorancia quanto ao palacio dos Almadas, d’onde ha 37
annos sahi collegial, depois d’uma permanencia de cinco,
e que depois d’isso ja por outras vicissitudes passou, bem
mais doridas. Ha trinta e dois para trinta e quatro annos
ainda 14 estava o Collegio Europeu, internato de mocinhos
mui preferido dos lavradores do Alemtejo, e que com a Es-
cola Academica, o Collegio Garcey, o Collegio Villar,
etc., competiam na industria d’educar e amollecer filhos fa-
milias. Sucedeu-lhe depois o Lyceu Herculano, collegio inda
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peor, de pouca dura, e de cuja directoria participava o la-
tinista e escriptor Santos Valente; e veio por fim a Com-
panhia Nacional Editora, que suponho terd estragado o
edificio, espuriando-o com divisbes e construgbes ofici-
naes do seu mister.

No meu tempo, o edificio do Collegio Europeu (Conde
Bardo, 50) era um macisso predio de dois solidos e mages-
tosos pisos de sacadas, cujo altissimo rodapé de silharia
deixava vér que s6 modernamente (Como hoje no palacio
Foz-Castello Melhor, & Avenida) se haviam n’elle roto ja-
nellas de sobre-loja e portas rueiras. Entrava-se por uma
vasta porta brazonada, seguia logo uma rampa de cotovello
que ia a um claustro d’arcarias, de volta abatida, firmadas
sobre columnas redondas, com mui breves capiteis histo-
riados. A Ribeira de Lisbéa poe a architetura d’este claus-
trinho Renascenca ahi pelos fins do seculo xvI, e possivel era
que por cima d’estes arcos corressem galerias abertas, nos
dois pisos, pois a escada d’acesso ao predio, e corredores
em que ella abdca, tudo parece ter sido objecto de remode-
lagoes ultra-modernas.

Ao fundo do claustro, pela face do quadrilongo oposta &
rampa, abria-se a escada nobre, de descancados palamares,
que logo se bifurcava para topar galerias derodeando o pa-
teo, e dando ingresso ds melhores camaras e salées do se-
gundo piso. Nos tempos do collegio o claustro tinha, a cada
banda da escada, uma pimenteira imensa e digitada em
ramarias fluctuantes, que fazia por deante do arco d’acesso,
como os fuzis d’um store japonez... A aula de musica era
em saletas cujas janellas cahiam logo por cima da arcaria.
Ao anoitecer, co'a sombra das pimenteiras, o claustro tinha
uma soturnidade de jazigo, e a sua estreita boca geometri-
zava no ceu como um gargalo de cisterna, por onde os
rumores da Lisbda cangada desciam, em verberagdes peri-
clitantes, ‘em moinhas confusas, como essas que nas
solitarias estradas se escutam pondo o ouvido aos postes
telegraficos. Alguma férma de collegial, com blusa de
trintanario, obliquava sombras na escada, esgueirava-se nos
longos corredores: e n’esse funebre trapismo, implacavel-
mente, das janellas da aula de musica cahia a miseria das
escalas de piano, e a voz zangada do professor exercitando
dedos emperrados. —E’ como, bons quarenta annos volvi-
dos, me aparece ainda hoje, na sua forma d’acesso, a
melancholia pessimista. f

Da casa dos Almadas, o primeiro andar ficava ao nivel
do chio do claustro de columnas. Toda a fileira de sacadas
sobre a rua fazia parte, segundo o uso das casas portugue-
zas, d'aposentos e salas de parada, onde decoragio de te-
ctos, desenho de lambris, tudo pertence ao seculo xviir,
epocha em que o filho ou netos de D. Tgnez Margarida refor-
maram o palacio, que jd nos autos do inventario se dizia
estar danificado. Ao tempo das restauragées, a enfiada de
salas era de quatro, que o director do Europeu fundira em
duas, para fazer aulas grandes, sem prejuizo das decora-
cées subsistentes. Estas, que ainda existem, consistiam em
tectos e lambris d’azulejo interessantes. Os tectos eram de
lienzo, em grandes figuras mythologicas e allegoricas, pin-
tadas geralmente a claro-escuro, ou n’algum tom de san-
guina ou sépia, n’essa excellente e papuda fournure desoi-
tista que tanto amimou os entalhadores de capellas e pin-
tores de casas de gente rica e afidalgada. Em Portugal res-
tam ainda numerosissimos exemplares d’essa escéla abun-
dante d’escultores de madeira e pintores decoradores, que
talvez moderno algum atinja, mau grado o Estado e parti-
culares gastarem em subsidios e pensées, largo dinheiro.
Quanto aos rodapés de fayanca, de metro e quarenta d’alto,
ou metro e meijo, tinham scenas de cagadas, merendas e se-
renins em parques e relvados— azul em fundo branco —e de
roda molduras de cartucho, rocdlha, a dois tons d’amarello

.
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e d'azul (se bem me lembro), com algum roza secca aqui
e além, . .

Por sua anchura e aparato maximo de salas, o segundo
andar ¢ que parecia o andar nobre. Pelas sete sacadas da

frente abriam sobre o largo dois saldes de festas, com te-

ctos de maceira, de pyramide truncada, mui altos e mui an-
chos, tendo nas faces almofaddes de relevo, de muitos fas-
ciculos e reprégos, e nos pannos horisontaes ou lienjos,
grupos d'alegorias pintadas como disse. Eram vastas es-
tancias de luz torrentuaria, entrando pelas sete gigantescas
sacadas do Largo, mais duas janellas de peitos que tinha
o saldo maior d’esquina, sobre a archi-velha Rua das Gai-
votas, As portas que comunicavam as grandes salas de todo
este andar, sdo de batentes, reentrando na parede, e escan-
carando arcos ‘magnificos por onde a enfiada de pegas se
aprecia.

Certa vespera de férias, o nosso professor de literatura
(portuguez do 3.° anno, dizia-se entio), um senhor excel-
lente, Goulard da Silveira de Macedo, deixdra-nos para
thema a descrip¢io d'uma das grandes salas do collegio,
e esta prova de genio pictorico devia ser lida no primeiro
dia de li¢do. Eu cahira doente, e na enfermaria, fallando 4
enfermeira, do thema, ella, que era cunhada do director, ja
velha; e deve de estar no ceu por sua bondade ultra-divina,
me comegou a contar de como o palacio era, quando o
collegio se funddra... fallou-me de velludo branco, pintado
de flores e de figuras, forrando os muros dos dois saldes
de cima, fallou-me em lustres velhos e placas — damascos,
sedas de ramos cobrindo os muros das salas de baixo,
uma debandada de farrapos, douraduras, sumptuosos des-
trogos que aproveitei para o furor da minha descripgio,
que teve premio; e d'ahi recordarem-me ainda estas in-
significancias de que o leitor se estd a rir, mui pela certa.

N'este piso nobre, com fachada oposta 4 rua, abrindo
sobre o quinteiro-jardim ou horta dependente, havia vesti-
gios tambem de salbes e casas de grande pé direito, se bem
que jd destituidas d’adorno, e aos tempos do collegio
caiadas de branco e aproveitadas para dormitorios. Lem-
bro-me d'uma sala chamada «quarto dos espelhos» que
' ainda o director recebera (segundo versio da D. Luiza) co-
berta de molduras de talha, partidas, com pedagos de es-
pelho esverdinhado; e a esta se seguia o «quarto das lam-
padas», que era um vastissimo salio de quatro ou cinco sa-
cadas para a horta, e talvez n'outros tempos servisse de
casa de jantar.

O quinteiro-jardim era um mui vasto quadrilongo, devi-
dido em dois pisos: o superior fazendo esplanada 4 fa-
chada trazeira, regular, do cazario: o inferior, mais vasto,
separado do primeiro por uma grade que passava em pilas-
trilhas de pedra, adornadas d’estatuas e jarrdes, tendo nos
extremos, kiosques ou belvedéres de cantaria e azulejo, co-
bertos d'uma armagio metalica para trepadeiras. Bancos
de pedra mui largos, da epocha joanina ou pombalina, de-
rodeavam profusamente o terreiro de cima, coberto d’arvo-
res, e onde podia manobrar um batalhio, e havia ao fundo
um jogo de bola, imenso, com rodapé d’azulejo e balisas de
pedra, que parecia do tempo, e onde muitas vezes esmur-
rei as ventas e me tatuei de contusdes. Na quadra de
baixo continuavam vestigios do veiho jardim senhorial-
mente esplendido dos Almadas ou dos Lobos: uma cascata
ao fundo, n'um arco enxadrezado de pedras de cores, con-
chas, fayangas, com sua bacia de golfinhos, seu hemi-cyclo
de bancos tendo nas costas, canteiros d'azulejo, interval-
lados d’estatuas e jarrées. A meio da quadra, um lago,
com, seu alto repuxo, n'uma clareira de bancos eguaes aos
da cdscata, estatuas eguaes: e pelos meandros da horta, em
ruas sinuosas, que uma velha nora regava, restos de char-
cas, kiosques azulejados, devastados, cobertos pelas fron-

des d'uma ou outra arvore que pela corpulencia parecia re-
cordar as grandezas da casa e fazer figas ds vicissitudes.
dos homens e das coizas. : X

(2) Castello de Villa Ruiva.—Entre a massa de casas e
a igreja, ha uma especie de pequeno outeiro ou podim de
terra, coberto de herva, e cuja forma e destrogos podem ao
forasteiro passar despercebidos. Observando porém o mon-
ticulo de mais perto, depara-se-nos uma especie de polyedro
de base rectangular, rampado nas faces, e com especies de
dilatagdes conico-truncadas nos cantos. E’ o -miolo ou en-
chimento macisso das esplanadas e torres do antigo castello
de Villa Ruiva, que as pilhagens vandalicas e desmazelos dos
seculos pouco a pouco foram esfolando da sua nobre arma-
dura de cantarias architetonicas.

Pela configuracdo das terras e restos vdrios de silharia
permitindo seguir bocados da muralha, vé-se que pelo me-
nos era uma esplanada vasta, ou praga d’armas, sobranceira
4 parochia, e atalayando em roda a veiga agricola, delimi-
tada por muros ameados e rampados, e com quatro torres
conicas, rampadas e nilo mui grossas, sobre que daria um
palacio ou cazona gothica, que pelos restos das pedras
devia ter sido construcgéio de rica traga e maravilhoso lavor,
como talvez nido houvesse outra egual pelo districto. Em
muitas casas miserrimas de Villa Ruiva podiam vér-se ha
quinze annos, e ver-se-hiio ainda, pedagos de pedras apare-
lhadas e lavradas, do marmore intensamente branco e rijo
que ha no sitio, e perdura eterno, pela rijeza do bago, guar-
dando intacta sempre a alvinitencia. A’ soleira de certas ca-
sinholas de taipa, muitos poios de pedra sdo misulas gothi-
cas, correcta e elegantemente lavradas de cintas e decora-
tivas folhagens, que os camponezes chamaram a si, quando
as ndo fazem escavar para salgadeiras de toucinho e bebe-
doiros de gallinhas. Ao presente nfio ha da construcgiio de-
saparecida, sequer trexo perfeito, mas nos fragmentos es-
parsos tudo revela a sumptuosidade dos materiaes e a per-
feicio e corregio das esculturas, capazes de caracterisar
um amo rico, e um architecto educado jad nas magnificen-
cias do gothico composito.

Villa Ruiva foi das terras que D, Jodo I dera a Nun’Al-
vares, depois d’Aljubarrota, e este galardoou com ella, e
Vil’Alva, os servigos do sen companheiro d’armas Rodrigo
Affonso de Coimbra. D’alli a nada o Mestre arrependia-se,
pois dando tudo, ficava como D. Jodo II, «monarcha apenas
das estradas», e Villa Ruiva volveu com outras terras for-
tes, para a Corda, o que ia motivando a deserc¢io de Nun’Al-
vares para Castella (Ch. do Condestabre, edi¢io do Porto,
1848, pag. 205 e seguintes), exactamente como hoje sucede
com qualquer desinteressado progressista a quem o sr.
José Luciano expurgasse das postas gordas, passando a ser
por esse facto, um desinteressado regenerador ou impoluto
republicano. Por ultimo, o senhorio de Villa Ruiva quedou
definitivamente nos marquezes de Ferreira, depois duques
do Cadaval, que rezidiam no solar parte do anno,alli dando
festas e cagadas. Pinho Leal diz no artigo Villa Ruiva do
seu livro, e por informacio particular de pouca fé, que a
wvilla fora cercada toda de muralha, e com alteroso castello,
sobre cuja porta d’entrada se viam as armas dos Cadavaes.
Acrescenta que ainda em 1850 esse Castello tinha pecas,
Deve salvagnardar-se o exagero. Do que ld resta agora,
com todos os rasgos de certeza, fica informado o leitor, de
visu proprio,

Castello da Vidigueira, —N'uma pequena colina 4 en-
trada da villa, sobranceira aos terrenos da feira, e para a
esquerda da estrada que vae de Villa de Frades a Portel,
vé.se ainda um resto de parede grossissima, fazendo canto,
e partindo com varias linhas de fortes alicerces que ainda
riscam o platé por varios sitios. E’ o que resta do pago
dos Gamas, e dentro em pouco nem esse triste pedago de
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muralha restard. Ignoro se existe desemho ou gravura
representativos do castello-solar que nos ocupa, A casa
de Niza, que teve o senhorio da Vidigueira. des'que
vendeu terras e foros, deixou desbaratar miseravelmente
os restos do palacio, que ainda ha cem annos, no dizer
dos velhos vidigueirenses, mantinha torres, janellas es-
culpidas, e enfiadas de camaras com fogdes de pedra e al-
guns terrassos. Teixeira d’Aragio no seu livro Vasco da
Gama e a Vidigueira refere sumariamente que «ainda se
admiram restos d'um castello que possuia, nas fortes mura-
lhas, tres torres redondas e uma quadrada, e cujas ruinas
atestam magestosa fabrican. A semsaboria do costume.
Acrescenta que a construcdo é atribuida a D. Fernando,
duque de Braganc¢a (Vidigueira era feudo da casa, e s6 em
1519 passou aos Gamas), e nio a Vasco da Gama, como er-
radamente o vulgo diz. A este caracteristico edificio, como
a tantos outros colossos que despertaram a cubiga e o odio

igreja de Santa Maria da Alagoa. Santa Maria da Alagoa
¢ ainda agora orago da freguezia, mas a actual igreja nio
vae além do seculo xvit ou xvin. Teria a primitiva sido
erguida intra-muros da praca forte? De Nun'Alvares
passou o senhorio de Portel para os Bragancas, que alli
fundaram, dentro do castello, um grande palacio. Diz
que ha ruinas... Effectivamente ainda ha 15 annos eu
li vi os quatro fortes muros d’'um cazardo esburacado
i volta, de janellas d'ogiva, ji sem as molduras de
pedra, nem aboboda ou telhado que ajudasse a destringar-
lhe a epocha e o destino. Era o palacio? Eram ruinas d’a-
quella Santa Maria da Alagoa de Nun'Alvares? Diga quem
saiba.

(3) Ha outro painel do mesmo assumpto na igreja de
S. Pedro de Pomares, que a tradi¢do diz fundada por D. Di-
niz, o constructor das torres de Portel, de Beja e pago anne-
X0, onde consta rezidiu por temporadas. S. Pedro de Poma-

CUCARIA, OU ACAMPAMENTO DE TIRADORES DE CORTICA
sob uma sobrewra frondosa, no montado

da rusticidade bossal dos camponezes, aconteceu que dimi-
nuia 4 propor¢io que os casebres da Vidigueira iam au-
gmentando. Durante muito tempo, quem queria materiaes
de construccio, demolia paredes do castello, quebrando e
desfazendo, sem que os municipios ou os feitores da casa de
Niza quizessem ou soubessem por cobro a uma tal selvage-
ria. O que hoje resta do paco dos Gamas ¢é o pedago de
muro que ji disse, e uma janella manoelina ou da renas-
cenca portugueza, embutida na parede do jardim da casa
que foi do conselheiro Bayide Matoso, em Villa de Frades.
Por ella vemos que seria sumptuoso o castello-solar da Vi-
digueira, e a esculptura das pedras, se bem que um pouco
grossa, pertencendo ao final do seculo xv ou comegos
do xvr.

Castello de Portel.— Do palacio dos duques de Bra-
ganca, na cerca fortificada de Portel, é que nio sei. Foi pri-
meiro senhor de Portel, D. Jodo d’Aboim, o de Portel, o
mais rico magnate do reinado d'Affonso 111, e que na her-
dade de Valle de Buim, entre Portel e a Vera Cruz, teve
granja e palacio com sua torre mui alta e muito forte, de
que subsistem restos formidaveis. Mais tarde estd o senho-
rio de Portel na casa do Condestavel, que alli fundou a
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res ¢ um antigo curato que Pinho Leal diz ter tido 280 fogos
em 1757, e hoje decahiu sensivelmente. Fica junto 4 carre-
teira de Selmes para Baleizdo, districto de Beja, em terras
da quinta de S. Pedro, pertencente ao morgado de Ferreira,
E’ versfio correntia que n'um barranco proximo 4 igreja de
S. Pedro, o rei D. Diniz, andando 4 caga, foi atacado por
um urso que o derribou do cavallo, e n'este transe, invocara
S. Luiz, bispo de Tolosa, advogado contra mordeduras
d’animaes. Ha uma capella de S. Luiz nas terras da
herdade da Rabadda, jacente 4 freguezia de Pomares. O
quadro aludido tem, me disseram, sua legenda comemo-
rativa do milagre. Eu ndo pude vér nenhum dos dois
painies, ndo podendo portanto dizer se comemoram o mes-
mo, se milagres diferentes, e se a féra que invéste o rei,
n'um quadro é um urso, e n'outro um javali, ou se em
ambos o mesmo porco montez, cuja representacio grosseira
se tenha prestado a confusoes.

(4) Artigos com o titulo A Rainka D. Leonor, firmados
por Silex. Cinco. No Jornal do Commercio, de 7 de Se-
tembro de 1gor1, a 26 d'Outubro

(5) Ha tradi¢do em Villa Nova d'essa rezidencia de el-rei
D. Jodo II, vindo jia muito doente das Alcagovas, n'uma

FL, 4
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casa ao sitio da Cerca, cujos ultimos restos ha annos fo-
ram demolidos, construindo sobre o antigo chéo o sr. Fer-
nando Fialho, proprietario, a casa onde actualmente rezide.
Junto a essa casa subsistem ainda ruinas de capella, que
ndo pude verificar fossem do tempo. A pessda que me in-
forma, falla n’'um recinto pequeno d'abobada, com vagas
pinturas de santos, que hoje lhe serve de caza de despejos.
Tambem ¢é tradi¢do que a igreja parochial, que tem sobre
a porta uma data do seculo 17, ndo podendo o informador
dizer se essa data celebra a fundacio ou restauragio, fora
construida co'as pedras d'um castello ou torre erguida
outr’ora no sitio da villa ainda hoje chamado do Castello.
(Comunicagdo do sr. Francisco Manoel Fialho, de Villa
Nova da Baronia).

(6) Na conspiragio do duque de Vizeu contra D. Jodo Il
figura entre os partidarios do duque, um Fernéo da Silveira,
fitho do primeiro bardo d’Alvito. Jodo Fernandes da Sil-
veira cazara duas vezes, a ultima com D. Maria Lopes Lo-
bo, filha do Luiz Lopes, d'Alvito.

Este conspirador Ferndo da Silveira é do primeiro leito
ou do segundo? O certo foi que na noite do dia terrivel em
que D. Jodo II assassinou o cunhado na guarda-roupa das
casas de Nuno da Cunha, em Setubal, Ferndo da Silveira
niio poude ser prezo, por mais que o procurassem, e diz-se
viveu muito tempo nas covas da serra da Arrabida, gragas
4 fidelidade d'um servo que lhe levava de comer, e jamais o
quiz atraigoar. L4 conseguiu fugir para Castella, mas, diz
P. Chagas na Historia de Portugal, D. Joao 1l fez da ex-
tradi¢do do seu inimigo, negocio diplomatico, a ponto do
infeliz se homisiar para Avignon, onde um conde Palhais
Catalan lhe deu morte, comprado, dizem, pelo implacavel rei
portuguez, que nio deixava afronta por punir. Esta diffe-
renca entre D. Jodo 1! e o nome dos Silveiras seria talvez a
causa provavel e principal do desconfiado rei se esquivar 4
hospitalidade do castello.

(7) Fr. Francisco d'Oliveira relata a estada de D. Sebas-
tido na Cuba sem conjecturar os motivos'd’esta especie de
trabalhosa peregrinac¢do do rei pelo Alemtejo. Mas na Re-
visia das Sciencias Militares, volumes 111, IV, V e VI,
vem uma chronica de Jodo Gascio (transcripta da Cella M.
manuscripto n.° 1104 do R. A. da Torre do Tombo) onde se
pormenorisa a viajem com transparencia dos fins politicos
da mesma. A chronica de Gascdo pde o dia 2 de janeiro de
1576 como data da sahida da comitiva real, d'Evora, o que
briga com a de fr. Francisco d'Oliveira respeito 4 era em
que D, Sebastido jantou na Cuba, a qual foi a 3 de janeiro
de 1573. Ha erro d’anno, e este certo pertence 4 chronica de
Gascéio, por defeito de copia, ou equivoco pessoal do chro-
nista. A data de 1733, de fr. Francisco, € que ¢ a verda-
deira da jornada real ao Alemtejo, e pelo simples motivo
de que sendo o infante D. Duarte companheiro do rei n’esta
viajem, e tendo fallecido em Evora em 1575, nio podia fa-
zer digressoes depois de morto. No mais, as duas datas afi-
nam e séio coherentes, pois D. Sebastidio sahindo d’Evora a
cavallo, a 2 de janeiro, por Vianna, chegaria 4 Cuba a 3,
onde jantou. O jantar na Cuba é pois étape da jornada que
Gascio transcreve com tanta minucia e pittoresco dom
d’alvigareiro, no manuscripto da Revista das Sciencias Mi-
litares, que nos vae servir para esclarecimento historico
dos tempos. Esta viajem far-se-hia algum tempo antes da
primeira ida de D. Sebastido 4 Africa, e teria decorrido en-
tre Evora e o Algarve, por Vianna, Cuba, Beja, Mertola,
Faro, Tavira, Lagos e Silves; e do Algarve a Evora, por
Elvas e Villa Vigosa, onde os duques de Bragan¢a recebe-
ram o rei com estupendo luxo e opipara fartura.

Seu fim politico seria fazer uma especie de reconheci-
mento ao sul do reino, visitando nos seus burgos, nobres e
fidalgos, mostrando-se ao povo em cavalgada brilhante,

para lhes dar uma ideia esplendente do prestigio régio, e
ao mesmo tempo avaliar dos recursos e for¢as disponentes,
antes de lhes ser lancada a contribuicdo de dinheiro e san-
gue com que todos deviam ajudar a invasiio projectada de
Marrocos, ideia fixa do megalomano mystico e autocratico
que empunhava as redeas do governo. D. Sebastido havia
muito intentava passar o Estreito, ir-se 4 moirama, e largos
annos malucou na empreza esteril, nos intervallos de mon-
tear furiosamente, com o fim, dizia, de ganhar destreza
para o grande dia da victoria. Esta jornada que Jedo Gas-
cdo relata, da uma completa ideia da mizeria exhusta do
reino, que fez tudo sempre sem dinheiro, ao bamburrio da
sorte, vivendo por milagre uma vida heroi-comica, cujos
successos, como agora, a escacez de recursos continua-
mente affligia e punha em risco. O rei sahia e entrava nas
povoacGes com uma especie de pompa do theatro. «As
trombetas, atabdles, charamélas deante, escreve J. Gascio,
fazendo seu officio, até sahir um pedago fora da cidade. De-
traz, el-rei; logo pegado com elle, o guido, redondo, com a
cruz de Christo, e ndo farpado como os dos bergantins, e
que levava um mogo fidalgo chamado D. Alvaro, filho mais
mog¢o de D. Aleixo. As bestas dos atabdles paramentadas
com gualdrapa, cabegadas e retrancas de panno das cores
del-rey, e brosladas de branco e verde, ndo eram méchos
gordos, mas antes de aluguel, e fracos, e da propria ma-
neira os sendeiros de céla das trombetas e charamélas que
tambem iam d'insignias de verde e branco». Em sendeiros
d'aluguel! A gente recorda insepsivelmente os antigos
bandos dos toiros, percorrendo a cidade em vesperas de
corrida, «El-rey ia entre o Snr. D. Duarte (filho do infante
D. Duarte, sobrinho do cardeal I). Henrique, primo por-
tanto do rei), e 0 duque d’Aveiro, e cada um vestido de sua
cor. El-rey levava gabdo, roupeta e calcas de vaxa cor de
rosmaninho, e chapeu alto pardo. D. Duarte, gabdo, capoti-
lho e calgas de vaxa verde de mescara cor nova, e muito
galante, chapeu alto de mescara da mesma cor da vaxa. O
duque levava jubio, roupeta e cal¢as de vaxa de cor de pi-
nhi, e manto verde, e chapeu alto da mesma cor, com tranc¢a
d'oiro de martello, e uma coura de cordovdo muito bem
feita, e aberta pela ilharga sobre a roupeta.» Cada qual
d estes senhores traz seu sequito de fidalgos, cortezdos e
servidores, mais de sessenta figuras, que ¢ impossivel aqui
especialisar; e no do rei figuram D. Jeronymo e D. Rodrigo
Lobo, da casa d'Alvito, mais dois seus parentes, que sfo
D. Jodo da Silveira, e Manoel Quaresma Barreto, nascido
em Serpa. As gentes do infante e as gentes do duque, egua-
lam, sendo excedem as do rei, em especificacio e numero
de mistéres e de servicos: ¢ uma tropa de funccionarios
complicadissima, camareiros, veadores, trinchantes, secre-
tarios, escrivies da fazenda, pagens, mogos de camara, mo-
¢os d'estribeira, reposteiros e cozinheiros, tudo mostrando
o cerimonial artificioso d’esses grandes senhores do tempo
antigo, e o como seria difficil installar e mover tamanha léva
de disfructadores ociosos, atravez charnecas despovoadas e
nem ds vezes providas talvez do stritamente preciso d vida
charra dos rusticos. ;

Com D. Sebastido vae Jodo Gongalves da Camara, irmio
d'aquelle Luiz Gongalves «mestre del-rey», e d'aquel’outro
astuto e dulceroso Martim Gongalves, «doutor em theolo-
gia e sacerdote de familia nobre», que era o favorito, e «do
qual el-rey tudo fiava, diz Fr, Bernardo da Cruz, para ficar
mais solto em suas fragueiricesn.

Gascio nio faz sendo gabar o espirito amavel, fidalgo e
generoso do duque d'Aveiro, de quem parece ser familiar
ou servidor. «Dd méza a muitos fidalgos, escreve, e com 0s
fidalgos que tambem comem 4 sua méza, e sempre de uns e
de outros tem hospedes ao jantar e & céa; vem-lhe da cosi-
nha todas as eguarias cortadas; a elle lhe chega as eguarias
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Ruy Corréa, seu trinchante, e estd pegado com elle, sempre
descarapucado, emquanto céme, e o veador cuberto, e An-
tonio de Vasconcellos, seu pagem, The dd de beber, e aos fi-
dalgos que com elle comem servem os mogos da camara,
assi de agua para beber, como de chegar s eguarias, como
de agua ds mios, os quaes levam assentados 4 méza, e o
Duque nao faz nenhuma diferenca de si aos outros no
assento, porque se assentam aonde se acerta. Faz a 1odos
muita cortezia: aos condes falla por senhoria, e aos fidal-
gos diz «beijo as mdos de V. mercés — e d'esta maneira os
trata nes recados, pelo que todos sdo muito seus amigos, e
lhe vio muitas vezes a caza, na qual ha o mais do tempo
jogo; manda cobrir os mogos da camara del-rey e do
Snr. D. Duarte, e tira o barrete até aos mogos d’esporasn.,

No mesmo dia da partida d’Evora, cerca das 4 horas da
tarde, chegou D. Sebastido a Vianna, e foi recebido por
juizes, vereadores, alguma gente de cavallo, ordenancas a
pé, e duas dangas: wuma a modo de ciganas, e uma folia, e
assi o levardo até 4 igreja matriz, e d'alli a sua casa, du-
rando as folias quazi toda a noiten. De Vianna foi D. Duarte
a Agua dos Peixes, vér familia sua, wvisitar o conde (Ten-
tugal) e a Sr.* D. Catarina d'Eca, que o recebeu com grande
alvorogo, e a Sr 2 D. lzabel (mie de D. Duarte), e trouxeram-
Ihe sobre que bebesse um pucaro d’agua, o que ainda nio
acabava de fazer quando entrou o conde de Vimioso e sen
filho mais mogo, que vinhfo visitar estes senhores.

O conde, depois de fallar ao senhor D. Duarte, se foi a
D. Catharina e Ihe pediu a mio, e fez querenca de a tomar,
¢ o Snr. D. Duarte se deteve mais um pouco por amor do
conde de Vimioso, e depois de com elie vér algumas casas
do aposento do conde, e uma varanda muy grande e muy
fermosa que cae sobre o tanque grande dos peixes (ainda
existe), se poz a cavallo, e foram vér o pomar, o que visto,
se vieram para a Villa (Vianna), e o conde e o senhor D. Ro-
drigo acompanhario o Snr. D. Duarte um grande pedago
de caminho...»

Segue mais adeante o chronista «... sabado, 3 de ja-
neiro, partiu el-rey de Vianna, depois de ouvir missa, e foy
jantar 4 Cuba, e ahi achou o conde da Vidigueira que veio
para o acompanhar, como faz, n'esta jornada, com 4 caga-
dores, 4 mogos de caga, e 2 escudeiros, veador e estribeiro,
traz 8 aves (7 falcbes e um gavido), e dd méza e jogo em
casa todo o tempo que se ndo caminha. O duque d’Aveiro
e seu irmdo, e o filho mais velho do conde de Vimioso, se
apartardo del-rey em Agua dos Peixes, indo S. Alteza para
a Cuba, e foram visitar o conde (Tentugal) e seus filhos. O
Snr. D. Duarte nio seguiu a ordem del-rey, ouviu missa em
Vianna sem elle, e almoqoﬁ, poz-se a cavallo, e partiu ca-
minho da Cuba, e mandou a Alvito visitar o Bardo e a
Baroneza, e o mesmo fez passando por Villa Ruiva a
D. Alvaro de Mello, irmio do conde (Tentugal); e uma le-

goa antes de chegar o Snr. D. Duarte 4 Cuba, andou 4 caga
das lebres, matou duas, cada uma com um galgo.

Na Cuba receberam el-rey com dancas e folias, gente de
cavallo e ordenangas de pé; e o Snr. D). Duarte chegou a
tempo que el-rey se punha a cavallo para ir caminho de
Beja, acompanhou el-rey até fora do lugar, e porque se lhe
rasgou uma calga, se veio descer ao lugar, a uma palcada
(pousada?) que tinha préstes, e tomou umas sobrecal¢as, e
poz-se a cavallo e veio alcangar el-rey pela porta ao cami-
nho de Beja; e meia legoa antes de chegarem a Beja, vierdo
da cidade o alcayde-mor D. Luiz de Sousa, e os freires, e
outros fidalgos, e muitos homens a cavallo, e muitos d’elles
com langas e adargas; e vieram escaramug¢ando todo o ca-
minho até chegarem as dangas, as quaes eram tres, e uma
folia, todas de homens, e uma de homens em trajos de mu-
lheres, e cinco bandeiras de soldados feitas em um esqua.
drao, e todos passando el-rey fizerido grande grita e dispa-
raram todos os arcabuzes; e a torre de Beja, machina muy
soberba e fermdza, e de muito grande altura, estava muito
enbandeirada, e tambem disparou muitas camaras de bergo,
e muitos arcabuzes. Com esta granae festa chegou el-rey 4
porta principal de Beja, que estava armada o melhor que
lhe foi possivel, e um clerigo em um pulpito, o qual lhe fez
uma fdlla de pouca sciencia e muita rethérica, e de remate
lhe meteu nas unhas a Azia conquistada em menos tempo
do que eu o escrevo... D. Luiz de Souza, alcayde-mér, le-
vou a el-rey pela redea do cavallo, e ia 4 mao direita, e o
estribeiro-mor 4 esquerda: a rua por onde el-rey veio até 4
Igreja Matriz (Santa Maria Maior), aonde desceu, estava
armada, mas mais me satisfaz o concerto das de Lisboa.
El-rey se fui com todas estas festas, da Igreja para as casas
da Infanta, que sio pegadas com o mosteiro da Conceicio
(ha poucos annos demolidas), aonde havia de pousar. Nas
casas da Infanta esteve o que restou do dia em conversaciio
com os marmanjos (gente rustica, do povo) e como ceou, se
lancou na cama. ..»

(8) Isto nos permittird fixar a area em que citaria a resi-
dencia, e deve ser approximadamente a que hoje occupam
o tribunal e cadéas comarcds, visto a tendencia dos muni-
cipios pobres d'aproveitar para o langamento das obras no-
vas, os alicerces das velhas construc¢ées, reconhecidos so-
lidos e fortes. Restos da cantaria de Pago dos Infantes ainda
se podem ver na Cadéa Velha de Beja (Praca de D. Manoel),
onde ha janellas e silhares que das ruinas da Cuba foram, e
em casas vdrias d'esta ultima terra, mencionadamente solei-
ras e portaes grossos em miseraveis cazebres da Rua dos
Jasmins, cunhaes em alguns lagares d’azeite e portas carre-
teiras por vdrias outras ruas, e finalmente toda a moldura
lavrada da porta principal da Igreja da Concei¢ilo (a mesma
talvez que fr. d'Oliveira diz que fazia a entrada da ermida
de S. Braz), e ainda certa pequena janella gothica na pare-
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de d'um sobrado que o proprietario Fonseca apeou e demo-
liu vae em dois annos, na R. Direita.

Por alguma d’essa cantaria do Pago dos Infantes lhe po-
deremos tambem fixar a architetura, como a d’'uma casa-pa-
lacio da Renascenga portugueza, grosseiramente lavrada, e
que pela mengdo aas columnas que fr. Francisco d’Oliveira
pde na varanda da Rua da Lama, teria tido seu claustro in-
terior ou pateo arcado, e cujas janellas, de modelos diffe-
rentes, mostram o desconcerto heterogeneo da fabrica, na-
turalmente entregue a canteiros e alvanéos regionaes, mui
pouco artistas. De feito, emquanto a janelluca da R. Direita

(Continta.)
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mantém a ogiva florida de sumarias chicorias, apoiando-se
em columnitas assentes em misulas retorsas, e coroadas
por pinaculos conicos, frisados, o portal da Igreja da Con-
ceicdo (que teria sido no Pago alguma das janellas princi-
paes) mostra-nos ji a sua franca moldura retangular, e a
toda a largura d’ella, e recortes curvos da verga superior,
uma silva de troncos de romanzeira correndo em zig-zagues
de romas abertas, trabalho d’alto relevo tosco, modelo de-
corativo que ficaria corriqueiro no sul, suponho, pois vejo o
reproduzido em muitos porticos d’Alemtejo e Algarve,
ex: nos das igrejas de Monchique, Vianna do Alemtejo, etc.

FiaLHO D’ALMEIDA.

REILILQUIA

A’ Ex.m $r.* D. Maria Elisa M.

O pequenino livro de leitura
que foi teu companheiro de creanca,

perdido o antigo lustre e formosura,

ocioso, agora em minhas maos descanca.

Ao vél-o, a ideia, erguendo vbo, alcanca

momentos que hoje em dia em vao procura:

descuidosas manhans cheias de esp’ranca;

todo um poema de paz e de ventura. ..

E emquanto abro este livro singular
e beijo as letras que o teu claro olhar

alumiou (bons tempos que la vaol)

eu penso e sinto bem quanto lhe devo:
nelle aprendeste a ler o que te escrevo

e a escrever-me o que diz teu coracao. . .

M. Cardoso Martha.

|
|




Ima revelagao Ierana

A W tudo é miséria e vileza neste

)| misero globo sublunar; nem
tudo ¢ prosa e comércio nos
caminhos da vida: ha de haver
sempre o espiritual prazer,
instilado nas almas sans pela varinha magica
do genio, pelos divinos filtros da arte.

Cabe, por sem duvida, 4 poesia a facul-
dade de sobredoirar o mundo com os es-
plendores de um paraiso, e de se desatar
em perfumes, que espancam as mefiticas
exalagoes dos marnéis sociaes.

Bendita seja a poesia!

Se a providencia ou as boas fadas nos
deparam mente, as musas dada, e criadora
de harmonias que irresistivelmente nos en-
cantam, instintivamente erguemos as maos,
jubilosos e agradecidos.

E o que sucedeu desta feita. Um amigo
do nosso confrade Candido de Figueiredo
apresentou-lhe um manuscrito e pediu-lhe
que o lesse, a ver se aquilo merecia publi-
cacdo. E acrescentava:

—Sédo versos de uma senhora, desconhe-
cida nas letras, e parenta minha. Nunca
publicou versos nem prosa; arreceia-se da
publicidade. Veja isso, e diga-me o que lhe
parece.

Com a sua habitual complacencia, mes-
clada de natural receio, o nosso collega
aceitou a incumbencia, sob a condigdo de
s0 dar conta dela quando as suas instantes
obrigacoes lhe deixassem alguns lazeres.
Semanas depois, langou indiferentemente a
vista para meia duzia de linhas daquele
manuscrito, mas ndo pdde conter a surpresa
que elas lhe produziram: aquilo ndo era o
que vulgarmente e depreciativamente se diz
versos de senhora; era poesia a valer,
opulenta de imagens felizes e afestoada de
linguagem tersa, em que se aliava a sobrie-
dade com o brilho.

E leu mais, leu tudo. Quando a si vol-
tou da gratissima surpresa, brindou-nos,

'F!I'ﬂ.\r-,'gr,

D. MARIA DA CUNHA

devidamente autorizado, com 0s versos que
abaixo reproduzimos, convencido de que
era justica inteira que por mais tempo ndo
ficasse desconhecido o nome da modestissima
autora, a sr.* D. Maria da Cunha, cujo
retrato estampamos, em homenagem aos
seus altos méritos de poetisa.

Meio~dia

O sol subiu... Agora é quasi a prumo!
Hora da sesta, abencoada e santa!

Sai dos casaes, prometedor, o fumo,

Os gados dormem, a cigarra canta.

A’ lug do sol, a rosa brava deita

Um cheiro forte, que entontece a gente;
Nos milharaes, a cotovia espreita,

A arvéloa salta na agua transparente.

E no silencio, que se fez, profundo,
Ouvem-se as folhas a cair no chdo,
E o palpitar do insecto moribundo.

Dormita a sombra o lavrador aldedo,
Emquanto o sol, progenitor do mundo,
Aloira os trigos e amadura o pdo.

MARIA DA CUNHA.




AGOSTO DE 1808
Dia 1

O general inglez sir Arthur Wellesley,
tendo sabido que a guarnigdo franceza de
Lisboa, seu principal objectivo, estava des-
falcada em seis ou sete mil homens. por
causa da partida das for¢as com que Loison
foi submetter a insurreigio do Alemtejo,
da ordem para que principie a effectuar-se
o desembarque das
suas tropas na praia
de Lavos, perto da
Figueira da Foz. A
operagao offerece dif-
ficuldade, porque so-
pra com forga o vento
de oeste, fazendo com
que o mar, em vaga-
lhGes, rebente vio-
lentamente na praia,
a qual tem perto en-
costas escarpadas e
parceis,onde odesem-
barque é impossivel.

A intengdo de Wel-
lesley é marchar logo
contra a capital, es-
perando ter sobre as
tropas de Junot boa
superioridade nume-
rica, tanto mais se se
lhe juntarem os re-
for¢os que o seu go-
verno lhe prometteu,
mas que ainda ndo
desembarcaram.

Os expedicionarios
britannicos sdo rece-

bidos enthusiasticamente pelos portuguezes,

que os olham como seus libertadores.

CENTENARIO
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MANUEL JORGE GOMES SEPULVEDA

O governador de Pombal escreve a Wel-
lesley offerecendo-lhe, em nome dos mora-
dores do districto, o seu dinheiro, os seus
fructos, os meios de transporte de que dis-
poem e até as suas proprias pessoas, a bem
da causa commum,

O porta-estandarte Joaquim Miguel de
Andrade, de accordo com o sargento Fran-
cisco Eliziario de Carvalho e outros offi-
ciaes inferiores da Guarda Real de Policia
de Lisboa, conseguem
reunir na parte occi-
dental do Campo
Grande, muitos sol-
dados e cavallos de
aquelle corpo, que
estava ao servigo dos
francezes, e logram
a seu salvo fugir ra-
pidamente para Coim-
bra, onde tencionam
reunir-se com o
exercito nacional que
intenta sacudir o ju-
go do invasor.

Marcham 130 ho-
mens.

Dia 2

Loison, vindo de
Evora, entra em EX-
tremoz, d’onde re-
cebera, estando ainda
n'aquella cidade, de-
putados que foram
cumprimental-o e pe-
dir-lhe perdio de se
haver sublevado a
villa. Nado faz violencias e até manda pa-

ALGANDO  AM AD
¥ REGENTE D.J0AD.
Y 3o ditat de2ive Jumha de 1808

gar tudo o que as suas tropas gastam e
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- ¢a, tendo-se dado o alarme, dis-

da liberdade a alguns dos prisioneiros que
trazia de Evora.

O emissario que lhe falou em Evora,
approximou-se-lhe com o brago direito le-
vantado e uma toalha branca na mao, para

- que ficasse bem patente a sua

qualidade de parlamentario.

Dia 3

Loison manda fuzilar em Elvas
dois soldados suissos, que trouxera
prisioneiros ; commuta a pena ul-
tima na de galés por cinco annos
a outros quatro, e solta os seis
restantes. Os hespanhoes, que
tambem tinha prisioneiros, sdo en-
cerrados na peior masmorra do
forte da Graga, com excepgdo de
D. Antonio Maria Gallego, que ¢
transferido para a cadeia publica.

(Alguns patriotas libertaram-
n'o depois, comprando o carcerei-
ro. Este, havendo posto a familia
em Badajoz, soltou Gallego e os
demais presos e fugiu com elles.
Gallego desceu da muralha por
uma corda atada a4 bocca de uma
peca, mas foi presentido., o que
fez com que os francezes da pra-

parassem muitos tiros para o fosso
e fizessem muitas buscas, que o
escuro da noite frustrou, succe-
dendo o mesmo as que se passa-
ram no dia seguinte.)

A favor do tenente-coronel Do-
mingos Franco, que devia soffrer
a pena de morte por decisdo de
Loison e que estava preso em El-
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culo mostram que Loison, ou ndo era tdo feio
como o pintavam, ou seguia os dictames do
seu compatriota, o rei Luiz XI, tambem des-
pota impiedoso, na sympathia pelas gentes
da Egreja. Verdade é que o destruidor do

AGUARELLA INEDITA DO TEMPO

Pertencente a Brbliotheca Nacional de Lisboa

Tem a seguinte epigrarhe:

Profanadores dos Templos — Os abominaveis soldados de
Napoleé&o manchédo sacrilegamente os templos de Deos:
com execraveis insultos despremo as santas Imagens,

: A . partem-nas e as lancio no fogo e.
vas, mterc;ede o _b’SPO da dio- A Religido de vossos Paes a mesma que todos professa-
cese, o cabido, ministros e outras mos... sera protejada (sic) e socorrida pela mesma von-

tade. Junot. Edital 1 de Fevereiro de 1808. Grande socori o

pessoas notaveis da praga raiana.
O general francez protesta o seu
muito respeito ao bispo, mas con-
serva-se inflexivel. Entdo o prelado exclama
que, visto que ndo se lhe faz aquelle favor,
roga outro, que ¢ o de se lhe dar a mes-
ma sorte, pois que tem horror a vida, ja
que ndo pode resgatar a de uminfeliz. Loison
cede, e Franco ndo ¢ executado.

Este caso e o resultado favoravel que teve
em Evora a intercessdo do arcebispo Cena-

e proteccao (?) para a Religido! lancarem as Imagens sa-
gradas no fogo. Bella fiaze.

feudalismo em Franga deixou morrer o car-
deal Ballue dentro de uma gaiola de ferro.

Dia 4

Excita o mais vivo enthusiasmo em Coim-
bra a chegada dos 130 homens da Guarda
Real da Policia, que tinham fugido de
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AGUARELLA INEDITA DO TEMPO

Pertencente a Bibliotheca Nacional de Lisboa

Tem a seguinte epigraphe:

As Aguias e os Gallos de Franca trespassados com as setas
da Bretanha: a serenidade voltando (?) ao nosso Emis-
pherio; a Lusitania levantada por Inglaterra. A tranqui-

lid.# abund.* tornando a nos.

Lusitania socorrida no seu Letargo pello valloroso Hercul-
les da Bertanha (sic). Torna a reinar a Paz. Animaivos
Portuguezes. Paz aos bons e tambem aos maos. Conde da

Ega. Proclamacao 1 de agosto de 1808.

Lisboa. Esta forga, constitue um importante
auxilio para as tropas portuguezas que
tinham pouquissima cavallaria. Forma-se
com ella um esquadrao com duas compa-
nhias, uma das quaes é commandada por
Francisco Elisiario de Carvalho e a outra
por Joaquim Miguel de Andrade, ambos pro-
movidos a tenentes.

Dia 5

Acaba o desembarque em Laveos, das
tropas de Wellesley.

Entra em Coimbra, no meio do maior
enthusiasmo o general Bernardim Freire

de Andrade, que consegue ali jun-
tar 7:618 homens de tropa de
1.* linha, dos quaes 1:500 sdo
de cavallaria (s6 500 estavam
montados), e os restantes de in-
fanteria; 10:000 de milicias, e
15:000 de ordenancas. Esta forga
tinha sido organisada nas pro-
vincias do norte, sob os auspicios
da junta do Porto, havendo diri-
gido immediatamente os trabalhos
aquelle general e D. Miguel Pe-
reira Forjaz, que tdo importante
papel depois desempenhou como
secretario da regencia e ministro
da guerra.

Dia 6

Loison entra em Portalegre,
que féra abandonada pelo bispo e
pelas pessoas mais notorias da ci-
dade; deixa ali commetter muitos
roubos e violencias e langa a con-
tribui¢ao de cem mil cruzados, que
deve ser paga immediatamente,

Dia 7

As tropas inglezas comegam a
atravessar o Mondego.

N’este dia os generaes portu-
guezes Bernardim Freire de An-
drade e Manoel Pinto Bacellar
vao a Montemor-o-Novo confe-
renciar com sir Arthur Welles-
ley. Querem elles que o theatro
das operagdes seja levado para o
interior da Beira, porque n’esta
provincia abundam os mantimen-
tos e porque assim Loison, que se
acha no Ribatejo, tera que approximar-se de
Lisboa, ficando limpo de francezes o terreno
a retaguarda. Wellesley discorda, allegando
ndo poder apartar-se da costa, porque do
mar espera SOCCOrros e viveres, e para la
conta retirar-se em caso de desastre. Da a
Bernardim Freire 5:000 espingardas e as
competentes munigées, para armar outros
tantos homens, que do Porto tinham vindo
apenas munidos de chugos, fouces e paus.

Dia10

Avanga das margens do Mondego em
direc¢do a Pombal a vanguarda do exercito
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britannico, tendo antes Wellesley escripto
a sir Harry Burrard participando-lhe o que se
passava. A Burrard competiria o commando
em segundo logar, e a sir Hew Dalrymple,
em primeiro, attendendo n’esta determinagdo
0 governo inglez ao principio da antiguidade.
Wellesley commandava por estarem ausentes
aquelles dois tenentes generaes.

A divisio do general Bernardim Freire
marcha de Coimbra para operar de com-
binagdo com os inglezes.

O conde de Castro Marim, tendo entre-
gado ao bispo do Algarve a presidencia da
junta de Faro e o governo das armas do
Algarve, sae d’aquella cidade 4 frente de
uma columna de tropas portuguezas, a
caminho de Mertola, devendo seguir ao
longo do Guadiana. Outra columna de tro-
pas levantadas na mesma provincia, seguiu
sob as ordens do coronel Antonio Hypolito,
pela estrada de Almodovar. Devem as duas
columnas reunir-se em Beja, aonde irdo ter
1:300 hespanhoes commandados por D. Jayme
Moreno.

Dia 11

Reunem-se em Pombal os diversos corpos
do exercito britannico, que marcha sobre
Lisboa.

Dia 12

O exercito britannico chega a Leiria e
junta-se com as for¢as de Bernardim Freire
de Andrade. O general portuguez tem no-
vas contestagées com Wellesley, porque este
ndo condescende em fornecer-lhe biscouto
para as suas tropas, allegando que era a
Portugal que competia sustentar o exercito
que vinha libertal-o, e ndo a Inglaterra que
devia fornecer a alimentagdo para aquel-
las forgas. Sabedores d’esta discordancia,
os nossos soldados exclamam; «Pois bem!
Brigaremos sem pdo!». Freire dizia que se
achava na impossibilidade de manter as suas
tropas em razdo de se ter atastado da Beira,
ao contrario do que propuzera. Tambem
entre o general britannico e o portuguez
houve acerba discussdo relativamente 4 co-
operacdo que as nossas forgas dariam as
do alliado. Wellesley afinal pediu a Freire
que lhe cedesse apenas uma parte das suas
tropas, que hdo de enumerar-se quando se
falar do combate da Roliga. Desejava espe-

.

cialmente cavallaria, que tinha em pequeno
numero.

Dia 14

Os inglezes, tendo partido de Leiria na
vespera, e passado pela Calvaria, chegam a
Alcohaga, onde recebem pio e forragens,
desembarcados na praia da Nazareth. A fim
de conservar sempre communica¢do com a
esquadra britannica, d’onde recebera os re-
forgos que esperava, e mantimentos, e para

-
x
o

wx
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FRANCISCO DE PAULA LEITE

ndo ter que destacar forgas para guarda dos
armazens que se estabelecessem a beira-mar,
no caso de ser a marcha muito para o inte-
rior das terras, Wellesley deliberou seguir
perto do litoral. Com as suas tropas todas
reunidas iria dar combate ao inimigo muito
perto de Lisboa.

Desde a chegada dos inglezes a Alcobaga
ficam cortadas as communicagdes entre os
generaes francezes Delaborde e Loison.

Os membros da junta de Evora, que Loi-
son tinha nomeado, sem se exceptuar o seu
presidente, o arcebispo D. Frei Manoel do
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M i T

AGUARELLA INEDITA DO TEMPO

Pertencente a Bibliotheca Nacional de Lisboa

- Tem a seguinte epigraphe:

Habatimento dos barbaros Francezes pellas triumphantes
Tropas Britannicas na Batalha de Vimeiro. Ex-aqui os
Gallos de Italia toirnados emn Gallinhas em Portugal. Cante

agora o seu Poeta.

Os generaes inglezes concedem a vida aos vencidos traido-
res, Deponde as Airmas. Junot. Decieto 26 de Junho de
1808. Os Britanicos Nuo tem desejo algum de vinganca.

Junot 12 de Maio, Decreto de 1£08.

Cenaculo Vilias Boas, sdo levados para
Beja, por ordem da junta d’esta cidade,
onde ficaram presos em logares correspon-
dentes 4s suas categorias sociaes, cessando
portanto o dominio francez na mais impor-
tante das povoagoes alemtejanas.

Dia 15

Os inglezes para reconhecer as posigées -

do general Delaborde avangam até um moi-
nho situado a meia legua para a frente da
Roliga, e que estava occupado peia van-
guarda franceza, composta de 2 companhias

nﬁ'm_n?" i

de infanteria ligeira, 2 do regi-
mento 70 e 2 do batalhdo suisso.

O ataque, apesar de energico.
é repellido ao cabo de meia hora
de renhido combate. Os defenso-
res pertencem as forgas do citado
general que chegaram ali na ves-
pera, lendo vindo de Alcobaga
por Obidos.

Estando Junot no theatro de
S. Carlos, onde se festejava o
39.0 anniversario de Napoledo,
recebe noticia das criticas cir-
cumstancias em que se achava o
general Delaborde e resolve sahir
de Lishoa, a fim de, explica elle,
«averiguar pessoalmente o que
vinha a ser o preconisado em-
barque dos inglezes, que nada ti-
nha adeantado apesar de se haver
effectuado quinze dias antes».

Dia 16

A’s quatro horas e tres quar-
tos da madrugada Junot sae de
Lishoa, acompanhado por uma
forca de reserva, composta de
2:000 homens de infanteria,
600 cavallos, 10 pegas de arti-
lheria e um parque de munigées.
A bordo da nau Vasco da Gama
fica depositada a maior parte dos
valores que nos foram roubados.
Nem as proprias escrevaninhas de
prata da junta de fazenda da ma-
rinha e do conselho do almiran-
tado, escapam. A prata das egre-
jas tinha sido fundida em barras,
e do deposito publico retiraram-se com an-
tecipagdo 225:000 cruzados. Antes da par-
tida, ha em Lisboa uma confusio enorme.
Nas hospedarias e casas particulares onde
estdo aboletados, os officiaes francezes fa-
zem precipitadamente os preparativos para
a marcha, mettendo para as malas tudo o
que, bem ou mal adquirido, possuem. A pro-
clamagdo, que o Duque de Abrantes publi-
cou antes da marcha, regorgita de amea-
gas: «o ferro, o fogo e todos os males da
guerra» cahirdo sobre Lisboa, se o seu
exercito tiver que voltar a ella por meio
da forca.
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Felizmente acabava de vez na bella ci-
dade do Tejo o dominio de Napoledo, cujas
tropas nunca mais conseguiram aqui pene-
trar, a despeito dos raivosos protestos do
soldado corso guindado a imperador.

O exercito britannico chega as Caldas
da Rainha e faz alto n’esta povoagdo, para
receber mais viveres, que tinham desembar-
cado na Nazareth. Nao pode Wellesley co-
mecar tao cedo as operagdes como desejava,

com 5 pecas de artilheria, pretende oppér-se,
em frente do logar da Roli¢ga, a marcha
das forgas de Wellesley, que avangam so-
bre Lisboa. A posicdo que toma é n'uma
eminencia, para a frente da qual se abre
um valle. Nas collinas que este ladeiam fi-
cam os postos francezes, cobrindo us passa-
gens que ha para as montanhas situadas a
retaguarda. Wellesley divide a sua van-
guarda em tres columnas, de que fazem
parte uma brigada de pegas de calibre g e

QUARTEL GENERAL DE SIR ARTHUR WELLESLEY, NO VIMEIRO

Segundo uma estampa do tempo

por ter falta de cavallaria, e tambem porque
Bernardim Freire resiste a acompanhal-o
com as suas tropas, tanto que ainda perma-
nece em Leiria.

A marcha dos inglezes ¢, desde a Fi-
gueira, saudada enthusiasticamente pelo povo
portuguez. que em toda a parte lhes sae ao
encontro, vendo n’elles quem o ha de liber-
tar do jugo napoleonico.

Dia 17

O general francez Delaborde, com 6:000
homens, dos quaes 500 sdo de cavallaria, e

outra de calibre 6. Na da direita, estdo
1:000 portuguezes, com 50 cavallos. E’
commandada por Nicolau Trant e recebe a
incumbencia de tornear a esquerda dos fran-
cezes. A columna do centro, commandada
pelo proprio Wellesley, e em que entra o
resto da for¢a portugueza, deve atacar de
frente a posi¢do da Rolica. A da esquerda,
em que estdo 20 cavallos portuguezes e que
¢ commandada por Fergusson, deve tornear
a direita dos inglezes.

A’s sete horas da manhd as columnas
avangam por veredas e caminhos intransi-
taveis, e conseguem forgar os postos dos
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francezes, recuperando successivamente a
ordem que a aspereza do terreno ndo cessa
de transtornar.

Uma das brigadas do centro dos alliados
logra formar-se em frente dos francezes, e
duas outras avangam para a Roli¢a, estando
ja a nossa infanteria no logar de S. Ma-
mede, a esquerda, e os cacadores de uma
das brigadas nas collinas da direita.

Delaborde manda abandonar a posigdo
principal da Rolica e marchar para a da
Columbeira. A retirada faz-se em muito boa
ordem, pelos caminhos das montanhas. Ata-
cada a segunda posi¢do, os francezes re-
cuam e vdo occupar terceira posi¢do, na
Zambugeira dos Carros. Repellidos tambem
d’esta ultima, apesar da sua energica de-
fesa, e tendo havido muitas perdas de um
lado e outro, acabam os atacantes por occu-
par os cimos das montanhas.

Esta primeira victoria do exercito anglo-
luso ¢ tambem o primeiro combate impor-
tante da Guerra Peninsular em que entram
os nossos soldados. a quem tdo glorioso nome
vae resultar d’esta porfiada lucta. Mais nu-
merosas as tropas de que dispunha Welles-
ley que as que tinha Delaborde, ndo houve
ainda assim despropor¢do entre as forgas
que de um e outro lado se empenharam na
acgdo.

Tiveram os francezes 600 mortos e feri-
dos, contando-se entre estes Delaborde; nos
alliados houve 479.

Os vencidos perderam tambem as baga-
gens, e muni¢ées de guerra e de bocca.

E’ reconhecido por todos os historiadores
da Guerra Peninsular a habilidade com que
se houve Delaborde, a quem faltaram os soc-
coros que esperava tanto de Loison como
de Junot, mas que manobrou de maneira
que evitou para as suas tropas um grande
desastre.

Foram as seguintes as forgas portuguezas
que entraram n’este combate: 210 pragas de
artilharia 4; 104 de cavallaria 6; 50 de ca-
vallaria 11; 104 de cavallaria 12; 41 da
cavallaria da Guarda de Policia; 605 de
infanteria 12; 605 de infanteria 21; 304 de
infanteria 24, e 569 de cacadores 6, o que
da o total de 2:592, maior que o indicado
por Wellesley, que algumas vezes foi injusto
para com os nossos soldados, sem embargo

do muito que estes fizeram nas batalhas em
que o general britannico illustrou o seu nome.

As tropas da Beira, commandadas pelo
brigadeiro Manoel Pinto Bacellar e uma
brigada auxiliar hespanhola sob as ordens
do marquez de Valladares, tendo marchado
de Castello Branco entra em Abrantes, em
consequencia de Loison ter marchado na
direcgdo de Rio Maior no intento de reunir-se
a outras forgas do exercito francez.

Entra novamente em Alcacer do Sal Se-
bastido Martins Mestre, com as suas tropas,
que se compunham de 400 soldados de
infanteria do Algarve, duas pecas de arti-
lheria, um pequeno corpo de cavallaria, e
300 hespanhoes dos regimentos de Siguenza,
Llerena e Ayamonte. Esta forga tinha par-
tido de Alcacer do Sal para Beja quando
se receiava que Loison fosse de Evora para
esta cidade. Sahiu sem ter sido distribuida
a comida as pragas, que apesar d’isto mar-
charam sempre com a maior animagéo.
N'uma das povoagées atravessadas foi ne-
cessario que Mestre e o ajudante andassem
com uma alcofa a pedir pao pelas portas, o
que lhes permittiu reunir o sufficiente para
distribuir a cada homem um quarto de pio,
que n’esse dia lhes foi almogo, jantar e ceia.
Para assustar os francezes que estavam em
Alcacer, empregou Mestre um habil estrata-
gema : destacou para a frente o seu capelldo,
havendo-lhe entregado uma carta em que
recommendava ao juiz de féra que mandasse
apromptar ragées para quatro mil homens.
A carta, segundo Mestre previra, cahiu em
poder dos fracezes, os quaes, ao mando de
Graindorge, retiraram precipitadamente para
Setubal, deixando em Alcacer viveres e
barcos.

As forgas de Junot, tendo sido demoradas
na passagem do rio Sacavem, cuja ponte
féra cortada pelos moradores do logar, e ha-
vendo passado por Villa Franca de Xira,
juntam-se perto de Qtta com as do general
Loison, que fizera vagarosamente a sua mar-
cha. Loison vinha do Cercal e féra espe-
rado com anciedade por Delaborde, que
n’este mesmo dia se batia na Rolica contra

os soldades anglo-lusos.
M. A.



0 cavallipho de pedra

(Conclusdo)

ENTRO da choupana estava uma velha que apenas deu com
i1 os olhos no rapaz veiu logo falar-lhe. Ik explicou-lhe o
motivo por que tudo era silencio na cidade e nos campos
em derredor, e porque habitava com ellas o medo, na
choupanasinha.

Muitos annos antes, quando havia muita gente n’a-
quella terra agora silenciosa, quando os homens arro-
teavam aquelles campos doirados, as maes brincavam
- com os filhinhos por aquelles relvados e os velhos des-
cancavam & sombra amiga do arvoredo, gox-'er'mwn 0 paiz um rei muito
justo e sabio. Tinha, porém, este monarcha um inimigo muito cruel e pode-
roso em outro rei, que governava um reino para além do rio que por ali
passava. Invejoso da prosperidade que gosavam os subditos do seu visinho,
o rei mau fez-lhes guerra e sahiu victorioso, porque se valeu das artes magi-
cas em que era muito sabido.

Deus sabe quantos vassallos do rei bom morreram na guerra, e quantos
mais foram levados como escravos pelo inimigo! Mas o rei bom e trezentos
dos seus mais valorosos cavalleiros tornaram-se em calhaus, e ficaram espa-
lhados pelos caminhos; comtudo n’aquella mesma noite um velho caridoso
apanhou e levou comsigo todas as pedras, de sorte que a velha nunca mais
soube o destino que tinham tido.

Desde entdo as novidades amadureceram todos os annos, 0s pomares
cobriram-se de flores em todas as primaveras, as arvores vergaram 0s 1amos
ao peso dos fructos em todos os outonos, e ndio appareceu 0 minimo signal
de estrago ou de ruina em nenhum dos edificios da cidade. A velha enten-
dia que tudo isto era indicio de que a cidade ndo ficaria eternamente silenciosa
e de que o rei hom ainda havia de voltar, mais os trezentos cavalleiros, para
libertar o seu povo, captivo para além do rio que por ali passava.

A velha era ama da filha do rei bom e foi tdo feliz que poude escapar,
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com a pequenita, & morte e ao captiveiro de que todos os mais foram victi-
mas, ficando desde entdo n'aquella choupanasinha no meio do arvoredo.

Disse tambem a velha que alguns dias antes o filho do rei mau andara
{ caca por ali, e que, desviando-se dos outros cacadores para visitar a cidade
silenciosa e os campos visinhos, adergou avistar a princeza.

A velha fugiu com ella promptamente e foi escondel-a n’'uma furna que
havia no mais cerrado do bosque, evitando que o principe tornasse a vér a
donzella quando veiu procural-a. Por isso abalou desesperado, mas voltara
de certo, em hoa companhia, a dar nova busca, pois tinha dado bem a perce-
ber que a formosura da princeza lhe causara um grande abalo.

Teve logo o Diniz a certeza de que a ama ndo se enganava, pois que, dei-
ando os olhos para a princeza, conheceu que todo o homem que a tivesse
visto uma vez, faria tudo para tornar a vel-a.

Enfureceu-se e jurou que nunca o filho do rei mau se apossaria d’aquella
creaturinha encantadora. i como a ama lhe dissesse que o principe viria de
certo acompanhado pelas tropas de seu pae, lembrou-se da promessa dos
cavalleiros do castello e mandou, pelo cavallo branco, pedir-lhes que viessem
ajudal-o.

Emquanto o cavallo partia n'uma tal corrida, que nem uma frecha seria
capaz de o apanhar, o Diniz levava a princeza e a ama para a cidade, e pu-
nha-as dentro do palacio real, que era. o edificio mais forte de quantos ali
havia. Nao satisfeito ainda com isto, conduziu-as para o torredo, que se erguia
ao centro do palacio e d’onde se vigiava até muito longe o inimigo. I£ tambem
metteu no torredio quantos comestiveis poude encontrar, e fechou com ferro-
lhos e trancas todas as portas, encostando moveis contra ellas, para maior
seguranca. Como o palacio era todo de marmore, ndo podiam deitar-lhe fogo.

‘Da janella mais alta do torredo os tres ficaram & espreita. Foi entriste-
cendo de dia para dia a princeza, e, se o Diniz lhe perguntava o motivo, res-
pondia-lhe que estava certa de que tanto a ama, que féra sempre muito sua
amiga, como elle, que tdo dedicadamente a defendia, iam ser mortos pelos
inimigos. Pouco se lhe dava de morrer, mas nio se conformava com a idéa
de que outros morreriam por sua causa.

O Diniz procurou tranquillisal-a. Disse-lhe que pouco lhe importava
morrer para defendel-a, mas que conhecia bem todo o perigo a que estavam
sujeitos, porque néo poderiam resistir aos numerosos soldados que o principe
havia de trazer comsigo. '

Quanto mais esperavam, mais afflictos se iam tornando, e s6 pediam a
Deus que chegassem quanto antes os cavalleiros de brilhantes armaduras.

Mas assim como elles néo appareciam, tambem néo havia signal do ini-
migo. {

Uma tarde a princeza adormeceu e o Diniz disse baixinho 4 velha:

— Talvez o principe ndo volte.

— Pois julgas, respondeu ella, que um homem depois de ver a princeza
pode ficar em casa, muito socegado da sua vida?

— Néo, nfio pdéde, com certeza, tornou-lhe o rapaz, tristemente.




SEROES DOS BEBES 215
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Na manh@ seguinte appareceu uma nuvem no horisonte. Quando che-
gou mais perto, conheceu-se que era da poeira levantada pelo exercito que o
principe trazia comsigo. A curta distancia da cidade apartaram-se d'elle
alguns homens, para esquadrinhar todas as casas e dar uma batida ao
bosque. Reconheceram afinal que a princeza estava dentro do palacio. For-
mou-se em volta um corddo de tropas, para que ninguem pudesse sahir, e
tratou-se de arrombar as portas, que apesar de muito grossas e rijas foram
cedendo.

Os tres que vigiavam no alto do torredo bem gritaram por soccorro,
mas ninguem lhes acudiu.

O Diniz lembrou-se entio de que os cavalleiros, por causa do seu encan--
tamento, s6 podiam marchar durante a noite e perdeu a esperanca de que
chegassem a tempo. -

Quando rompeu a manhd do outro dia, s6 faltava arrombar duas portas
e os atacantes continuaram logo a trabalhar com ancia. Todo o dia trabalha-
ram, ao mesmo tempo que
08 tres vigiavam no torredo.

Ao luscofusco a ultima
porta comecou a abrir fen-
das, e no emtanto viram os
tres brilharem os ferros das
lancas dos cavalleiros, ao
longe, por entre o arvoredo.
Nao chegam a tempo,
disse comsigo mesmo o Di-
niz, e, ainda que cheguem,
$80 muito poucos para que
possam derrotar esta chus-
ma de inimigos.

Quando rompeu a ma-
drugada, estavam os caval-
leiros muito perto do cas-
tello, mas infelizmente os
assaltantes haviam recome-
cado furiosamente no seu
trabalho. O poder do encan-
tamento cahiu de novo sobre
elles durante aquelle dia ar-
dente de verdo, e os tres, do
alto do torredo, s6 viram um
monte de pedras no campo,
e ouviram o estalar da ma-
deira da ultima porta, mor-
dida pelo aco dos machados.

A porta resistiu bem, A PORTA RESISTIU BEM, MAS FOI CEDENDO' AFINATL.
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mas foi cedendo afinal. O Diniz desemhainhou a espada. Havia uma grande
fenda na porta, mas elle defendia-a tdo bem que nenhum dos assaltantes se
atrevia a approximar-se. De repente sentiu-se féra do palacio um grande ru-
mor : homens vozeavam e tiniam armas. Os assaltantes, que j& subiam a
escada, escutaram anciosos, e desceram para saber o que seria aquillo.

Os bons dos cavalleiros tinham-se approximado, sem que fossem vistos
na meia obscuridade do crepusculo, e surprehenderam os inimigos entretidos
no assalto. Foi uma batalha tremenda. N@o tinham os cavalleiros esgrimido
em viio durante as longas noites de tantos e tantos annos.

Nunca os inimigos viram luctadores como aquelles, e foram recuando,
recuando, até cahirem no rio, onde se afogaram 4s centenas. Apenas escapa-
ram da morte os que ficaram prisioneiros. O rei e o filho. morreram no
combate, ¢ com a morte do primeiro acabaram logo os seus feiticos malfa-
7€)0S.

Os cavalleiros, que eram os mesmos trezentos que se haviam tornado
em pedras, voltaram para suas casas. O velho, de que a ama falou, era
um magico que lhes tinha querido valer, mas que ndo pudera livral-os
de todo o encantamento. O lindo cavallo branco era o proprio rei bom, que
tomara aquella figura por conselho do magico.

Deu o rei bom muitos beijos na sua encantadora filha, e, juntamente com
todos os cavalleiros, agradeceu tanto ao Diniz que chegou a envergonhal-o.

O povo captivo foi libertado, e a cidade silenciosa tornou-se n’'uma ci-
dade de falacia, de cantos e de alegrias. A ama velha, recompensada gene-
rosamente, viveu com a princeza até ao final dos seus dias.

Pouco tempo depois da batalha, o Diniz casou com a princeza, e houve
tamanho enthusiasmo nos vivas dados aos noivos, que muitos homens e mu-
Iheres do povo ficaram doentes das guelas 4 forca de gritarem.

Mais feliz ainda do que os noivos, s6 a mie de Diniz, que d’ali por deante
ficou vivendo no paco.




O ' Arraial

O San dodo aqui é celebrado
festivamente; um arraial pequeno
acolhe o forasteiro em seu fterrado.

De manhd, corre a musica, toeando,
as ruas do logar; em toda a parte
alegra os coragies alegre bando.

O sol canta, magnifico solista.
Respondem-lhe o0s metaes da philarmonica ;
O bombo ronea; o flautim ri, trocisia.

Depois, missa cantada na ermidinha :
altar com muita luz, ealor intenso,
muita flor, muita gente que se apinha,

AR seguir o jantar em companhia
de amigos e parentes convidados:
vinho bom, que palestras alumia.

8, por fim, o arraial. $h! tanto povo!
Siram na eterna polka raparigas
apertadinhas em vestido novo.

O verde gaio é tradieio perdida.
Quem ha que saiba as normas do fandango?
8&m roda viva o par dancante lida.

Parede — 1908.
SEROES N.° 39

&' mal nosso: banida a velha usanga,
adopta-se uma extranha menos bella.
Hlinguem ao bailarico se abalanga.

&m coreto enfeitado eom verdura,
a musica da nervo aos dan¢arinos,
até que ella descanse, o baile dura.

Outra ligeira construc¢do me ehama.
Creang¢as, como lindas borboletas,
namoram-na, attrahidas pela chamma.

&’ barraca de sortes. Compram todos!
R dez réis eada rifa; nio é ecaro. .. :
e os premios a prenderem como engodos ...

Bem claramente aqui se denuncia
D'este povo, que deixa tudo a sorte,
a veneta, a paixio da loteria.

Has aperta o calor; é muita a séde,
Onde para a velhinha dos refrescos?
Si-la, a alvejar, ao longe, & sombra. Véde!

Da baneca de tesoura me avizinho:
garrafa de mil eéres, pirolitos.
orreste, capilé de eavallinho!

Jodo de Saldanha de Oliveira e Souza.
FL 5
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mez que acaba
de decorrer foi
assignalado por
um facto da mais alta importancia
mundial. A Turquia, o velho im-
perio autocratico onde, desde sem-
pre, as idéas liberaes valiam |a
morte sem remis-
sdo a quem se atre-
via a manifestal-
as, e que era mes-
mo o unico paiz
absolutista da Eu-
ropa — dado que a
Russia tenha ja
deixado dé mere-

A Turqua
Constitucional

Al

Grandes topicos

nobre que representa a libertacdo
de um povo? Terdo por acaso, as
grandes potencias europeas, resol-
vidas finalinente a acabar de vez
com as abominagdes turcas, obri-
gado o torvo e vingativo habitante
de Yildiz Kiosk a dar um passo 4

EJ

frente no caminho luminoso da ci-
vilisagao?

Nada d’isso. A constituigao turca
deve-se nao ao sultao nem 4s po-
tencias, mas & propria Turquia que,
emfim, decidiu emancipar-se. Ha
annos jd, constituira-se no imperio
da Abdul-Hamid
um partido inti-
tulado «Joven Tur-
quia» que se pro-
poz  transformal-o
n'um paiz livre.
Perseguido vigoro-
samente como um
bando de féras, isso

cer essa classifica-
¢io — é, a partir
do dia 23 de julho,
uma nacgao regida
pelo systema cons-

niao fez mais que
avigoral-o de dia
para dia, e em
breve as suas hos-
tes comprehendiam

titucional.

Em que circums-
tancias se produ-
~ ziu este sensacional
episodio da vida
turca? Porventura
"o sultdo, essa si-
nistra fignra da
Historia, que pe-
los seus erimes me-
receu de Gladstone
a designacio im-
famante de «gran-
de assassinow, teria

tudo quanto ha de
mais notavel nas
lettras, nas artes,
na politica e no
exercito. E assim,
ultimamente o sul-
tao era apoiado ou
defendido  apenas
por aquelles -que,
dependendo abso-
lutamente do poder
constituido, o ro-
deiam e amparam
até 4 ultima.

sido de subito to-
cado pelo espirito
de justica e, n'um
assomo de remorso
ou de bom senso,
feito esse gesto

ao lado da

sentados.

GORDOS E MAGROS

Resultados surprehendentes de se sentarem a Franca e a Inglaterra
s ussia. O Japdo e a Allemanha difficilmente se aguen-
tardo d’ora avante no banco onde tdo commodamente se achavam

Do «Kladderadatsch»

Apesar d'isso,
ou antes, por isso
mesmo, a autocra-
cia ndo desarmou,
langando-se, ao
contrario, no delirio




DE PERFEITO ACCORDO

As machinas de pesar Fallieres e
Eduardo conferem exactamente
uma com a oultra.

Do «Pasquino»

da persegnicdo que caracterisa o
proximo baquear dos regimens.
Entretanto, a «Joven T arquian, que
ha muito estava organisando a re-
volugao emancipadora, deliberou dar
0 golpe decisivo — e nos primeiros
dias de julho comecaram-se revol-
tando os regimentos da Macedonia,

Poucos dias depois toda a guar-
nigao d’aquella provincia estava
em armas e os regimentos da Ana-
‘tolia mandados contra os revolto-
s0s, faziam cansa commum com
elles, Senhores, assim, da situagio,

0 PIM-PAM-PUM DAS NACGOES

GUILHERME — O que € exquisito € eu
ndo poder deitar abaixo aquelle bo-
neco!/ (O boneco € Pichon, ministro
dos estrangeiros de Franga.)

De «La Rire»

ACTUALIDADES

os revolucionarios proclamaram a
Constituicao de 1876, e, no meio
do unanime enthusiasmo que esse
acto produzira entre o povo, prepa-
raram-se para marchar sobre Cons-
tantinopla, a fim de obrigar o sul-
tao a proclamal-a tambem em todo
o imperio. :

Jd a esse tempo no palacio im-
perial reinava o terror, que de dia
para dia augmentava 4 medida que
se recebiam noticias da Macedonia;
e quando a Yildiz Kiosk chegou o
telegramma noticiando a marcha
dos revoltosos sobre a capital, o
panico foi completo. Immediata-
mente o sultdo convocou o conse-
lho de Estado, afim de que este
désse parecer sobre a sitnagao. Afora
dois ou trés dos seus membros,

WILLIAM H. TAFT

Indigitado pelo partido republicano
para Presidente da Republica dos
Estados Unidos da America.

todos os outros se pronunciaram
pela resistencia, ou antes, pela re-
pressao a todo o transe. E — coisa
curiosa! — fol precisamente Abdul-
Hamid quem pronunciou a palavra
de capitulagio! E claro que tods
aquelles fieis sustentaculos do throno
passaram logo a ser da opinido do
seuw senhor, e no dia seguinte era
proclamada a Constituicd ) de 1876.

No momento em que escrevemos
todo o imperio estremece de com-
mogao e enthusiasmo por esse fa-
cto, que marca uma data brilhante
na historia da humanidade. Toda-
via, 0s revolucionarios nao desar-
maram completamente : conservam=
se em paz armada, receando que
Abdul-Hamid prejure pela segunda
vez — v que de resto, nao lhe seria
muito facil, dadas as actuaes cir-

PIADA DEMOCRATICA A MR. TAFT

O Tio Sam, repare que o fato de
Mr. Roosevelt lhe j?ca acanhadis-
$imo.

wCaricatura americanan

cumstancias que muito diferem das
de ha trinta annos.

Como esclarecimento final acres-
centaremos, que a constitui¢ao agora
proclamada pela segunda vez na
Turquia, é em muitos pontos, supe-
rior 4s de algumas monarchias da
Europa, onde o systema constitu-
cional vigora ha longo tempo.

Entrevistas 8 visitas que o
de chefes de EstadoJp| Presidente Fal-

liéres fez ulti-
mamente 4 Inglaterra, aos paizes
scandinavos e 4 Russia, dispertaram
logo no animo do imperador Gui-
lherme, o desejo enorme de as con-
trabalangar com outra a elle feita,

A «TRIPLE

ENTENTE»

«Serd conveniente afinal de contas
metter o Guilherme na «Ententen /!
Se lal fizermos, ficamos na obriga-
¢do de ter um exercito.»

De «Lustige Bldttern»



MONARCHAS ALEGRES

NICOLAU — Ora até que emfim encon-
tro alguem que com certeza ndo
trama assassinar-me/

Do « Waére Jacob»

por seu tio o rei de Inglaterra, que
ha annos o nao visitava, apesar de
varias vezes ter estado na Allema-
nha. Teria isso um duplo effeito:
sobre a politica europea, em geral,
e, particularmente, sobre as relagoes
entre os dois paizes que, como se
sabe, nao ha meio de melhorarem.

Para conseguir esse desideratum,
o Kaiser serviu-se, ao que se afirma,
de uma parente commum, a prin-
ceza Frederico de Hesse que, sendo
asobrinha predilecta de Eduardo VII,

. ST e

08 MARROQUINOS VISITANDO
A RUSSIA

Vendo os allemdes a cortar as linguas
dos Polacos, rendem gracas a Allah
por serem os francezes que 0s estdo
guerreando.

Do «Wahre Jocob»

ACTUALIDADES

lhe pediu accedesse ao desejo do
sobrinho imperador. Eduardo VII
que, para isso, nao era obrigado a
deslocar-se expressamente, pois ti-
nha de ir fazer a sua cura annual
a Marienbad, acquiescen ao pedido,
e a entrevista realisou-se em Cron-
berg, no proprio castello da prin-
ceza. !

Como sempre em cusos identicos,
e n'este comn mais razao, a0 Mesmo
tempo que a entrevista se realisava,
a imprensa oficiosa allema deitava
foguetes, apontando o facto como
da mais alta importancia para a
politica externa do imperio. Mas
logo a imprensa ingleza a chamon
i realidade das coisas, fazendo-lhe

JOHN BULL — Meu caro Guilherme,
€ tdo aufficil vires a ser Guilherme o
Congquistador como Guilherme o Si-
lencioso.

De «le cri de Paris»

sentir que a visita do rei Eduardo
era «uma simples visita de parente
a parente», opiniao, de resto, segui-
da por todos os jornaes allemies
que nao recebem inspiragio do go-
verno.

Assim, mais uma vez o Kaiser
errou o ‘alvo. E erral-o-ha sempre
emquanto as condigoes geraes da
politica europea se nido modifica-
rem completamente.

BAFADA,
feroz carnifi-

A revo‘lug,én com 4

na Persia : ;
cina de que dé-
mos noticia, a revolugio em Tehe-

ran, nem por isso na Persia se

A CAMINHO

REI EDUARDO — Parece que ha mui-
tas festas aqui pela Allemanha ! Pots
bem ! Deixa-me ir tratar do negocio
a S. Petersburgo.

Do «Ulk»

restabeleceu a ordem. Impossibili-
tados absolutamente de proseguirem
na capital o movimento de resis-
tencia contra o golpe de Estado,
os constitucionaes entrincheiraram-
s¢ na cidade de Tabriz, e ahi se
teem defendido como verdadeiros
dos repetidos assaltos das
tropas do schah. A’ hora a que es-
crevemos ainda os telegrammas nos
annunciam

ledes

que as boceas dos ca-

nhoes continuam vomitando metra-

A FIRMA (MARROCOS IRMAOS»

GL EMENCEAU — Que historia € estal
que eu queria era guardar o thro-
rw de Abg el-Azig para elle, e agora

€ Muley Hafid que o guarda.

Do «Utk»




NICOLAU — Aqui estamos sosinhos em
mfinita pag do Oceano!/

EDUARDO — Paz/ Qual historia! En-

.. ldo ndo te lembras do espadarte ?

Do «Pasquino»

lha, e ndo é crivel que essa pavo-
rosa lucta acabe, emquanto um dos
adverserios nio ficar completamente
esmagado.

Vida na

or lancado 4 agua
em Bremen o
Westphalia, se-
gundo dos, couragados allemaes de
19:000 toneladas, do typo Nasswu.
Tendo mais umas mil e tantas to-
neladas que o Dreadnought, o West-
phalic ¢ armado com mais dois

Marinha allema

ACTUALIDADES

O resto do imperio, que recobrira
a calma apos os sangrentos dias de
julho, foi, porém, a breve frecho,
novamente agitado por uma con-
vulsio de liberdade, ao annuncio
da revolugao turca. E assim, con-
quanto o schah julgue ter assegurado
o throno com a destrui¢cao do par-
lamento e o assassinio de algumas
centenas de constitucionaes, pode
dizer-se que a situagdo nao melho-
rou. Apenas mudou de aspecto pela
for¢a de circumstancias. Logo, po-
rém, que estas o permitam, o in-
cendio rebentard de novo, com mais
violencia ainda, para d’esta vez des-
truir completamente, na sua chamma
purificadora, tudo o que representa
o passado.

CABA de abrir-se
uma scisao entre
os socialistasal-

lem@es, em virtude da resolucao to-

mada pelos deputados do mesmo
partido aos parlamentos de Bade,

0s socialistas
allemaes
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A .ESPERANC.A DA RUSSIA

RUSSIA — Se eu ao menos podesse
chupar um emprestimo gordo ao ri-
caco do meu tio.

Do «Ulk»

Wurtemberg e Baviera de votarem
o orcamento dos mesmos estados.
O facto estd caunsando em toda a
Allemanha extraordinaria sensagao.

seiencia e na industria

grandes canhdes, perfazendo doze
ao todo, de 11 pollegadas de cali-
bre. A disposigao das seis torres
permitte que oito dos canhdes fa-
cam fogo na direcgao da popa ou
da proa, e todos os doze para cada
um dos bordos.

Quando completo, o colosso cus-

0 COURAGADO ALLEMAO «WESTPHALfA»
Como sera depois de complelo

tard 1.825:000 libras, e deverd en-
trar em servico em mar¢o de 1910.
Tem-se mantido grande segredo
sobre a sua construcgao.

professor Ei-
selsberg, de
Vienna, tratou
ultimamente um homem de 25 an-
nos, que nao era capaz de se sentar
por causa da gordura que lhe cobria
o abdomen, sendo alids excellente-
mente conformado. Como a acumu-
lagio de tecido adiposo era um
embarago ds suas funcgoes de crea-
do, soffreu uma operacio que teve
por fim remover a maxima. quanti-
dade possivel de tecido superfluo.
Extrahiram-se cérca de treze arra-
teis de gordura, e o operado resta-
beleceu-se rapidamente. I esta a
maxima quantidade de gordura que
se tem extrahido de um corpo hu-
mano para attenuar a obesidade,
mas em operacoes da hernia teem-
se jiextrahido maiores quantidades.

A operagdo
dos obesos
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EDIFICIO DO OBSERVATORIO
PUBLICQ DE ZURICH

PENAS existe no
mundo um ob-
servatorio pu-
blico, na pequena cidade de Zurich
(Suissa). Todas as noites esta aber-
to, e durante o primeiro semestre
d’este anno foi concorrido por 25:000
pessoas. Possue um magnifico te-
lescopio, com numa montagem nova
e engenhosa eom perto de 6 metros
de comprido e 14 toneladas de peso.
A objectiva tem 12 pollegadas de
diametro. Tem um écran, sobre o
qual se projeetam os corpos celes-
tes. Toda a gente pode, é claro,
observar por elle. Além do servico
astronomico, este telescopio serve
para observar os esplendidos pano-
ramas dos Alpes, que d’aquelle
ponto * se disfru-
ctam. As imagens
invertidas sao pos-
tas a direito para
se projectarem no
éeran. A existen-
cia d’este observa-
torio é caracteris-
tica de um pove
tal como o suisso,
que fez do’estudo
do tempo para o
relogio uma indus-
tria nacional rea-
lisada com a ma-
xima intelligencia

Observatorio
publico

por quantos opera-
rios n'ella se em-
pregam.
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cidade ameri-
cana de Kan-
- 'sas-Osty
ptou a innovagao de fornecer, por
meio de assignaturas, o elemento
frigorifico particulares,
Canalisagoes = especiaes,

0 fno
nos' domicilios

4s casas

a0s consumidores, em serpentinas
fixas aos muros ou tectos, o frio
necessario & conservagio de diver-
sas substancias.. Os principaes as-
signantes siao os marchantes, flo-
ristas, hoteis, restaurantes, ete.

Seria para desejar que esta ini-
ciativa tivesse imitadores.

Nada mais agradavel e commodo
do que, pelos grandes calores, abrir
simplesmente’ uma torneira ou um
commutador para obter uma tem-
peratura fresca.

procurador ge-
ral de
demonstra n'um
recente relatorio que, devido ao
aleoolismo, ¢é espantoso o progresso
dos casos de alienagiao mental, e
que o npmero dos suicidios au-
gmenta constantemente.

N’aquella mesma regiio, as es-
tatisticas accusam este anno um
excesso de mil obitos, sobre o nu-
mero dos nascimentos. As causas
encontra-as no seguinte:

Em 1880 havia em Frangca uma
taverna por 113 habitantes; hoje
ha uma por 78, 60 e até 25.

A média do alecool por cabeca,
que em 1850, era de trés litros, é
actualmente de sete!

Alcoolismo Ronen

EXTRACCAO DA PECONHA DE UMA SERPENTE

ado-

partindo
d'ums  fabrica apropriada, levam:

TELESCOPIO DO OBSERVATORIO
DE ZURICH

A 80 annos, o
Dr. Hering de-
monstrou o va-
lor medicinal da pegonha das ser-
pentes para tratamento de certas
molestias, como erysipela, gan-

grena, diphteria e alguns achaques
mentaes. A sua provisao de pego-
nha, distribuida em doses homopa-
thicas por todo o mundo, estava
quasi a acabar, e foi renovada

agora por dois pharmaceuticos de

Nova York, Boericke e Runyou.
Da America do Sul foi trazida uma
vibora de cabeca de lanca, e levada
para o Jardim Zoologico de Nova
York. Em presen¢a de muitas sum-
midades scientificas, o professor
Dittmars extrahiu e veneno. A ser-
pente, segura com
uma forquilha, foi
agarrada pela ca-
bega e pela cauda.
Obrigaram-n'a de-
pois a morder uma
membrana presa ao
gergalo de um va-
so de vidro. Mor-
deu tres vezes, de-
positando no vaso
17,75 graos de pe-
conha. Esta serd
triturada por forma
que dure meio se-

culo. Essa pe¢onha
usa-se tambem na

cura das mordedu-
ras da serpente.

A pegonha
das serpentes
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PERMUTADOR AUTOMATICO LORIMER

machina Lori-
mer, que se es-

Telephonia

automatica : :
ta experimen-

tando em Poris, evita aos subseri-
ptores o trabalho das chamadas
pelos numeros e é sobretudo infal-
livel. Acima do receptor ha uma
combinagao de quatro alavancas,
com as quaes o subscriptor pode
fazer qualquer combinagao nume-
rica. Por exemplo, se se pretender
chamar o numero 1455, movem-se
as alavancas até que estes nume-
ros apparecam n’'uma prancha &
vista. O acto de fazer a combina-
ta0 € automaticamente communi-
cado a uma machina na séde cen-
tral chamada o indicador decimal.
Esta machina recebe o numero e
procede aos contactos correspon-
dentes n'uma serie de tambores de
revolugio. Feitos todos os conta-
¢tos, o subscriptor que quer falar
fica em communica¢io com o seu
interlocutor.

Descobertas  ar-

. cruel punigio
cheologicas dos mogos spar-
em Sparta tanos, para que

soffressem a dor em silencio, era
infligida no altar do Arthemis Or-
thia. Em abril de 1906, os explo-
radores inglezes identificaram, com
0 auxilio de inscripgdes, a situagao
d’esse altar na margem do Eurotas,
a cérea de uma milha da moderna
Sparta. O templo entio desesberto
era do seculo vi A, C. A 25 de
maio passado, fez-se a importante

descoberta de um templo que data
do seculo vmr ou 1x, parte d’elle
sepulto sob as ruinas do seu succes-
sor. Era coberto de telhas pintadas,
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tadas, provavelmente copias das que
se usavam nas representacioes dra-
maticas em honra da deusa. Algu-
mas sao modeladas com extraordi-
nario vigor e frescura, e ma arte
archaica o seu naturalismo nao tem
precedentes.

0 ideal
das lavadeiras

lago Nijape, em
Nicaragua, tem
tal abundancia
de bicarbonato de soda e de po-’
tassa, que basta agitar levemente a
agua para levantar grande quanti-
dade de espuma. A sua agua tem
nos arredores um immenso consumo,
pois evita aos pobres a despeza do
sabao,

QUANTAS pessoas, padecendo
de uma bronchite chronica, perde-
ram a esperanga de se curar! E
porque ignoram que o xarope de
hypophosphito de soda de Swann
(Dr. Churchill) é o melhor remedio

Descobertas archeologicas em Sparta

SPHYNGE DE TERRA-COTTA

e construido de adobe reforcado de
vigas de madeira, sobre alicerces
de pedra. Estava collocado em sy-
metria com um enorme altar, muito
antigo, descoberto este anno, e sem
duvida relacionado com elle. Foi a
posicao do altar que levou o ar-
cheologo Mr. Dawkins a procurar
o templo: n’aquelle sitio. Véem-se
ali -muitas offertas votivas, entre
ellas uma grande quantidade de fi-
gurinhas de chumbo (umas 10:000),
broches e ornatos de bronze, e mar-
fins entalhados. A mais notavel
descoberta foi talvez a de uma se-
rie de mascaras de terra-cotta, pin-

MASCARA DE DANSARINOS

para aquella enfermidade e que pro-
duz effeito ainda nos casos em que
todos os outros se mallogram. Ex-
periencia de larguissimos annos
tem-n’o indicado como gozando da
immensa vantagem de impedir que
a doenca degenere em tuberculose.
E o unico medicamento do genero
que offerece estes beneficios.

O seu deposito ¢ na pharmacia
Swann, 13, rue Castiglione, Paris,
e encontra-se 4 venda em todas as
pharmacias.




Resenha portugueza

VISITAS REGIAS

No castello
de s, Jorge. —
Interessantissimos
0s exercicios, re-
alisados pelo ba-
talhao de cagado=
por occa-
siao da visita que
FEl-Rei fez, em fins
de julho, ao cas-
tello de 8. Jorge.

Depois d'um
discurso de sauda-
¢ao pronunciado
pelo commandan-
te, e da recita¢ao
d'um patriotico soneto, enaltecendo
os feitos d'aquelle corpo, por um

res o,

official, fizeram-se dois assaltos &

O PREDIO INCENDIADO

NO HOSPITAL DA ESTRELLA

espada e ao florete, a que se segui-
ram trabalhos de fortificagao impro-
visada, executados pelos sapadores,
e manobras pela seceio de cyclistas,
finalisando os exercicios com um as-
salto 4 bayoneta,

Todos os traba-
lhos mereceram
elogios.

No  hospital
militar da Es-
trella, — D’entre
as visitas que
El-Rei esta fazen-
do aos estabeleci-
mentos
apontamos n'este
numero a de 25
de julho, ao hos-
pital militar da
Estrella.

Sua  Magestade, que conversou
carinhosamente com alguns doen-
tes ali em tratamento, deplorou as
m#s condigoes em que se acham
algumas installagoes e prometten
empenhar-se em meihoral-as.

publicos,

el
——

UM GRANDE INCENDIO

Um grande incendio. —O in-
cendio no predio em que estd ins-
tallada a Companhia Previdente,
em julho, é um dos que ultima-
mente tem causado maiores prejui-
sos, havendo comtudo a felicidade
de nio haver victimas a deplorar, A
fabrica estava segura em 222 contos
e os prejuisos montam a 40.

O corpo de bombeiros, cujo ex-
cellente servico se faz sempre notar,

foi d’esta vez bastante prejudicado
no principio dos seus trabalhos pela
falta de agua. Apezar d’isso, con-
seguiu-se localisar o fogo na ala
do lado sul, impedindo-o de comu-
nicar com a parte central do edifi-
cio. Na parte do predio destruida
pelo fogo, trabalhavam perto de
200 operarios, muitos dos quaes
perderam as ferramentas, fato e di-
nheiro.
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TRIBUNA PARLAMENTAR

CONSELHEIRO RESSANO GARCIA

Oradores da actual legis-
latura.— Continuamos publicando
os retratos dos oradores que, pelos
seus discursos, se téem distinguido
n'esta época parlamentar nas duas
camaras.

O conselheiro Ressano Gareia,
parlamentar experimentado, euja
argumentagao logica e correcta se

NERY

DELGADO

General Nery Delgado.
Finou-se no dia 3 de agosto com
73 annos de idade este illustre ho-
mem de sciencia, director dos tra-
halhos geologicos do ryino.

DR. AFFONSO COSTA

impoe; o Dr. Affonso Costa um dos
mais fogosos, brilhantes e irrequie-
tos caudilhos do partido Republi-
cano, e um dos seus mais nctaveis
oradores; e o Dr. Miguel Bombarda
um combativo vigoroso, que diz o
que pensa sem tregiversoes e com
rara conecisao,

Nas apaixonadas discussbes po-

NECROLOGIA

Os valiosissimos estudos
grangearam-lhe, tanto em Portugal
como no estrangeiro, merecida e

Seus

justa consideragao; e algumas das
suas monographias, traduzidas em
allemao e francez, marcaram-lhe
logar no mundo scientifico como um
dos mais notaveis geologos com-
temporaneos.

Dr. Trindade Coelho, — A
magistratura e as lettras portugué-
sas vestem luto pela morte ines-
perada de Trindade Coelho.

A litteratura deve-lhe dois volu-
mes de deliciosos contos — 0s meus
amores e In illo tempore. Mas a
penna que tao dextramente mane-
java, nao lhe servia s6 para tracar
os quadros que n’aquelles dois li-
vros nos encantam.

Os estudes juridicos e a instruc-
¢ao do povo portugués mereceram-
lhe especial atten¢ao. E assim dei-
trabalhos,

xou varios entre o0s

DR. BOMBARDA

liticas que caracterisam a época par-
lamentar, estes trés representantes
da Nagao, téem demonstrado, a par
de  vastissimos: recursos oratorios,
uma grande firmeza e tenacidade
na defeza das idéas dos partidos
politicos a que pertencem, conse-
guindo prender a attengao publica,
com 0s seus brilhantes discursos.

TRINDADE COELHO

quaes, pela sua importancia, occu-
pam o primeiro logar as Annolacoes
ao Codigo e Legislacdo Penal e o Ma-
nual Politico do Cidaddo Portugués.
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JUSTINO DE MONTALVAO

Poeira de Paris. — Justino de
Montalvio, primoroso poeta e pro-
sador, reuniu n'um elegante volume
as suas interessantes chronicas de
Paris para Pernambuco. Sao quadros
descriptivos de, grande realce e que
se léem com muito agrado.

Guerra Junqueiro fez-lhe o prefa-
cio e n'elle diz do antor tudo que ha
de. bom e de amavel, como elle o
sabe dizer.

S0 nos nao agrada o titulo. A
poeira é geralmente um motivo de
encommodo e de enfado, e o livro de
Montalvao serve justamente para en-
treter e desenfadar.

Quem o lér, sente com elle e como
€lle. O seu estylo é elegante e
despretencioso, e nas imagens
que escolhe, vivas e brilhantes,
ha muita poesia.

Para poeira é, além de lumi-
nosa, attrahente.

Fructo prohibido.—E’ um
interessantissimo romance, no
qual Alberto de Sousa e Costa
desenrola a par de varios episo-
dios da greve academica de 1907
superiormente desecriptos, um ro-
mance de amor cheio de tristeza
e magoa, d'uma simplicidade
bella e commovente. Dois concei-
tos se podem tirar d’este encan-
tador trabalho : que é iniqua a
lei que une até & morte dois sé-
res perfeitamente antagonicos, e
que nio pode haver, pela consti-
tuicao da sociedade, felicidade
fora da lei.
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LETTRAS

ALBERTO DE SOUSA E COSTA

O novo livro do aunctor dos Excens=
tricos, como tudo que é verdadeira-
mente humano, encanta e punge.

Os seus caracteres, além de niti-
damente definidos, sap accentuada-
mente typicos, Tanto basta para
que a sua obra seja lida e apreciada
como deve.

ADOS (Subsidios criticos para a
historia da dictadura). —E’ a cri-
tica das vieissitudes politicas que
antecederam e acompanharam a di-
ctadura até fevereiro
tragica memoria.

ultimo, de

Joao Chagas, o jornalista republi-
cano de palavra fluente e facil, cujo

DR. JOSE DE

FIGUEIREDO

JOAO CHAGAS

merito é reconhecido pelos proprios
antagonistas, eolligin n'um magni.
fico volume, de 433 paginas, os seus
vigorosos artigos, addicionando-lhes
0 diario da sua prisao, de interesse
palpitante, que se 1é d’'um folego,
€ que nos communica a emotividade
com que aquellas eloquentes pagi-
nas foram eseriptas.

E’ um livro cuja leitura prende e
captiva e que nos empolga comple-
tamente durante a sua leitura.

E.é isso tao raro hoje!

Dr. José de Figueirédo.
Este conhecido eritico de arte, publi-

cou agora, n'um elegantissimo e lu-
xuoso volume, editado pela li-
vraria Ferreira, Algumas pale-
vras sobre a evolucdo da arte em
Portugal.

Este trabalho foi escripto quasi
d’'um folego em maio ultimo,
para ser impresso e incluido no
catalogo da nossa secgiio d’arte
no Rio de Janeiro. (o

Lé-se com muito interesse, e
n’elle affirma o sr. Figueiredo os
seus grandes conhecimentos, ji
de ha muito comprovados. Em
apendice traz um curioso estudo
dcérca de Affonso Sanches Coe-
lho, pintor portuguez que flo-
rescen no seculo xvr e cuja ce-
lebridade chega pelas suas obras
até nossos dias, podendo nds
admirar uma das suas melho-
res telas no Museu Nacional de
Lisboa, trazida para Portugal
pela rainha D. Carlota Joaguina.




e

CORRIDA DE TOUROS DESEMBOLADOS

SPORTS

Lide & hespanhola. — Na tarde
de 20 de julho realisou-se em Lisbca
uma corrida de novilhos desembolados,
promovida pelo Real Club Tauromachico,
na qual entraram os niios sevilhanos Li-
meio e Gallito. O curro era do acredi-
tado ganadero de Salvaterra, Antonio
Lapa, e proporcionou uma optima lide.

0 quarto novilho, que sahiu bravissi-
mo, attingiu o cavallo d’'um dos picado-
res, razao porque a auctoridade nao dei-
Xou correr os restantes sem serem pre-
viamente embolados.

A assistenciu era numerosa e esco-
lhida.
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NA PRAGA DE ALGES
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Nautica. — No canal de Azambuja
realison-se em 12 de julho, a regata
promovida pelo Real Club Naval de
Lisboa.

O sitio foi optimamente escolhido por-
que as margens sao lindissimas e torna-
ram a festa duplamente encantadora. A
primeira corrida entre oufriggrs foi
ganha pela D. Amelia; a segunda, de
inrriggrs, pela Celeste: a terceira, de
outriggrs, pela D. Carlos; a quarta e
quinta entre pair-oars, pela Ave e Alice.

O escaler, a gazolina, do sr. Carlos
Blek, fez varias evolugdes que foram
muito apreciadas.

*

Na regata de candas monotypos que,
no dia 2 de sgosto, o Real Club Na-
val promoveun entre Pedroucos e a Tra-

REGATA NAYAZAMBUJA —O BARCO VENCEDOR

REGATA DE CANOAS MONOTYPOS
A CLAURA» VENCEDORA — O PALHAROTE «DINORAH», DO JURY

faria, ficou vencedora a canda Laura,
do sr. Worm.

A nossa gravura, além do barco victo-
rioso, mostra o palhabote Dinorah -do
sr. Manuel de Castro Guimaries, contra-
commodoro do elub, no qual o jury as-
sistin #s provas, que féram muito inte-
ressantes.

Esta regata é a segunda da serie deste
anno e segunda tambem em que se rea-
lisam concursos deste genero desportivo.
Foi de reconhecida vantagem por mostrar
com precisao quaes os timoneiros que
téem mais pericia e conhecimentos n'estes
attrahentes exercicios nauticos, o que,
com barcos de varios typos, era impos-
sivel averiguar-se.

Annuncia-se para breve a realisagdo
de outros concursos do mesmo genero.
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Decifragoes do n° 38 Charada

Noyissimas—1.* Archiduque; 2.* Extraor- A Ex™ 5r°D. 9. A. P.
dinario; 3.* Sabio; 4.* Justino.
Enigma — Serbes. 4
Charada — Capilé. André Gil Alf:t?forado,
Em tempos vizinho meu,
v Tres vicios tinha o magano
i X A De se lhe tirar o chapeu:
'

A

e & = = =

Vinho, jogo e mulheres,

Toda a sua perdicao!

Da pinga enchendo a medida — 2
Apanhava o seu pifdo.

- -

Ao jogo tinha o capricho,
Um prazer... Uma alegria. ..
Fazer um l6to ou um nico
Quando certa carta via.— 2

Mulheres, entio néo falemos,
Armava em conquistador;
Quer fossem novas ou velhas
Por todas sentia amor.

A BAXNDEIRA Mas, entre ellas, uma havia,
(soLugKo) Cujo nome predilecto,

Era todo o seu encanto,
Vé-se na illustracdo junta que a senhora comegou por v
dividir por linhas ponteadas o seu pedaco de seda em 25 Sua paix@o, seu affecto.
quadrados. A raziio € que as duas bandeiras devem conter
respectivamente 16 e 9, numeros que sio quadrados perfei-

tos, € cuja somma per az 0 quadrado perteito 25. Vér-se-ha Porto. CruB pos EsTouvapos
agora que A e A se adaptam, formando uma bandeira qua-

drada, ao passo qne a outra é formada pela adaptaciio de

BB P

Enigma Charada

s (EM QUADRO)
Se de um certo grande todo Um velhaco de manhas perigosas
Cousa alguma se tirar, obra d’arte de bronze foi roubar,
Em unidade se torna, indo certa cidade visitar,
Todo o tempo a variar. em jardim perfumado pelas rosas.

Victoria-Pernambuco. CariTio NEMmO. 13-8-908 E. R. Q. (Michaelense)-Porto.




